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6 | Polski

Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Aby méc efektywnie i bezpiecznie praco-

wac przy uzyciu urzadzenia pomiarowego,

nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i

stosowac sie do nich. Jezeli urzadzenie po-

miarowe nie bedzie stosowane zgodnie z ni-
niejszymi wskazoéwkami, dziatanie wbudowanych zabez-
pieczen urzadzenia pomiarowego moze zostac zaktocone.
Nalezy koniecznie zadba¢ o czytelnos¢ tabliczek ostrze-
gawczych, znajdujacych sie na urzadzeniu pomiarowym.
PROSIMY ZACHOWAC | STARANNIE PRZECHOWYWAC
NINIEJSZE WSKAZOWKI, A ODDAJAC LUB SPRZEDAJAC
URZADZENIE POMIAROWE PRZEKAZAC JE NOWEMU
UZYTKOWNIKOWI.

» Uwaga - uzycie innych, niz podane w niniejszej in-
strukcji, elementow obstugowychi regulacyjnych, oraz
zastosowanie innych metod postepowania, moze pro-
wadzié¢ do niebezpiecznej ekspozycji na promienio-
wanie laserowe.

» W zakres dostawy urzadzenia pomiarowego wchodzi
tabliczka ostrzegawcza (na schemacie urzadzenia znaj-
dujacym sie na stronie graficznej oznaczona jest ona
numerem 12).

A

» Jezeli tabliczka ostrzegawcza nie zostata napisana w
jezyku polskim, zaleca sig, aby jeszcze przed wprowa-
dzeniem urzadzenia do eksploatacji nakleic¢ na nia
wchodzaca w zakres dostawy etykiete w jezyku pol-
skim.

IEC 60825-1:2014, <1 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

Nie wolno kierowac wiazki laserowej

w strone oséb i zwierzat, nie wolno row-
niez spogladac¢ w wiazke ani w jej odbi-
cie. Mozna w ten sposob spowodowac wy-
padek, czyjes oslepienie lub uszkodzenie
wzroku.

» W razie, gdy promien lasera natrafi na oko, nalezy na-
tychmiast zamkna¢ oczy i usunac gtowe z zasiegu pada-
nia wiazki.

» Nie wolno dokonywac¢ zadnych zmian ani modyfikacji
urzadzenia laserowego.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem jako
okularéw ochronnych. Okulary do pracy z laserem stuzg
do lepszej identyfikacji plamki lub linii lasera, a nie do o-
chrony przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy stosowac okularéw do pracy z laserem jako
okularéw stonecznych, ani uzywac ich w ruchu drogo-
wym. Okulary do pracy z laserem nie zapewniaja catkowi-
tej ochrony przed promieniowaniem UV i utrudniaja roz-
réznianie kolorow.

—

11:04 AM

» Napraw urzadzenia pomiarowego powinien dokony-
wac jedynie wykwalifikowany personel, przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. Tylko w ten sposéb
mozna zapewni¢ bezpieczng eksploatacje przyrzadu.

» Nie wolno udostepnia¢ laserowego urzadzenia pomia-
rowego do uzytkowania dzieciom. Moga one nieumysl-
nie oslepic siebie lub inne osoby.

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego
w otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktorym znajdu-
jasie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. W urzadzeniu po-
miarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktére moga
spowodowac zapton pytow lub oparéw.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest do wyznaczenia i
sprawdzenia linii poziomych i pionowych oraz punktéw pro-
stopadtych.

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest wytacznie do zasto-
sowan w zamknietych pomieszczeniach.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematu urzadzenia pomiarowego, znajdujacego sie na stro-
nie graficznej.

1 Linialasera
Otwor wyjsciowy wigzki laserowej
Wiazka pionowa
Wskaznik funkcji automatycznej niwelacji
Wskaznik trybu pracy
Przetacznik trybéw pracy
Wiacznik/wytacznik
Przytacze statywu 1/4"
Blokada pokrywy wneki na baterie
Pokrywa wneki na baterie
Numer serii
Tabliczka ostrzegawcza lasera
Statyw*
Uchwyt $cienny*
Przyciski ptyty mocujacej
Ptyta mocujaca uchwytu $ciennego
Sruba mocujaca uchwytu éciennego
Sruba 1/4" uchwytu $ciennego
Okulary do pracy z laserem*
20 Futerat

* Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie wchodzi
w sktad wyposazenia standard
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Dane techniczne

Laser krzyzowy PCL20
Numer katalogowy 3603K082..
Zasieg odbiornika do ok. 10m
Doktadnos¢ niwelacjyna

- Linialasera +0,5mm/m
- Wiazka pionowa (do gory) +0,5mm/m
- Wiazka pionowa (do dotu) +1mm/m
Zakres samoniwelacji typowy +4°
Czas niwelacji typowy 4s
Temperatura pracy +5°C...+40°C
Temperatura przechowywania -20°C...+70°C
Relatywna wilgotno$¢ powietrza

maks. 90 %
Klasa lasera 2
Typ lasera

- Linialasera 635nm, <1 mW
- Wiazka pionowa 650 nm, <1 mW
Cg (linia lasera) 10
Szeroko$é linii lasera??

- naodlegtos¢ 3m <3mm
- naodlegtos¢ 5m <5mm

Przytacze statywu 1/4"

Baterie 4x1,5VLR6 (AA)
Akumulatory 4x1,2VHR6 (AA)

Czas pracy ok. 35h

Cigzar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01:2014 0,48 kg
Wymiary
(dtugosc x szeroko$¢ x wysokosc) 123x67 x 110 mm

1) przy 25°C
2) Szerokosc linii lasera uzalezniona jest od wtasciwo$ci powierzchni
oraz od warunkdw otoczenia.

Do jednoznacznej identyfikacji narzedzia pomiarowego stuzy numer
serii 11, znajdujacy sie na tabliczce znamionowe;.

Montaz

Wktadanie/wymiana baterii

Zaleca sig eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzyciu
baterii alkaliczno-manganowych lub akumulatoréw.

Aby otworzy¢ pokrywke wneki na baterie 10, nalezy wcisna¢
blokade 9iodchyli¢ pokrywke. Wtozy¢ baterie lub akumulatory
do wneki. Przy wktadaniu nalezy zwrdcié¢ uwage na prawidtowa

biegunowos$¢ - postepowac zgodnie ze schematem umieszczo-

nym na wewnetrznej stronie pokrywki wneki na baterie.

Gdy baterie lub akumulatory utracg swa moc, promienie lase-

razaczna migac. Prawdopodobnie nie bedzie sie dato zmieni¢
trybu pracy.
Baterie lub akumulatory nalezy zawsze wymieniac¢ kompleta-

mi. Nalezy stosowac tylko baterie lub akumulatory pochodza-

ce od tego samego producenta i o jednakowej pojemnosci.

—

Polski| 7

» Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie przez dluzszy
czas uzywane, nalezy wyjac z niego baterie lub akumu-
latory. Nieuzywane przez dtuzszy czas baterie i akumula-
tory moga ulec korozji i ulec samoroztadowaniu.

Praca urzadzenia

Wiaczenie

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i
bezposrednim napromieniowaniem stonecznym.

» Narzedzie nalezy chronié przed ekstremalnie wysokimi
lub niskimi temperaturami, a takze przed wahaniami
temperatury. Np. nie nalezy pozostawiac urzadzenia na
dtuzszy czas w samochodzie. W przypadku, gdy urza-
dzenie poddane byto wigkszym wahaniom temperatury,
nalezy przed uzyciem pozwoli¢ powrdci¢ mu do normalnej
temperatury.

» Nalezy zapobiegac silnym uderzeniom lub upuszczeniu
narzedzia pomiarowego. Uszkodzone urzadzenie pomia-
rowe moze dokonywac niedoktadnych pomiaréw. Dlatego
po kazdym silnym uderzeniu lub upuszczeniu urzadzenia
nalezy w ramach kontroli poréwnac lini¢ lasera z wyzna-
czong juz wezesniej pozioma lub pionowa linig odniesienia
wzglednie ze sprawdzonymi juz punktami prostopadtymi.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy transportowac w stanie
wyfaczonym. Wytaczenie powoduje automatyczna bloka-
de jednostki wahadtowej, ktéra przy silniejszym ruchu mo-
gtaby ulec uszkodzeniu.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy ustawi¢ wiacznik/
wytacznik 7 w pozycji »On« (wigczony). Natychmiast po wia-
czeniu urzadzenia pomiarowego wysytane sg dwie linie lase-
ral.

» Nie wolno kierowac¢ wiazki laserowej w strone osob
izwierzat, jak réwniez spoglada¢ w wiazke (nawet przy
zachowaniu wiekszej odlegtosci).

Aby wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy ustawi¢ wigcz-

nik/wytacznik 7 w pozycji nOff« (wytaczony). Wytaczenie po-

woduje automatyczng blokade jednostki wahadtowej.

» Nie wolno zostawia¢ wtaczonego urzadzenia pomiaro-
wego bez nadzoru, a po zakonczeniu uzytkowania nale-
2y je wylaczac. Wiazka lasera moze spowodowac olepie-
nie 0sob postronnych.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, urzadzenie pomiarowe

nalezy wigczac tylko wtedy, gdy jest ono uzywane.

Rodzaje pracy (zob. rys. A - E)

Po wiaczeniu, urzadzenie pomiarowe znajduje sie w trybie
pracy liniowo-krzyzowym z automatyczna kontrolg poziomo-
wania.

Aby zmieni¢ tryb pracy, nalezy wciskac przetacznik nMode« 6
do momentu ukazania sie pozadanego trybu pracy, co bedzie
sygnalizowane po przez zapalenie si¢ odpowiedniego wskaz-
nika 5.

Bosch Power Tools
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8| Polski
Mozliwy jest wybor miedzy nastepujacymi trybami pracy:
Wskaznik Rodzaj pracy
Tryb liniowo-krzyzowy z funkcja automatycz-
nej niwelacji (zob. rys. A): Urzadzenie pomiaro-
(zielony)  we emituje jedng pozioma i jedng pionowa linig
lasera. Ich niwelacja jest automatycznie nadzo-
rowana.
Tryb poziomy z funkcja automatycznej niwe-
lacji (zob. rys. B): Urzadzenie pomiarowe emitu-
je jedna pozioma linig lasera, ktérej niwelacja
jest automatycznie nadzorowana.
Tryb pionowy z funkcja automatycznej niwe-
lacji (zob. rys. C): Urzadzenie pomiarowe emitu-
) jejedna pionowa linie lasera, ktdrej niwelacja
jest automatycznie nadzorowana.
Wiazka pionowa z funkcja automatycznej ni-
welacji (zob. rys. D): Urzadzenie pomiarowe
emituje dwie pionowe wigzki lasera - do gory i
na doét. Ich niwelacja jest automatycznie nadzo-
rowana.
Tryb liniowo-krzyzowy bez funkcji auto-
matycznej niwelacji (zob. rys. E): Urzadzenie
pomiarowe emituje dwie skrzyzowane linie lase-
ra, ktére mozna dowolnie ustawi¢ (nie musza
one przebiegac prostopadle do siebie).
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Funkcja automatycznej niwelacji (poziomowania)

Zastosowanie funkcji automatycznej niwelacji

(zob. rys.F-G)

Ustawi¢ urzadzenie na poziomym, stabilnym podtozu, zamo-
cowac je w uchwycie $ciennym 14 lub na statywie 13.

Wybrac jeden z trybow pracy z funkcja automatycznej niwe-
lacji.

Po wiaczeniu urzadzenia, funkcja automatycznej niwelacji
automatycznie wyréwnuje nieréwnosci w zakresie samopo-
ziomowania +4°. Gdy linie laserowe, wzglednie wigzki piono-
we przestaty sie poruszac, oznacza to, ze niwelacja zostata
zakonczona. Wskaznik 5 aktualnego trybu pracy $wieci sig
zielonym $wiattem.

Jezeli przeprowadzenie automatycznej niwelacji nie jest moz-
liwe, gdyz np. gdy powierzchnia podtoza, na ktérym stoi urza-
dzenie pomiarowe odbiega od poziomu o wiecej niz 4°,
wskaznik automatycznej niwelacji 4 Swieci sig na czerwono, a
laser wytgczany jest w sposob automatyczny. W tym wypadku
nalezy ustawi¢ urzadzenie pomiarowe w poziomej pozycji i
odczekac az do samopowypoziomowania Po powrocie
urzadzenia pomiarowego do zakresu samopoziomowania,
wynoszacego +4°, wskaznik 5 trybu pracy swieci sie na zielo-
no, a laser wtacza sie samoczynnie.

Poza zakresem samopoziomowania, wynoszacym +4° praca
z zastosowaniem funkcji automatycznej niwelacji nie jest
mozliwa, gdyz niemozliwe jest zagwarantowanie, ze linie
lasera przebiegac beda prostopadle do siebie.

—

Jezeli urzadzenie pomiarowe doznato wstrzaséw lub zostato
zmienione jego potozenie podczas pracy, nastepuje jego po-
nowna automatyczna niwelacja. Aby unikna¢ btedéw w po-
miarze, nalezy w przypadku ponownej niwelacji skontrolowac
pozycje linii lasera wzglednie wigzek pionowych w odniesie-
niu do punktow referencyjnych.

Praca po dezaktywacji funkcji automatycznej niwelacji
Gdy system automatycznej niwelacji jest wytaczony, narze-
dzie pomiarowe mozna trzymac w reku lub postawi¢ na odpo-
wiednim podtozu. Linie lasera nie zawsze przebiegaja wzgle-
dem siebie rownolegle.

Aby zagwarantowaé, rownolegty przebieg tych linii, narzedzie
pomiarowe nalezy ustawic tak, aby stato pod katem 90° do
sciany.

Wskazowki dotyczace pracy

» Do zaznaczania nalezy uzywac zawsze tylko Srodka linii
lasera. Szeroko$¢ linii laserowej zmienia sie w zaleznosci
od odlegtosci.

Praca ze statywem (zob. rys. H)

Aby zapewni¢ stabilne, przestawne na wysoko$¢ podtoze dla
urzadzenia pomiarowego, zaleca sie uzycie statywu 13. Urza-
dzenie pomiarowe wraz z wbudowanym przytaczem do staty-
wu 8 na gwint 1/4" statywu i zamocowac je za pomoca $ruby
ustawczej statywu.

Praca z uchwytem sciennym (osprzet)
Uchwyt $cienny 14 umozliwie bezpieczne zamocowanie urza-
dzenia pomiarowego na dowolnej wysokosci.

Montaz uchwytu $ciennego (zob. rys. |): Przed przystgpie-
niem do montazu na $cianie, ptyta mocujaca 16 musi by¢ od-
chylona. Wcisnaé przyciski 15, znajdujace sie po obu stro-
nach ptyty mocujacej (a), odchylic ptyte (b) i przesunac ja
lekko ku dotowi, powodujac jej zaskoczenie w zapadce (c).
Do ustawiania wysokosci narzedzia pomiarowego, ptyte mo-
cujaca 16 mozna przesunaé w gore lub w dotw zakresie 6 cm.
W tym celu nalezy wcisnaé przyciski 15, znajdujace sie po obu
stronach ptyty mocujacej, a nastepnie przesunac ptyte na po-
zadang wysokos¢ i zablokowac. Podziatka umieszczona z bo-
ku uchwytu $ciennego pomaga przy ustawianiu wysokosci.

Mocowanie uchwytu Sciennego (zob. rys. J): Uchwyt $cien-
ny 14 nalezy montowa¢ w miare mozliwoci pionowo i z od-
chylona ptyta mocujaca 16. Uchwyt nalezy zabezpieczy¢
przed osunigciem sig, stosujac na przyktad dwie Sruby mocu-
jace 17 (dostepne w handlu). Wkreci¢ $rube 1/4" 18 przyna-
lezna do uchwytu $ciennego do przytacza statywu 8, znajdu-
jacym sie na urzadzeniu pomiarowym.

Zastosowanie jako statyw stotowy (zob. rys. K): W trybie
pracy »Wiazka pionowa« mozna polepszy¢ widocznos¢ dolnej
wiazki 3, nie ustawiajac urzadzenia pomiarowego bezposred-
nio na podtozu. Wykorzystac tu mozna ztozony uchwyt scien-
ny 14.

Do tego celu nalezy utozy¢ uchwyt scienny w pozycji poziomej
na stabilne, proste podtoze. Wcisna¢ przyciski 15 ptyty mo-
cujacej 16 (a). Przesunaé ptyte mocujaca az do oporu w gore
uchwytu (b). Obrécic ptyte mocujaca ku dotowi (c). Wkrecic¢
$rube 1/4" 18 przynalezng do uchwytu $ciennego do przyta-
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cza statywu 8, znajdujacym sie na urzadzeniu pomiarowym.
Zablokowaé ptyte mocujaca w uchwycie $ciennym.
Zamontowane urzadzenie pomiarowe obréci¢ w taki sposéb,
by dolna wigzka pionowa 3 skierowana byta swobodnie ku do-
towi. W razie potrzeby ponownie lekko odchyli¢ ptyte mocuja-
c3, aby zwolnic $rube 1/4" 18.

Okulary do pracy z laserem (osprzet)

Okulary do pracy z laserem odfiltrowywujg $wiatto zewnetrz-
ne. Dzigki temu czerwone $wiatfo lasera jest znacznie uwydat-
nione.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem jako
okularéw ochronnych. Okulary do pracy z laserem stuzg
do lepszej identyfikacji plamki lub linii lasera, a nie do o-
chrony przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy stosowac okularéw do pracy z laserem jako
okularéw stonecznych, ani uzywac ich w ruchu drogo-
wym. Okulary do pracy z laserem nie zapewniaja catkowi-
tej ochrony przed promieniowaniem UV i utrudniaja roz-
roznianie koloréw.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywaé
i transportowac tylko w znajdujacej sie w wyposazeniu stan-
dardowym torbie ochronnej.

Narzedzie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.

Nie wolno zanurzac urzadzenia pomiarowego w wodzie ani in-
nych cieczach.

Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomoca wilgotnej, migk-
kiej $ciereczki. Nie uzywac zadnych srodkéw czyszczacych
ani zawierajacych rozpuszczalnik.

W szczegolnosci nalezy regularnie czysci¢ ptaszczyzny przy
otworze wylotowym wigzki laserowej, starannie usuwajac
ktaczki kurzu.

W przypadku koniecznosci naprawy, urzadzenie pomiarowe
nalezy odesta¢ w futerale 20.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwiazane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

—

Cesky|9
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Polska

Robert Bosch Sp. z0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Pafistwo wszystkie szczegoty do-
tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadéw

Urzadzenia pomiarowe, osprzet i opakowanie powinny zostac¢
dostarczone do utylizacji zgodnie z przepisami ochrony
Srodowiska.

Urzadzen pomiarowych i akumulatoréw/baterii nie wolno
wyrzucac¢ do odpadéw domowych!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE, niezdatne do uzytku urzadze-
nia pomiarowe, a zgodnie z europejska wy-
tyczng 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte
akumulatory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Aby byla zajisténa bezpecna a spolehliva
prace s méficim prFistrojem, je nutné si pre-
Cist a dodrzovat veskeré pokyny. Pokud se
méfici pFistroj nepouziva podle téchto po-
kynii, miiZe to negativné ovlivnit ochranna
opatieni, ktera jsou integrovana v méficim pfistroji. Ni-
kdy nesmite dopustit, aby byly vystrazné stitky na méri-
cim pristroji ne¢itelné. TYTO POKYNY DOBRE USCHO-

VEJTE A POKUD BUDETE MERICi PRISTROJ PREDAVAT

DALE, PRILOZTE JE.

» Pozor - pokud se pouZije jiné nez zde uvedené ovladaci
nebo sefizovaci vybaveni nebo provedou jiné postupy,
miiZe to vést k nebezpecné expozici zafenim.

» Méfici pFistroj se dodava s varovnym Stitkem (ve vyob-
razeni méficiho pristroje na grafické strané oznaceny
Cislem 12).

A

|EC 60825-1:2014, <1 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2
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10| Cesky

» Neni-li text varovného stitku ve VaSem narodnim jazy-
ce, pak jej pred prvnim uvedenim do provozu pielepte
dodanou samolepkou ve Vasem narodnim jazyce.

Laserovy paprsek nemiite proti osobam
nebo zvifatiim a nedivejte se do pfimého
ani do odrazeného laserového paprsku.
MiiZe to zplisobit oslepeni osob, nehody
nebo poskozeni zraku.

» Pokud laserovy paprsek dopadne do oka, je treba védo-
mé zavfit o¢i a okamzité hlavou uhnout od paprsku.

» Na laserovém zafizeni neprovadéjte Zzadné zmény.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako ochranné
bryle. Bryle pro préci s laserem slouZi k lepSimu rozpozna-
ni laserového paprsku, ale nechrani pred laserovym pa-
prskem.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako slunecni
bryle nebo v silniénim provozu. Bryle pro praci s laserem
nenabizeji kompletni ochranu pred UV zarenim a snizuji
vhimani barev.

» MéFici pFistroj nechte opravit kvalifikovanym odbor-
nym personalem a jen originalnimi nahradnimi dily.
Tim bude zajisténo, Ze bezpecnost pristroje zlistane
zachovana.

» Nenechte déti pouzivat laserovy méfici pfistroj bez do-
zoru. Mohou netimysIné oslnit osoby.

» Nepracujte s méficim pFistrojem v prostiedi's nebezpe-
¢im vybuchu, v némz se nachazeji horlavé kapaliny,
plyny nebo prach. V méficim pristroji se mohou vytvaret
jiskry, jez zapali prach nebo plyny.

Popis vyrobku a specifikaci

Urcujici pouziti

Mérici pristroj je urcen pro zjisténi a zkontrolovani vodorov-
nych a svislych primek a téZ bodd svislic.

Méfici pfistroj je vyhradné vhodny pro provoz na uzavienych
mistech nasazeni.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni

meéficiho pfistroje na obrazkové strané.
1 Laserova pfimka

Vystupni otvor laserového paprsku

Paprsek svislice

Ukazatel nivelacni automatiky

Ukazatel druhu provozu

Tlacitko druh( provozu

Spinac

Otvor pro stativ 1/4"

Aretace krytu prihradky pro baterie

Kryt pfihradky baterie

Sériové Cislo

Varovny Stitek laseru

oo ~NOOGThAWN
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13 Stativ*
14 Uchytka na sténu*
15 Tlacitka upinaci desky

16 Upinaci deska tchytky na sténu
17 Upeviovaci Sroub Uchytky na sténu
18 Sroub 1/4" ichytky na sténu

19 Bryle pro pracis laserem*
20 Ochranna taska

* Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi do standardni do-

davky.
Technicka data
Laser krizovych pfimek PCL20
Objednaci ¢islo 3603K082..
Pracovni oblast do ca. 10m
Presnost nivelace
- Laserova pfimka +0,5mm/m
- Paprsek svislice (nahoru) +0,5 mm/m
- Paprsek svislice (dol() +1mm/m
Rozsah samonivelace typicky +4°
Doba nivelace typicky 4s
Provozni teplota +5°C...+40°C
Skladovaci teplota -20°C...+70°C
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Trida laseru 2
Typ laseru
- Laserova pfimka 635nm, <1 mW
- Paprsek svislice 650 nm, <1 mW
Cg (laserova primka) 10
Sitka laserové ¢aryV?
- navzdalenost 3m <3mm
- navzdalenost 5 m <5mm
Otvor stativu 1/4"
Baterie 4x1,5VLR6 (AA)

Akumulatory

4x1,2VHR6 (AA)

Provozni doba ca. 35h
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01:2014 0,48 kg
Rozméry (délka x Sirka x vyska) 123x67x110 mm
1) pii 25 °C

2) Sitka laserové ¢ary je zavisla na tvaru povrchu a okolnich podmin-
kach.

K jednoznacné identifikaci VaSeho méficiho pfistroje slouzi sériové Cislo
11 na typovém stitku.

Montaz

Nasazeni/vyména baterii
Pro provoz méficiho pfistroje je doporuéeno pouzivani alka-
licko-manganovych baterii nebo akumulatord.

Pro otevreni krytu prihradky pro baterie 10 zatlacte na areta-
ci 9 akryt prihradky baterie odklopte. VloZte baterie resp.
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akumulatory. Dbejte pfitom na spravnou polaritu podle vyob-

razeni na vnitfni strané krytu pfihradky pro baterie.

Kdyz jsou baterie, resp. akumulatory slabé, zacnou laserové

paprsky blikat. Pfipadné nemusi byt mozné zménit druh pro-

vozu.

Nahrad'te vzdy véechny baterie resp. akumulatory soucasné.

PouZijte pouze baterie nebo akumulatory jednoho vyrobce a

stejné kapacity.

» Pokud méfici pristroj delSi dobu nepouzivate, vyjméte
z néj baterie resp. akumulatory. Baterie a akumulatory
mohou pfi del$im skladovani korodovat a samy se vybit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Chrante méfici pristroj pred vihkem a pfimym slunec-
nim zafenim.

» Nevystavujte méfici pFistroj Zadnym extrémnim teplo-
tam nebo teplotnim vykyviim. Nenechavejte jej napr. le-

Zet delsi dobu v auté. Nechte méfici pfistroj pri vétsich tep-

lotnich vykyvech nejprve vytemperovat, nez jej uvedete do
provozu.

» Zamezte prudkym naraziim nebo padiim méficiho pfi-

stroje. Diky poskozenim méficiho pfistroje miize byt nega-

tivné ovlivnéna presnost. Po prudkém narazu nebo padu
porovnejte pro kontrolu laserové pfimky resp. paprsky
svislic se znamou vodorovnou nebo svislou referenéni
pfimkou resp. s ovérenymi body svislic.

» Pokud méfici pristroj pfepravujete, vypnéte jej. Pri vy-
pnuti se kyvna jednotka zajisti, pfi prudkych pohybech se
jinak maze poskodit.

Zapnuti - vypnuti
Pro zapnuti méficiho pfistroje posurite spina¢ 7 do polohy
,ON“. Méfici pristroj vysila ihned po zapnuti dvé laserové

pfimky 1.

» Nesmérujte laserovy paprsek na osoby nebo zvirata a
nedivejte se sami do néj a to ani z vétsi vzdalenosti.

Pro vypnuti méficiho pristroje posurite spina¢ 7 do polohy

,»Off. Pfi vypnuti se kyvna jednotka zajisti.

» Neponechavejte zapnuty méfici pfistroj bez dozoru a
po pouzivani jej vypnéte. Mohly by byt laserovym pa-
prskem oslnény jiné osoby.

Kvili ispore energie zapinejte méfici pfistroj pouze tehdy,

kdyZ ho pouzivate.

Druhy provozu (viz obr. A - E)

Po zapnuti se méfici pristroj nachazi v provozu kfizovych pfi-
mek s nivelacni automatikou.

Pro zménu druhu provozu stlacte na tak dlouho tlacitko druhi
provozu ,,Mode“ 6, aZ se pozadovany druh provozu zobrazi
rozsvicenim prislusného ukazatele druhu provozu 5.

—

Cesky |11

Na vybeér jsou nasledujici druhy provozu:

Ukazatel Druh provozu

Provoz kiizovych pfimek s nivelacni automa-
tikou (viz obr. A): Mérici pristroj vytvari po jed-

(zeleny)  névodorovné a jedné svislé laserové pfimce, jez
jsou hlidany nivelaci.
@ Vodorovny provoz s nivelacni automatikou
(viz obr. B): Méfici pristroj vytvari jednu vodo-
(zeleny)  rovnou laserovou primku, jeZ je hlidana nivelaci.
@ Svisly provoz s nivelacni automatikou
(viz obr. C): Méfici pristroj vytvari jednu svislou
(zeleny)  laserovou pfimku, jeZ je hlidana nivelaci.
@ Paprsek svislice s nivelacni automatikou
(viz obr. D): Méfici pfistroj vytvari dva paprsky
(zeleny)  svislice nahoru a doll, jez jsou hlidany nivelaci.

matiky (viz obr. E): Méfici pfistroj vytvari dvé
kfizené laserové primky, jez mohou byt volné

Provoz kiizovych pfimek bez nivelacni auto-
@ smérovany a nutné neprobihaji navzajem kolmo.

Nivela¢ni automatika

Prace s nivelacni automatikou (viz ob. F - G)
Méfici pfistroj postavte na vodorovny, pevny podklad, upev-
néte jej na Uchytku na sténu 14 nebo na stativ 13.

Zvolte jeden z druhd provozu s nivela¢ni automatikou.

Po zapnuti automaticky vyrovna nivelacni automatika nerov-
nosti uvniti rozsahu samonivelace +4°. Nivelace je ukoncena,
jakmile se uz laserové pfimky resp. paprsky svislice nepohy-
buji. Ukazatel 5 aktualniho druhu provozu sviti zelené.

Neni-li automaticka nivelace mozna, protoze napf. plocha sta-
novisté méficiho pfistroje se odklani vice nez 4° od horizonta-
ly, sviti ukazatel nivelacni automatiky 4 ¢ervené a laser se
automaticky vypne. Vtom pripadé umistéte méfici pristroj vo-
dorovné a vyckejte samonivelace. Jakmile se méfici pfistroj
nachdzi opét uvniti rozsahu samonivelace +4°, sviti ukazatel
5 druhu provozu zelené a laser se zapne.

Vné rozsahu samonivelace +4 ° neni prace s nivelacni auto-
matikou mozZn4, ponévadz jinak nelze zarucit, aby laserové
primky probihaly navzajem v pravém uhlu.

Pri otfesech nebo zménach polohy béhem provozu se méfici
pristroj opét automaticky zniveluje. Po obnovené nivelaci
zkontrolujte polohu laserovych primek resp. paprski svislic
ve vztahu k referen¢nim bod(im, aby se zamezilo chybam.

Prace bez nivelaéni automatiky

Kdy? je vypnuta nivelac¢ni automatika, mizete méfici pristroj
drzet v ruce nebo postavit na podklad se sklonem. Dvé lasero-
vé ¢ary nemusi byt nutné navzajem kolmé.

Aby bylo zaruceno, ze budou dvé laserové ¢ary nadale navza-
jem kolmé, umistéte méfici pristroj v Ghlu 90° ke sténé.

Bosch Power Tools
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Pracovni pokyny
» K oznaéeni pouzivejte pouze stied primky laseru. Sitka
laserové primky se méni se vzdalenosti.

Prace se stativem (viz obr. H)

Stativ 13 poskytuje stabilni, vySkové prestavitelny méfici
zaklad. Méfici pfistroj nasadte otvorem pro stativ 8 na zavit
1/4" stativu a pevné jej pomoci stavéciho Sroubu stativu pri-
Sroubujte.

Prace s tichytkou na sténu (pFislusenstvi)

Pomoci tichytky na sténu 14 miizete méfici pfistroj spolehlivé
upevnit na libovolnou trover.

Montaz sténové tichytky (viz obr. 1): Pro upevnéni na sténu
se musi odklopit upinaci deska 16. Stlaéte tlaCitka 15 na obou
stranach upinaci desky (a), odklopte upinaci desku (b), po-
sunte ji lehce doll a nechte ji zaskocit (c).

Provys$kové vyrovnani méficiho pfistroje Ize upinaci desku 16
vrozsahu 6 cm presunout nahoru nebo dold. K tomu stlacte

tlacitka 15 na obou stranach upinaci desky, upinaci desku po-

sufte do poZadované vysky a nechte ji opét zaskocit. Stupni-

ce na boku tchytky na sténu pomaha pfi vyskovém vyrovnani.

Upevnéni sténové tichytky (viz obr. J): Sténovou Uchytku
14 s odklopenou upinaci deskou 16 upevnéte pokud mozno

kolmo na sténu. Zafixujte ji spolehlivé proti posunutinapf. po-

moci dvou upeviovacich Sroubd 17 (béznych). Sroub 1/4"
18 dchytky na sténu naSroubujte do otvoru pro stativ 8 méfi-
ciho pfistroje.

Pouziti jako stolni stativ (viz obr. K): V druhu provozu pa-
prsku svislice Ize zlepsit viditelnost spodniho paprsku svislice
3, kdyZ se méfici pfistroj nepostavi pifimo na podklad, nybrz
na slozenou sténovou dchytku 14.

K tomu polozte sténovou tichytku pokud mozno vodorovné na
pevny, rovny podklad. Stlacte tla¢itka 15 na upinaci desce 16

(a). Posunte upinaci desku az na doraz na horni konec sténo-

vé lichytky (b). Otocte upinaci desku doléi (c). Sroub 1/4" 18
lichytky na sténu nasroubuijte do otvoru pro stativ 8 méficiho
pfistroje. Poté nechte upinaci desku opét zaskocit do ichytky
nasténu.

Namontovany méfici pfistroj otocte tak, aby spodni paprsek
svislice 3 ukazoval volné dol(. Pripadné opét lehce odklopte
upinaci desku, aby se mohl kviili vyrovnani méficiho pfistroje
povolit Sroub 1/4" 18.

Bryle pro praci s laserem (pfisluSenstvi)

Bryle pro praci s laserem odfiltruji okolni svétlo. Proto se jevi
Cervené svétlo laseru pro oko svétlejsi.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako ochranné

bryle. Bryle pro praci s laserem slouzi k lep$imu rozpozna-

ni laserového paprsku, ale nechrani pred laserovym pa-
prskem.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako slunecni
bryle nebo v silni¢nim provozu. Bryle pro praci s laserem
nenabizeji kompletni ochranu pred UV zafenim a shizuji
vnimani barev.

—

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

Uskladnujte a prevazejte méfici pristroj pouze v dodavané
ochranné tasce.

Udrzujte méfici pristroj vzdy Cisty.

Méfici pristroj neponofujte do vody nebo jinych kapalin.
Necistoty otf'ete vihkym, mékkym hadrikem. Nepouzivejte
Zadné Cistici prostfedky a rozpoustéd|a.

Pravidelné Cistéte zejména plochy na vystupnim otvoru laseru
a dbejte pritom na smotky.

V pripadé opravy za$lete méfici pfistroj v ochranné tasce 20.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a udrzbé Va-
$eho vyrobku a téz k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim diliim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiiZe pfi otazkach
k nasim vyrobk(m a jejich pfislusenstvi.

V pfipadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dild
bezpodmineéné uved'te 10mistné vécné &islo podle typového
Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: 519305700

Fax: 519305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi
Méfici pristroje, prislusenstvi a obaly by mély byt dodany k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Neodhazujte méfici pristroje a akumulatory/baterie do do-
movniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:
Podle evropské smérnice 2012/19/EU mu-
seji byt neupotrebitelné mérici pristroje a
podle evropské smérnice 2006/66/ES vad-
né nebo opotiebované akumulatory/baterie
rozebrané shromazdény a dodany k opétov-
nému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni
prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Aby bola zaistena bezpecna a spolahliva
praca s meracim pristrojom, je nevyhnutné
preditat si a dodrziavat vetky pokyny. Po-
kial' meraci pristroj nebudete pouzivat
v stlade s tymito pokynmi, moZete nepriaz-
nivo ovplyvnit integrované ochranné opatrenia
v meracom pristroji. Nikdy nesmiete dopustit, aby boli vy-
strazné Stitky na meracom pristroji necitatené. TIETO
POKYNY DOBRE USCHOVAJTE A POKIAL BUDETE MERA-
Ci PRISTROJ ODOVZDAVAT DALEJ, PRILOZTE ICH.

» Bud'te opatrny - ak pouzivate iné ako tu uvedené ob-
sluzné a aretacné prvky alebo volite iné postupy. Méze
to mat za nasledok nebezpeénii expoziciu Ziarenia.

» Tento meraci pristroj sa dodava s vystraznym Stitkom
(na grafickej strane je na obrazku meracieho pristroja
oznaceny Cislom 12).

IEC 60825-1:2014, <1 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Ked’ nie je text vystrazného stitka v jazyku Vasej kraji-
ny, pred prvym pouZitim produktu ho prelepte doda-
nou nalepkou v jazyku Vasej krajiny.

Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na
zvierata, ani sami sa nepozerajte priame-
ho ¢i do odrazeného laserového lii¢a. Mo-
Ze to spdsobit oslepenie 0sob, nehody ale-
bo poskodenie zraku.

» Pokial laserovy li¢ dopadne do oka, treba vedome za-
tvorif o¢i a okamzite hlavu otoéit od lica.

» Na laserovom zariadeni nevykonavajte Ziadne zmeny.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako ochranné okuliare.
Laserové okuliare sluzia na lepsie zviditelnenie laserového
lG¢a, pred laserovym Ziarenim vSak nechrania.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako slnecné okuliare
alebo ako ochranné okuliare v cestnej doprave. Lasero-
vé okuliare neposkytuju Gplnd ochranu pred ultrafialovym
Ziarenim a znizuju vnimanie farieb.

» Meraci pristroj nechavajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné su-
¢iastky. Tym sa zarudi, ze bezpeénost meracieho pristroja
zostane zachovana.

» Zabraite tomu, aby tento laserovy meraci pristroj
mohli bez dozoru pouzit deti. Mohli by neimyselne osle-
pitiné osoby.

» Nepracujte s tymto meracim pristrojom v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé
kvapaliny, plyny alebo horl'avy pripadne vybusny
prach. V tomto meracom pristroji sa mozu vytvarat iskry,
ktoré by mohli uvedeny prach alebo vypary zapalit.

—

Slovensky |13
Popis produktu a vykonu

Pouzivanie podl'a urcenia
Tento meraci pristroj je ur¢eny na zistovanie a kontrolu vodo-
rovnych a zvislych linii ako aj bodov na zvislici.

Tento meraci pristroj je vhodny vylu¢ne na prevadzku v uzav-
retych priestoroch.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych zobrazenych komponentov sa vzta-
huje na vyobrazenie meracieho pristroja na grafickej strane
tohto Navodu na pouZivanie.
1 Laserova ¢iara
Vystupny otvor laserového luca
Zvisly li¢
Indikacia Nivelatna automatika
Indikécia reZimu prevadzky
Tla¢idlo druhu prevadzky
Vypinac¢
Stativové uchytenie 1/4"
Aretécia veka priehradky na batérie
Viecko priehradky na batérie
11 Sériové ¢islo
12 Vystrazny Stitok laserového pristroja
13 Stativ*
14 Drziak na stenu*
15 Tlacidla upeviovacej dosky
16 Upevnovacia doska drZiaka na stenu
17 Upevnovacia skrutka pre drziak na stenu
18 Skrutka drziaka na stenu 1/4"
19 Okuliare na zviditelnenie laserového lica*
20 Ochranna taska

* Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri do zakladnej vy-
bavy produktu.

oo ~NOOGTaABAWN

[y
o

Technické udaje
Krizovy laser PCL20
Vecné ¢islo 3603K082..
Pracovny rozsah cca do 10m
Presnost nivelacie
- Laserova Ciara +0,5 mm/m
- La¢ na zameranie zvislice
(smerom hore) +0,5 mm/m
- La¢ na zameranie zvislice
(smerom dole) +1mm/m
Rozsah samoniveldcie typicky +4°
Doba nivelacie typicky 4s
Prevadzkova teplota +5°C...+40°C
Skladovacia teplota -20°C...+70°C
1) pri25°C

2) Sirka laserovej linie zavisi od vlastnosti povrchu a podmienok pro-
stredia.

Na jednoznacnu identifikaciu Vasho meracieho pristroja slizi sériové
¢islo 11 na typovom stitku.
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Krizovy laser PCL20
Relativna vihkost vzduchu max. 90 %
Laserova trieda 2
Typ lasera

- Laserova Ciara 635nm, <1 mW
- Laserovy |4¢ na zameranie zvislice 650 nm, <1 mW
Cg (Laserova ¢iara) 10
Sirka laserovej linie?)

- navzdialenost 3m <3mm
- navzdialenost 5m <5mm

Stativové uchytenie 1/4"
Batérie 4x1,5VLR6 (AA)
Akumulatory 4x1,2VHR6 (AA)
Doba prevadzky cca 35h
Hmotnost podla
EPTA-Procedure 01:2014
Rozmery (dizka x $irka x vy$ka)
1) pri25°C

2) Sirka laserovej linie zévisf od vlastnosti povrchu a podmienok pro-
stredia.

0,48 kg
123x67x110 mm

Na jednoznacn identifikaciu Vasho meracieho pristroja slizi sériové
¢islo 11 na typovom stitku.

Montaz

Vkladanie/vymena batérii

Pri prevadzke tohto meracieho pristroja odporti¢ame pouzi-
vanie alkalicko-manganovych batérii alebo akumulatorovych
¢lankov.

Ak chcete otvorit viecko priehradky na batérie 10, zatlacte na
aretdciu 9 a viecko priehradky na batérie odklopte. VloZte pri-
slusné batérie resp. akumulatorové ¢lanky. Dajte pritom po-
zor na spravne pélovanie podla vyobrazenia na vnitornej
strane viecka priehradky na batérie.

Ked s batérie, resp. akumulatory slabé, zacnu laserové linie

blikat. Pripadne nemusi byt mozné zmenit druh prevadzky.

Vymienajte vzdy vSetky batérie, resp. vSetky akumulatorové

Clanky sdcasne. Pri jednej vymene pouZzivajte len batérie jed-

ného vyrobcu a vzdy také, ktoré maju rovnaku kapacitu.

» Ked meraci pristroj dlhsi ¢as nepouzivate, vyberte z
neho batérie, resp. akumulatorové ¢lanky. Pocas dlh-
Sieho skladovania by mohli batérie alebo akumulatorové
¢lanky korodovat a mohli by sa samocinne vybijat.

Pouzivanie
Uvedenie do prevadzky

» Meraci pristroj chraite pred vihkom a pred priamym sl-
neénym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam ani
kolisaniu teplot. Nenechavajte ho odlozeny dihsi ¢as napr.
v motorovom vozidle. V pripade vacsieho rozdielu teplot ne-
chajte najprv meraci pristroj pred jeho pouZitim temperovat
na teplotu pro-stredia, v ktorom ho budete pouzivat.

—

» Vyhybajte sa prudkym narazom alebo padom meracie-
ho pristroja. Poskodenie meracieho pristroja méZe nega-
tivne ovplyvnit presnost merania pristroja. Po prudkom na-
raze alebo po pade meracieho pristroja porovnajte kvoli
prekontrolovaniu laserové &iary resp. laserové lice na za-
meranie zvislice s nejakou znamou zvislou resp. vodorov-
nou referenénou liniou resp. s overenymi bodmi na zvislici.

» Ak budete meraci pristroj prepravovat na iné miesto,
vypnite ho. Pri vypnuti sa vykyvna jednotka zablokuje,
inak by sa mohla pri prudsich pohyboch poskodit.

Zapinanie/vypinanie

Ach chcete meraci pristroj zapnat, posufite vypina¢ 7 do po-

lohy ,,On®“. Ihned’ po zapnuti vysiela meraci pristroj z vystup-

ného otvoru dve laserové &iary 1.

> Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani nazvierata, anisa
sami nepozerajte do laserového liica, dokonca ani z
vacsej vzdialenosti.

Ak chcete meraci pristroj vypnit, posufite vypina¢ 7 do polo-

hy ,Off“. Pri vypnuti sa vykyvna jednotka zablokuje.

» Nenechavajte zapnuty meraci pristroj bez dozoru a po
pouziti meraci pristroj vzdy vypnite. Laserovy Ii¢ by mo-
hol oslepit iné osoby.

Kvoli energetickej Gspore zapinajte meraci systém len vtedy,

ked ho pouzivate.

Druhy prevadzky (pozri obrazky A - E)

Po zapnuti sa meraci pristroj nachadza v krizovej prevadzke s
nivela¢nou automatikou.

Ked chcete zmenit reZim prevadzky, stlacajte tlacidlo druhov
prevadzky ,,Mode* 6 dovtedy, kym sa zobrazi pozadovany re-
Zim prevadzky, a to rozsvietenim indikacie prislusného rezi-
mu prevadzky 5.

Na vyber st k dispozicii nasledujuce druhy prevadzky:

KriZova prevadzka s nivelacnou automatikou
(pozri obrazok A): Meraci pristroj vysiela po jed-

(zelend)  nejvodorovneja po jednejzvislej laserovej Ciare,
ktorych nivelacia je kontrolovana.

Horizontalna prevadzka s nivelacnou automa-
tikou (pozri obrazok B): Meraci pristroj vysiela
jednu vodorovn laserovu ¢iaru, ktorej nivelacia
je kontrolovana.
Vertikalna prevadzka s nivela¢nou automati-
kou (pozri obrazok C): Meraci pristroj vysiela
jednu zvislu laserov Ciaru, ktorej nivelacia je
kontrolovana.

Laserovy li¢ na zameranie zvislice s nivelac-
nou automatikou (pozri obrazok D): Meraci pri-
stroj vysiela dva laserové lti¢e na zameranie zvis-
lice smerom hore a smerom dole, ktorych nivela-
cia je kontrolovana.

KriZova prevadzka bez nivela¢nej automatiky

(zelend)

(zelend)

—_

zelend)

(pozri obrazok E): Meraci pristroj produkuje dve
krizové laserové Ciary, ktoré sa dajui volne nasta-
vovat a preto uz nemusia byt nitene navzajom

(Cervend/ o sebe kolme.
zelend)
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Nivela¢na automatika

Praca s nivela¢nou automatikou (pozri obrazky F - G)
Postavte meraci pristroj na vodorovnu a pevnu podlozku,
upevnite ho do drziaka na stenu 14 alebo na bezny fotografic-
ky stativ 13.

Zvolte niektory z rezimov prevadzky s nivelacnou automatikou.

Po zapnuti pristroja nivela¢na automatika nerovnosti v ramci
rozsahu samonivelacie + 4° automaticky vyrovna. Nivelacia je
ukoncenav tom okamihu, ked'sa laserové &iary, resp. li¢e na
zameranie zvislice prestant pohybovat. Indikacia 5 aktualne-
ho druhu prevadzky svieti zeleno.

V takom pripade, ked' automaticka nivelacia nie je mozna, na-
pr. preto, Ze plocha stanoviska pristroja sa odchyluje od vo-
dorovnej roviny o viac ako 4°, svieti indikdcia nivelacna auto-
matika 4 Cerveno a laser sa automaticky vypne. V takomto pri-
pade postavte meraci pristroj do vodorovnej polohy a pockajte,
kym sa uskuto¢ni samoniveldcia. Len ¢o sa bude meraci pristroj
opat nachadzat v ramci rozsahu samonivelacie +4°, bude svie-
titindikacia rezimu prevadzky 5 zeleno a laser sa zapne.

Mimo rozsahu samonivelacie pri odchylke o viac ako +4 ° nie
je praca s nivelatnou automatikou mozna, pretoze v takomto
pripade sa neda zabezpecit, aby laserové Ciary (lice) prebie-
hali navzajom voci sebe v pravom uhle.

V pripade otrasov alebo pri zmenach polohy pocas prevadzky
sa bude meraci pristroj opat sam automaticky nivelovat. Po
uskutocneni novej nivelacie znovu skontrolujte polohu lasero-
vych ciar resp. laserovych li¢ov na zameranie zvislice k refe-
ren¢nym bodom, aby ste sa vyhli chybam merania.

Praca bez nivelacnej automatiky

Ked je vypnuta nivelacna automatika, mozete meraci pristroj
drzat v ruke alebo postavit na podklad so sklonom. Dve lase-
rové linie nemusia nutne prebiehat navzajom navzajom

v pravom uhle.

Aby sa zarucilo, Ze budu dve laserové linie dalej prebiehat
navzajomv pravom uhle, umiestnite meraci pristroj v uhle 90°
k stene.

Pokyny na pouzivanie
» Na oznacovanie pouZivajte vidy iba stred laseroveji li-
nie. Sirka laserove; linie sa vzdialenostou meni.

Praca so stativom (pozri obrazok H)

Stativ 13 poskytuje stabilnt a vy$kovo nastavitelnt meraciu
podlozku. Umiestnite meraci pristroj stativovym uchytenim 8
na 1/4" zavit stativovej skrutky a aretacnou skrutkou stativu
ho priskrutkujte na stativ.

Praca s drZiakom na stenu (Prislu$enstvo)

Pomocou drziaka na stenu 14 moZete meraci pristroj spolah-
livo upevnit v fubovolnej vyske.

Montaz drziaka na stenu (pozri obrazok I): Ak chcete meraci
pristroj upevnit na stenu, musite vyklopit upeviiovaciu dosku
16. Stlacte tla¢idla 15 na oboch stranach upevriovacej dosky
(a), vyklopte upeviiovaciu dosku (b), posunte ju malicko sme-
rom dole a nechajte ju zaskocit (c).

Na vyrovnanie potrebnej vy$ky meracieho pristroja sa da
upevnovacia doska 16 postvat smerom hole alebo smerom

—

Slovensky | 15

dole v rozsahu 6 cm. Stlacte na tento Ucel tlacidla 15 na
oboch stranach upevrovacej dosky, posufite upeviiovaciu do-
sku do poZadovanej vysky a nechajte ju v tejto polohe opat za-
skocit. Ako pomdcku pri nastavovani vysky mozete pouzit
stupnicu na bocnej strane drZiaka na stenu.

Upevnenie drZiaka na stenu (pozri obrazok J): Upevnite dr-
Ziak na stenu 14 s vyklopenou upeviovacou doskou 16 na ne-
jaku stenu podla moznosti do zvislej polohy. Zafixujte ho spo-
lahlivo proti posunutiu, napr. dvoma upeviovacimi skrutkami
17 (bezny obchodny artikel). Zaskrutkujte skrutku velkosti
1/4" 18 drziaka na stenu do upeviovacieho otvoru stativové-
ho uchytenia 8 meracieho pristroja.

Poutzitie ako stolny stativ (pozri obrazok K): V rezime pre-
vadzky Laserovy |ti¢ na zameranie zvislice sa da zlepsit viditel-
nost dolného laserového lica 3 tak, Ze sa meraci pristroj ne-
postavi priamo na nejaku podlozku, ale sa polozi na nevyklo-
peny drZiak na stenu 14.

PolozZte natento Ucel drziak na stenu podl'a moznosti vodorov-
ne na nejakl pevnt a rovnt podlozku. Stlacte tlacidla 15 na
upevnovacej doske 16 (a). Posurite upeviiovaciu dosku az na
doraz k hornému koncu drziaka na stenu (b). Otocne upevio-
vaciu dosku smerom dole (c). Zaskrutkujte skrutku velkosti
1/4" 18 drziaka na stenu do upeviovacieho otvoru stativové-
ho uchytenia 8 meracieho pristroja. Potom nechajte upeviio-
vaciu dosku zaskocit do drziaka na stenu.

Natocte potom namontovany meraci pristroj tak, aby dolny
1G¢ na zameranie zvislice 3 ukazoval volne smerom dole. V pri-
pade potreby opét upeviiovaciu dosku trochu vyklopte, aby
ste mohli uvolnit skrutku velkosti 1/4" 18 na nastavenie me-
racieho pristroja.

Okuliare na zviditel'nenie laserového liica (Prislusenstvo)

Okuliare nazviditelnenie laserového licafiltrujt svetlo okolia.
Vd'aka tomu sa stava Cervené svetlo lasera pre oko svetlejsim.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako ochranné okuliare.
Laserové okuliare sluzia na lepsie zviditelnenie laserového
lt¢a, pred laserovym Ziarenim vSak nechrania.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako sine¢né okuliare
alebo ako ochranné okuliare v cestnej doprave. Lasero-
vé okuliare neposkytuju Uplnt ochranu pred ultrafialovym
Ziarenim a zniZuju vnimanie farieb.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

Meraci pristroj skladujte a transportujte v ochrannej taske,
ktora sa dodava spolu s meracim pristrojom.

Udrziavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.

Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.
Znedistenia utrite vinkou makkou handrickou. Nepouzivajte
Ziadne Cistiace prostriedky ani rozpastadla.

Cistite pravidelne predovéetkym plochy na vystupnom otvore
adavajte pozor, aby ste pritom odstranili pripadné zachytené
vlakna tkaniny.

V pripade potreby zasielajte meraci pristroj do opravy v
ochrannej taske 20.
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Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych su-
Ciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia
Vyrobok, prislusenstvo a obal treba dat na recyklaciu $etriacu
Zivotné prostredie.

Neodhadzujte opotrebované meracie pristroje ani akumula-
tory/batérie do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:
Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa
musia uz nepouzitelné meracie pristroje a
podla eurdpskej smernice 2006/66/ES sa
musia poskodené alebo opotrebované aku-
multory/batérie zbierat separovane a treba
ich davat na recyklaciu zodpovedajticu
ochrane Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok

Olvassa el és tartsa be valamennyi utasi-

tast, hogy veszélymentesen és biztonsago-

san tudja kezelni a méromiiszert. Haa méré-

miiszert nem a mellékelt el6irasoknak meg-

feleléen hasznalja, ez befolyassal lehet a
méromiiszerbe beépitett védelmi intézkedésekre. Soha
ne tegye felismerhetetlenné a méromiiszeren talalhato
figyelmeztetd tablakat. BIZTOS HELYEN ORIZZE MEG
EZEKET AZ UTASITASOKAT, ES HA A MEROMUSZERT
TOVABBADJA, ADJA TOVABB EZEKET AZ UTASITASO-
KATIS.

» Vigyazat - ha azitt leirtaktol eltéré kezeld vagy bealli-
t6 berendezéseket hasznal, vagy mas eljarasokat alkal-
maz, ez veszélyes sugarterheléshez vezethet.

—

» A mérémiiszer egy figyelmeztetd tablaval keriil szalli-
tasra (a képes oldalon a mérémiiszer rajzan a 12 szam-
mal van jelélve).

IEC 60825-1:2014, <1 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Ha a figyelmeztet6 tabla szovege nem az On nyelvén
van megadva, ragassza at azt az elso iizembe helyezés
elotta készﬁléklgel szallitott ontapado cimkével, ame-
lyen aszéveg az On orszagaban hasznalatos nyelven ta-
lalhato.

Ne iranyitsa a lézersugarat mas szemé-
lyekre vagy allatokra és sajat maga se
nézzen bele sem a kozvetlen, sem a
visszavert lézersugarba. Ellenkezd eset-
benaszemélyeket elvakithatja, baleseteket
okozhat és megsértheti az érintett személy
szemét.

» Ha a szemét lézersugarzas éri, csukja be a szemét és
lépjen azonnal ki a lézersugar vonalabal.

» Ne hajtson végre a lézerberendezésen semmiféle val-
toztatast.

» Ne hasznaljaalézerpontkereso szemiiveget védészem-
iivegként. A lézerpontkeresd szemiiveg a lézersugar felis-
merésének megkonnyitésére szolgal, de nem nyujt védel-
met a lézersugarral szemben.

» Ne hasznalja a lézerpontkeresé szemiiveget napszem-
iivegként vagy a kozlekedéshen egyszerii szemiiveg-
ként. A lézerpontkeres szemiiveg nem nyujt teljes védel-
met az ultraibolya sugdarzassal szemben és csokkenti a
szinfelismerési képességet.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzet csak ere-
deti potalkatrészek felhasznalasaval javithatja. Ez biz-
tositja, hogy a mérémdszer biztonsagos miszer maradjon.

» Ne hagyja, hogy gyerekek a lézersugarral felszerelt
méromiiszert feliigyelet nélkiil hasznaljak. Ezzel akarat-
lanul elvakithatnak mas személyeket.

» Ne dolgozzon a mérémiiszerrel olyan robbanas-
veszélyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, ga-
zok vagy porok vannak. A mérémdszerben szikrak kelet-
kezhetnek, amelyek a port vagy a gézoket meggyujthatjak.

A termék és alkalmazasi lehetosé-
geinek leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A mérémiszer vizszintes és fiiggdleges vonalak és iranypon-
tok meghatarozasara és ellenérzésére szolgal.

A mérémdszer kizarolag zart helyiségekben val6 hasznalatra
alkalmas.
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Az abrazolasra keriil6 komponensek

Azdbrazolasrakerild alkatrészek szamozasaa mérémuszernek
az dbrakat tartalmazo oldalon talalhatd abraira vonatkozik.

1 Lézervonal

2 | ézersugarzas kilépési nyilds

3 Fliggdleges sugar

4 Szintezési automatika kijelzés

5 Uzemmod kijelzés

6 Uzemmod-billenty(i

7 Be-/kikapcsold

8 1/4"-0s mliszerallvanycsatlakozd

9 Azelemtartd fiok fedelének reteszelése
10 Azelemtarto fedele
11 Gydrtdsi szam
12 Lézerfigyelmeztetd tabla
13 Tartdallvany*
14 Falitarto*
15 Atalplemez nyomégombjai
16 Afalitarto talplemeze
17 Rogzitocsavarok a fali tartd szamara
18 1/4"-csavar afali tartd szamara
19 Lézerpont keresd szemiiveg*

20 VédGtaska

* Aképekenlathato vagy a széveghen leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Miiszaki adatok
Keresztvonalas lézer PCL20
Cikkszam 3603K082..
Munkateriilet kb. 10m
Szintezési pontossag
- Lézervonal +0,5 mm/m
- Fliggdleges sugar

(felfelé mutatd iranyban) +0,5mm/m
- Fliggdleges sugar

(lefelé mutatd iranyban) +1mm/m
Jellemzd 6nszintezési tartomany +4°
Jellemz0 szintezési idd 4s
Uzemi hémérséklet +5°C...+40°C
Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C
Alevegd megengedett legmagasabb
nedvességtartalma, max. 90 %
Lézerosztaly 2
Lézertipus
- Lézervonal 635nm, <1 mW
- Fiiggbleges sugar 650 nm, <1 mW
Cg (Iézervonal) 10

1) 25 °C mellett

2) Alézervonal szélessége a feliilet tulajdonséagaitdl és a kornyezeti fel-

tételektol figg.

Az 6n mérémliszere a tipustablan taldlhatd 11 gyartasi szammal egyér-

telmien azonosithato.

—

Magyar | 17
Keresztvonalas lézer PCL 20
Alézervonal szélessége)?
- 3 mtavolsagban <3mm
- 5 mtavolsagban <5mm

Mszerallvanycsatlakozd 1/4"

Elemek 4x1,5VLR6 (AA)
Ujratdltheté akkumulatorok 4x1,2VHRG6 (AA)
Uzemidé kb. 356ra
Stly az ,EPTA-Procedure 01:2014”

(01:2014 EPTA-eljaras) szerint 0,48 kg
Méretek

(hosszusag x szélesség x magassag) 123 x67x 110 mm

1) 25 °C mellett

2) Alézervonal szélessége a feliilet tulajdonsagaitdl és a kornyezeti fel-
tételektol figg.

Az 6n mérémiszere a tipustablan talalhaté 11 gyartasi szammal egyér-
telmien azonosithato.

Osszeszerelés

Elemek behelyezése/kicserélése

A mérémdszer iizemeltetéséhez alkali-mangan-elemek vagy
akkumulatorok hasznalatat javasoljuk.

A 10 elemfiok fedelének felnyitasahoz nyomja meg a 9 rete-
szelést és hajtsa fel az elemfidk fedelét. Tegye be az elemeket,
illetve az akkumulatorokat. Ekkor tigyeljen az elemfidk fedelé-
nek belsd oldalan abrazolt helyes polaritas.

Ha az elemek, illetve akkumulatorok gyengék, a lézersugarak
villogni kezdenek. llyenkor lehet, hogy mar nem lehet atkap-
csolni az izemmaddok kozott.

Mindig valamennyi elemet, illetve akkumulatort egyszerre
cserélje ki. Csak egyazon gyarto cégtol szarmazo és azonos
kapacitasu elemeket vagy akkumulatorokat hasznaljon.

» Vegye ki az elemeket, illetve az akkumulatorokat a mé-
romiiszerbdl, ha azt hosszabb ideig nem hasznalja. Az
elemek és akkumulatorok egy hosszabb tarolas soran kor-
rodalhatnak, vagy maguktol kimeriilhetnek.

Uzemeltetés

Uzembevétel

» Ovja megamérémiiszertanedvességtél ésakozvetlen
napsugarzas behatasatol.

» Netegye kia méromiiszert extrém homérsékletek vagy
hémérsékletingadozasok hatasanak. Példaul ne hagyja
hosszabb ideig a mérémiiszert egy autoban. Nagyobb
hémérsékletingadozasok esetén hagyja hogy a méré-
miiszert el6bb temperalodjon, mielétt hasznalatba venné.

» Ugyeljen arra, hogy a mérémiiszer ne eshessen le és ne
legyen kitéve erdsebb lokéseknek vagy iitéseknek. A
mérémiszer megrongalodasa befolyassal lehet a mérési
pontossagra. Egy hevesebb I6kés vagy leesés utan ellendr-
zésként hasonlitsa 6ssze a lézervonalakat, illetve fiiggdleges
sugarakat egy ismert vizszintes vagy fiiggéleges referencia
vonallal, illetve elézéleg ellendrzott helyzetl pontokkal.
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» Mindig kapcsolja ki a méromiiszert, ha azt szallitja. A ki-
kapcsolaskor az inga egység reteszelésre kertil, mivel azt
masképp az erds mozgas megrongalhatja.

Be- és kikapcsolas

A mérémiszer bekapcsolasahoz tolja a 7 be-/kikapcsoldt az

,»ON” (Be) helyzetbe. Amérémiszer a bekapcsolas utan azon-

nal megkezdi a két 1 lézervonalat.

» Sohase iranyitsa a Iézersugarat személyekre vagy alla-
tokra, és sohase nézzen bele kozvetleniil, - még na-
gyobb tavolsaghol sem - a lézersugarba.

A mérémiszer kikapcsolasahoz tolja a 7 be-/kikapcsolot az

,»Off” (Ki) helyzetbe. Az ingas egység kikapcsolaskor retesze-
lésre keril.

» Sohase hagyja a bekapcsolt méromiiszert feliigyelet
nélkiil és hasznalat utan mindig kapcsolja ki a méré-
miiszert. A |ézersugdr mas személyeket elvakithat.

Csak akkor kapcsolja be a mérémiiszert, ha hasznalja, hogy

takarékoskodjon az energiaval.

Uzemmédok (lasd az ,,A” - ,.E” abrat)
A bekapcsolas utdn a mérémiiszer keresztvonalas izemben
van, a szintezési automatika be van kapcsolva.

Az izemmod atkapcsolasahoz nyomja be addig a ,,Mode” 6
lizemmod atkapcsold gombot, amig a kivant izemmodot a
mindenkori 5 izemmad-kijelzés ki nem jelzi.

Akovetkez6 izemmaodok kdzétt lehet valasztani:
Kijelzés  Uzemmod

Keresztvonalas iizem szintezési automatika-
val (lasd az ,A” abrat): A mérémiszer egy viz-

(zold) szintes és egy fiiggleges Iézervonalat hoz létre,
melyek szintezése felligyelet alatt all.

@ Vizszintes iizem szintezési automatikaval
(lasd a,,B” dbrat): A mérémliszer egy vizszintes

(zold) lézervonalat hoz létre, melynek szintezése fel-
ligyelet alatt all.

@ Fiiggoleges iizem szintezési automatikaval
(lasd a,,C” abrat): Amérémuiszer egy fliggbleges

(zold) |ézervonalat hoz létre, melynek szintezése fel-
ligyelet alatt ll.

@ Fiiggoleges sugar szintezési automatikaval
(lasd a D" abrat): Amérémliszer két fiiggéleges

(zold) sugarat hoz létre, az egyik felfelé, a masik lefelé
mutat, a sugarak szintezése felligyelet alatt all.

Keresztvonalas iizem szintezési automatika
nélkiil (lasd az ,E” dbrat): A mérémuszer ekkor
két egymast keresztez6 [ézervonalat hoz létre,
amelyeket szabadon be lehet allitani és ezért

(piros/ mar nem sziikségképpen merélegesek egy-

zold) masra.

—

Szintezési automatika

Munkavégzés a szintezési automatikaval

(lasd az ,,F”-,,G” abrat)

Tegye amérémdszert egy vizszintes, szilard alapra, rogzitse a
14 fali tartdra vagy egy 13 haromlabt miszerallvanyra.

Jelljon ki egy szintezési automatikat is tartalmazd tizemmo-
dot.

A szintezési automatika a bekapcsolas utan az egyenetlensé-
geket egy +4° dnszintezési tartomanyon beliil automatikusan
kiegyenliti. A szintezés befejezddott, mihelyt a lézervonalak,
illetve Iézerdugarak mozdulatlanul maradnak. Az 5 aktualis
lizemmod kijelz6 zold szinben vilagit.

Ha az automatikus szintezést nem lehet végrehajtani, példaul
mertamérémiiszer alapfeliilete tobb mint 4°fokkal eltér a viz-
szintestdl, a 4 szintezési automatika kijelz6 piros szinben vila-
git és alézersugar kikapcsolasra keril. Ebben az esetben allit-
sa fel vizszintesen a mérémliszert, és varja meg az onszinte-
zés végrehajtasat. Mihelyt amérémszer ismét az + 4° 6nszin-
tezési tartomanyon beliil van az 5 lizemméd kijelz6 z6ld szin-
ben vilagit és a lézer bekapcsolasra kertil.

A +4° 6nszintezési tartomanyon kiviil a szintezési automati-
kaval nem lehet dolgozni, mert masképp nem lehet biztosita-
ni, hogy a lézervonalak egymassal derékszoget alkossanak.
Ha a berendezés helyzete iizem kézben megvaltozik, vagy azt
razkddasok érik, amérémdiszer ismét automatikusan végrehajt
egy Onszintezést. A megismételt Onszintezés utan ellendrizze a
lézervonalaknak, illetve sugaraknak a referenciapontokhoz vi-
szonyitott helyzetét, hogy elkeriilje a hibas méréseket.

Munkavégzés a szintezési automatika nélkiil

Kikapcsolt szintezési automatika mellett a mérémiiszert a ke-
zében is tarthatja, vagy egy ferde alapra is leteheti. A két lé-
zervonal ekkor mar nem feltétleniil meréleges egymasra.
Annak biztositasara, hogy a két Iézervonal ismét meréleges le-
gyen egymasra, allitsa be a mérémiszert a falhoz képest 90°-
os helyzetbe.

Munkavégzési tanacsok

» A jeloléshez mindig csak a lézervonal kozepét hasznal-
ja. Alézervonal szélessége a tavolsagtol fliggden valtozik.

Munkavégzés a haromlabu miiszerallvannyal

(lasd a ,H” abrat)

Egy 13 haromlabu miszerallvany egy szilard, beallithaté ma-
gassagu mérési alapot nyujt. Tegye fel a mérémiszert a 8 mi-
szerallviiny 1/4"-os menetére és a miszerallvany rogzitdcsa-
varjaval rogzitse.

Munkavégzés a fali tarto hasznalataval (kiilon tartozék)
A 14 fali tartoval a mérémdszert tetszéleges magassagban
biztonsagosan fel lehet szerelni.

Afalitarto felszerelése (lasd az ,|” abrat): A falra valo felsze-
reléshez a 16 talplemezt ki kell hajtani. Nyomjamega 15 gom-
bokat, amelyek a (a) talplemez két oldalan helyezkednek el,
hajtsa fel a talplemezt (b), tolja el kissé lefelé és pattintsa be
a helyére (c).
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A mérémlszer magassagi helyzetének bedllitdsahoz a 16
talplemezt egy 6 cm-es tartomanyban fel- vagy lefelé el lehet
tolni. Nyomja meg ehhez a talplemez mindkét oldalan elhelye-
zett 15 gombokat, tolja el a talplemezt a kivant magassagi
helyzetbe, és hagyja ismét bepattanni. A fali tart6 oldalan el-
helyezett skala segitséget nyujt a magassag bedllitasahoz.
Afali tarté régzitése (lasd a ,J” abrat): Rogzitse a 14 fali tar-
tot kihajtott 16 talplemezzel, lehetdleg fiiggbleges helyzetben
egy falra. Rogzitse a fali tartot biztonsagosan az elcsuszas el-
len, példaul két 17 rogzitécsavarral (a kereskedelemben
szokvanyosan kaphatd). Csavarja bele a fali tarto 18 1/4"-
csavarjat a mérémiiszer 8 miszerallvanycsatlakozdjaba.
Asztali miiszerallvanyként torténo alkalmazas

(lasd a K" abrat): Fliggéleges sugaras izemmddban a 3 alsd
fligg6leges sugar lathatdsagat meg lehet javitani, ha a méré-
miiszert nem kozvetleniil egy alatétre, hanem az dsszehajtott
14 fali tartora helyezi.

Ehhez tegye a fali tartot lehetéleg vizszintes helyzetben egy
szilard, egyenes alapra. Nyomja meg a 15 gombokat a 16 (a)
talplemezen. Tolja el a talplemezt iitkdzésig a (b) fali tarto fel-
sG végéhez. Forditsa el lefelé a talplemezt (c). Csavarja bele a
fali tarté 18 1/4"-csavarjat a mérémuiszer 8 miszerallvany-
csatlakozojaba. Pattintsa be a talplemezt a fali tartdba.
Forditsa el Uigy a felszerelt mérémdszert, hogy a 3 also fiiggo-
leges sugar szabadon lefelé mutasson. Sziikség esetén hajtsa
ismét kissé fel a talplemezt, hogy a 18 1/4"-csavart a méré-
miiszer bedllitdsahoz ki lehessen lazitani.

Lézerpont keresé szemiiveg (kiilon tartozék)

Alézerpont keres6 szemiiveg kisztri a kornyez6 fényt. Ezaltal

alézer piros fénypontja vilagosabban, jobban kivalik a kor-

nyezetbdl.

» Ne hasznaljaalézerpontkereso szemiiveget védészem-
iivegként. A lézerpontkeresd szemiiveg a lézersugar felis-
merésének megkonnyitésére szolgal, de nem nyuijt védel-
met a lézersugarral szemben.

» Ne hasznalja a lézerpontkeresd szemiiveget napszem-
iivegként vagy a kozlekedéshen egyszerii szemiiveg-
ként. A lézerpontkeresd szemiiveg nem nyuijt teljes védel-
met az ultraibolya sugarzassal szemben és csokkenti a
szinfelismerési képességet.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

A mérémiszert csak az azzal egyiitt szallitott véddtaskaban
tarolja és szallitsa.

Tartsa mindig tisztan a mérémdszert.

Ne meritse vizbe vagy mas folyadékokba a mérészerszamot.
AszennyezGdéseket egy nedves, puha kendével tordlje le. Ne
hasznaljon tisztité- vagy olddszereket.

Mindenek el6tt rendszeresen tisztitsa meg a lézer kilépési nyi-
lasat és ligyeljen arra, hogy ne maradjanak ott bolyhok vagy
szalak.

Ha javitasra van sziikség, a 20 véddtaskaba csomagolva kiild-
je be amérémiiszert.

—
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Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,

okvetleniil adja mega termék tipustablajan taldlhato 10-jegyt
cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

A mérémlszereket, a tartozékokat és a csomagolast a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafel-
hasznalasra el6késziteni.

Ne dobja ki a mérémdszereket és az akkumulatorokat/eleme-
ket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
Az elhasznalt mérémdszerekre vonatkozd
2012/19/EU eurdpai iranyelvnek és az el-
romlott vagy elhasznalt akkumulatorok-
ra/elemekre vonatkozd 2006/66/EK eurd-
pai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasz-
nalhat6 akkumulatorokat/elemeket kiilon
0ssze kell gydijteni és a kornyezetvédelmi
szempontoknak megfelelen kell Gjrafel-
hasznalasra leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Pycckun

NHdopMaLms o NoaATBEPXKAEHUN COOTBETCTBMA COLEPXKHUTCA
BO BK/MaAblLLE B yNaKOBKY.

[lata U3roToBneHMA ykasaHa Ha nocnepfHei cTpaHuLe obnox-
K1 PykoBogcTaa.

KoHTaKTHaA MH(opMaLMA OTHOCUTENbHO UMNOpTepa cofep-
KMTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uspenus

Cpok cnyx6bl u3nenua coctasnsaet 7 net. He pekomeHayetcs
K 9KCMnyaTawuuu no CTEUEHUM 5 NET XPaHEHHA C iaTbl U3ro-
TOBNEHUA be3 NpefBapUTeNbHONM NPOBEPKH (faTy U3roToBne-
HWA CM. Ha 3TUKETKe).

MepeyeHb KPUTHUECKUX OTKA30B M OLUIMGOUHbIE AeHCTBHA

nepcoHana Unu nonb3osarens

— He UCNoMb30BaTh NPH NOABNEHWM [IbiMa HENOCPeaCT-
BEHHO W3 KOPMyCa U3fenus

— He UCMoMb30BaTh Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxaa (B pacnbinsemor Bofie)

— He BKNouath Npu nonagaH1u Bofbl B KOPNyC

Kputepuu npefienbHbIX COCTOAHMIA
- MOBPEX/eH Kopnyc U3nenus

Tvn ¥ NepHOAUUHOCTb TEXHHUECKOTO 06CNyKUBaAHHA

PekomeHayeTcA OUUCTUTL UHCTPYMEHT OT NbIIK NOCNE Kax-
[10r0 UICNONb30BaHKA.

XpaHeHune

- HeobX0AMMO XpaHHTb B CYXOM MecTe

~ HeobX0AMMO XPaHHTb BAANM OT UCTOUHMKOB NOBbILLIEHHbIX
Temneparyp 1 BO3[AeNCTBUA COMHEUHbIX NyueN

~ NpW XxpaHeHun Heobxogumo usberatb peskoro nepenaga
Temneparyp

~ €CIM MHCTPYMEHT NOCTaBAAETCA B MATKOW CYMKe UNK Nna-
CTMKOBOM KeWce pPeKOMeHAYeTCA XPaHUTb HHCTPYMEHT B
3TOW 3aLLUUTHOM YNAKOBKeE

- noppobHble TpeboBaHHSA K YCNOBUAM XpaHEHUA CMOTPHUTE
BIOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHncnopTupoBKa

— KaTeropuuecku He 0NYCKAETCA NafeHHe v Niobble Mexa-
HWYEeCK1e BO3AENCTBMA Ha YNIaKOBKY NPU TPAHCMOPTH-
poBKe

- NpH pasrpyske/norpy3Ke He AoMyCKaeTCA UCOMb30BaHUe
Nob0oro BMAA TEXHUKH, paboTaloLLei No NPUHLMNY 3aXKUMa
YNaKoBKH

- noapobHble TpebOBaHKA K YCNIOBUAM TPAHCNIOPTUPOBKH
cmotpute BOCT 15150 (Ycnosue 5)

Yka3aHua no 6e3onacHOCTH

ina obecneueHna beaonacHoii U HageXKHON

paboTbi c U3MEPHTENbHbIM HHCTPYMEHTOM

[AOMKHbI 6bITb NPOUNTaHDI M cobnIopaTbCA

BCe MHCTPYKUMKU. Ucnonb3oBaHKe U3MepH-

TeNbHOro HHCTPYMEHTa He B COOTBETCTBHH C
HaCTOALMMH YKa3aHUAMH UPEBATO NOBPEXAEHUIH HHTEr-
PUPOBaHHbIX 3aLUTHbIX MeXaH3MOB. Hukoraa He u3me-
HAlTe A0 Hey3HaBaeMOCTH NpeaynpeauTenbHbie Tabnuy-
KM Ha u3MepuTenbHoM MHcTpymenTe. XOPOLLO COXPA-
HAWTE 3TY MUHCTPYKLUIO U NEPEQABAMUTE EE BMECTE
C NEPEJAYEN USMEPUTENBHOIO MHCTPYMEHTA.

> BHHUMaHKe - HCNONb30BaHWe APYTHX He YNOMSAHYTbIX
3/ecb 3NEMEHTOB YNPaBNeHUA U PerynupPoBaHUA K
[ApYruxX MeTof0B 3KCNMNYyaTalu1 MOXeT NOABEPrHyTb
Bac onacHomy anA 3A0pOBbA H3NYUEHHIO.

» U3mepuTenbHbIi MHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA C Npeay-
npeauTenbHOM TabnuuKoii (Ha cTpaHuue ¢ 3obpaxe-
HUEeM H3MePHTENbHOro HHCTPYMEHTa NoKa3aHa NoA Ho-
mepom 12).

IEC 60825-1:2014, <1 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nichtin den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Ecnu TekcT npeAynpeauTenbHOi Tabnnuky He Ha A3blke
Bauwueit cTpaHbl, 3aKneiite ero nepes nepeoii IKcnnyara-
uMeN npunaraeMoi HaKneKoi Ha Asbike Bawen cTpaHbl.

He Hanpaensiite nyu na3epa Ha niofen Unu
JKUBOTHbIX M CaMH He CMOTPHTE Ha NPAMON
MK OTPaXkaeMbli nyy nazepa. 70T Nyy Mo-
XeT CNenuTb NIOfEN, CTaTb NPUUUHOM He-
CYACTHOrO CNyyas UK NOBPELNTb rnasa.

» B cnyuae nonagaH1A na3epHoOro nyya B rna3 rnasa Hyx-
HO HaMepPeHHO 3aKPbITb H HeMeIeHHO OTBEPHYTbCA OT
nyva.

» He mMeHsiiTe HUUero B na3epHOM YCTPONCTBeE.

» He npumeHHﬁTenaseprle OYKH B KauecCTBe 3allUTHbIX
OUKOB. [Ta3epHble 0UKKM ClyXaT AnA NyJLLero pacrno3HaBa-
HWA NAa3epHOro Nyya, 01HaKO OHW HE 3aLLULLIalOT OT la3ep-
HOrO U3Ny4yeHuAa.

» He npumeHsiiTe nasepHble OUKH B KaUeCTBe CONHeY-
HbIX OUKOB N B YTUYHOM ABHKEHUH. [1a3epHble 0uKK
He [)AI0T MONHOM 3aLUKTbI OT yNbTPAMONETOBOIO U3Nyue-
HWA W YXy[LIAIOT BOCNIPUATUE KPACOK.

» PeMOHT Baiero u3amep1TenbHOro MHCTPYMeHTa nopy-
yaiiTe TONbKO KBanM(MLUPOBAHHOMY NEpPCOoHany, Hc-
Nonb3yA TONbKO OPHrMHANbHbIE 3aNacHble YacTH. ITUM
obecneunBaetca 6e30MaCHOCTb U3MEPUTENBHOTO MH-
CTPYMeHTa.

» He pa3peluaiite AeTAM NONb30BaTbCA Na3ePHbIM H3Me-
pHTeNbHbIM HHCTPYMeHTOM 6e3 Haa3opa. OHW MOTYT He-
YMBbILLNEHHO OCNENTh NIOAEH.

» He paboraiite c ©3MepHUTENbHbIM MHCTPYMEHTOM BO
B3pbIBOONACHOM cpefie, NOGNHU30CTH OT rOPIOUNX XKUA-
KOCTEW, ra30B U NbiNK. B U3Mep1TENbHOM MHCTPYMEHTE
MOryT 0bpa3oBaTbCA UCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOC-
NNAMEHUTLCA Mbilb UMK Napbl.
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OnucaH1e npoAyKTa U ycnyr

HpumeHeHue N0 Ha3HAYEHUIO

N3mMepuTenbHbIH MHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH Ana onpeaene-
HWA M NPOBEPKH TOPU3OHTANbHBIX U BEPTUKANbHBIX TMHAUI W
0TBECOB.

N3MepHTENbHbIA UHCTPYMEHT NPUTOfIEH UCKIOUNTENbHO ANA
3KCMNyaTaLuy B 3aKPbITbIX NOMELLEHHAX.

M306pa)KEHHbIe COCTaBHbl€ YaCTH

Hymepauma npeAcTaBneHHbIX COCTaBHbIX YacTel BbiNONHEHA
110 M30DPAKEHMIO U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA Ha CTPaHH-
Lie C UNMIOCTPaLMUAMM.

asepHan nuHus

OTBepcTHe AnA BbIX0Aa Na3epHOro nyya

OTBECHbIN Nyy

WHauKaTop aBTOMATUUECKOr0 HUBENMPOBAHHSA
WHankaTop pexuma pabotbl

KHomka nepekntoueHns pexumos paboTbl
BbIkntouatens

He3no nop wratus 1/4"

®dukcatop kpbllwkK batapeiHoro otceka

Kpbiluka batapeiHoro otceka

CepuitHblit Homep

MNpenynpeanTenbHan Tabnuuka Na3epHoOro U3NyueHus
13 Llratns*

14 HacteHHoe kpennexue*

15 KHonku nocagouHon NnacTUHbI

16 MMocagouHas NNAcTMHA HACTEHHOTO KpenneHus

17 KpenexHblit BUHT HACTEHHOTO KPENneHus

18 BuHT 1/4" AnA HaCTEHHOO KPEnneHus

19 Ouku ana paboTbl C Na3epHbIM UHCTPYMEHTOM*

20 3alLuTHbIA uexon

* MBOGPB)KGHHbIe WNH ONUCaHHble NPUHAANEXXHOCTH He BXOAAT B
craunap'rublﬁ KOMMNNEKT NOCTaBKH.

O OoO~NOGRARWNR

el
N = O

TexHuueckue AaHHbIe

MepekpecTHbli nasep PCL 20
ToBapHbiit NO 3603K082..
Pabouuit ananasoH npudbn. oo 10m
TOYHOCTb HUBENMPOBAHMA

- INasepHas nuHuA +0,5 MM/M
- OtBecHbli nyu (BBepX) +0,5 MM/M
- OTBecHbli niyu (BHU3) +1 MM/M
THUNUUHbIN A1anasoH aBTo-

MaTMUeCKoro HUBENMPOBaHMA +4°
TUNMUHOE BPEMS HUBENMPOBAHKA 4c
Pabouas Temnepartypa +5°C...+40°C
Temnepatypa xpaHeHus -20°C...+70°C
1) npu 25 °C

2) LnpnHa nasepHon NMHKK 3aBUCHT OT (haKTypbl NOBEPXHOCTH M YCO-
BUI OKpYKatoLLel cpefbl.

OnHo3HauHan uaeHTUdUKaLMA Ballero M3MepHTENbHOTO MHCTPYMEHTa
BO3MOXHa N0 cepuitHoMy Homepy 11 Ha 3aBoACKO# Tabnuuke.

11:04 AM
Pycckuit | 21

MepekpecTHbli nasep PCL 20
OTHOCHTENbHAA BNAKHOCTb BO3AyXa
He bonee 90 %
Knacc nasepa 2
Tun nasepa
- lNasepHasn nuHuA 635 HM, <1 MBT
- OTBECHbIN Nyy 650 HM, <1 MBT
Cg (nasepHas nuHuA) 10
LUnpuHa nasepHoi nuHuu 2
~ Ha paccTofHun 3 M <3 MM
- Ha paccToAHuK 5 M <5 MM
Pe3bba ans wrartvea 1/4"
Batape#iku 4x1,5BLR6 (AA)
AKKYMYNATOPbI 4x1,2BHR6 (AA)
MpoaomK1TENLHOCTL PabOTbI, OK. 35y
Bec cornacHo
EPTA-Procedure 01:2014 0,48 kr
Paamepbl (@MHa X WwrpuHa x Bbicota)  123x67 x 110 Mm
1) npu 25 °C

2) LnpnHa nasepHoOn NMHUK 3aBUCHT OT (haKTypbl NOBEPXHOCTH M YCO-
BUI OKpYXXatoLer cpefbl.

OnHo3HauHas MaeHTUdUKaLMA Balero M3MepHTENbHOTO MHCTPYMEHTa
BO3MOXHa N0 cepuitHoMy Homepy 11 Ha 3aBoACKO# Tabnuuke.

Cbopka

YcraHoBKka/3ameHa 6aTapeek

B M3MepuTeNnbHOM MHCTPYMEHTE PeKOMEHAYETCA MCMONb30-

BaTb LLENOYHO-MapraHLeBble batapeiku U1 akkyMynaTop-

Hble batapeu.

Urobbl OTKPBITE KPbILLKY baTapeiHoro otceka 10, HaxmuTe

Ha (hukcaTop 9 1 NOAHUMMTE KPbILLKY. BcTaBbTe batapeiku

WNK aKKyMynaTopHble batapen. Cneaute 3a npaBUnbHON No-

NAPHOCTbIO B COOTBETCTBMM C M30DPXKEHHEM Ha BHYTPEHHEN

CTOPOHE KPbILLKK baTaperHoro oTceka.

Ecnu baTapelikit/akkyMynaTopHble batapen HauMHatoT ca-

[MTbCA, NasepHble Nyuu MUraioT. BoamoxHo, nepexniounTb

pexum paboTbl byaeT Henb3aa.

Bcerna 3ameHsiiTe Bce bataperku/akkyMynaTopHble bata-

peu offHOBpeMeHHOo. McnonbayiTe Tonbko

batapeitku/akKymMynaTopHble batapen 0fHOT0 NPOU3BOANTE-

Nf ¥ C 0AUHAKOBOW €MKOCTbHO.

> BblHMMaliTe baTapeikn/akKyMynaTopHble 6aTapeu u3
M3MepHUTeNnbHOro HHCTPYMeHTa, ecnu Bol gnutenbHoe
BpeMms He byaete ero ucnonb3oBatb. [1py AnuTensHOM
XpaHeHUH BO3MOXHa KOPPO3KA N1 camopa3pazka barta-
peek/akkyMynaTopHbix batapei.

Pabora c MHCTpymeHTOM

Jkcnnyartauus

> 3awuuaiite U3MepUTENbHbIA HHCTPYMEHT OT BNark U
NPAMBIX CONHEYHbIX NyYen.

> 3awuuiainte U3MepUTEenbHbIA HHCTPYMEHT OT IKCTpe-
ManbHbIX TeMnepartyp unu konebaunuii emneparypbl.

Bosch Power Tools
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He ocTaBnaitTe U3MepuUTENbHbIA MHCTPYMEHT, HaNpuMep,
NPOAO/MKUTENbHOE BpeMA B aBTomobune. Mpu bonblimx
KonebaHusax TeMnepatypbl nepes BKIKUEHHeM cnesyet
Bbl€PXaTb MHCTPYMEHT 10 BbIpaBHUBAHUA TeMnepaTtypb.

> U3beraiite CHNbHbLIX TONUKOB W NafieHHi H3-
MepHTENbHOTo MHCTPYMeHTa. [10BpexaeHNUA U3MepH-
TeNbHOTO MHCTPYMEHTA MOTYT CKa3blBaTbCA HA €70 TOUHO-
cTu. [ocne Kaxaoro cMAbHOro yAapa UK NafieHus NpoBe-
pAWTe NasepHble NMHUK UMK OTBECHbBIE NYUW NO U3BECTHOM
Bam ropu3oHTanbHOM MNK BepTUKaNbHOWM penepHOM nu-
HWW UMK NO NPOBEPEHHOMY OTBECY.

» Mpu TpaHcnoOpTPOBKE BbIKNIOUAHTE H3MEPHTENbHBIA
MHCTPYMEHT. [1py BbIKNtoueHun bnokupyeTca ManTHUKO-
BblI/ MEXaHU3M, KOTOPbIA MHaue NPU PE3KUX ABIKEHUAX
MOXET ObITb MOBPEXEH.

BknioueHue/BbiKnoueHHe

Urobbl BKNIOUNTD M3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT, NepenBuHb-

Te BblkNtouatenb 7 B nonoxexue «Onx». Cpasy xe nocne

BK/IOUEHHA U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT U3NyyaeT fiBe Na-

3epHble nHuK 1.

» He HanpaBnsiiTe nasepHbli Nyy Ha NOAEH HNK XKUBOT-
HbIX 1 He CMOTPHTE CaMH B Na3epHbIA NyY, B TOM Yucne
1 ¢ 6onbLuOro paccToAHUA.

[1nA BbIKNIOUEHHA U3MEPHUTENLHOMO MHCTPYMEHTA Nepe-

[BUHbTE BbiKMtouatens 7 B nonoxexue «Offx. Mpu Boikntoue-

HWUW MaATHUKOBBIA MEXaHW3M DNOKMpyeTCA.

» He octaBnsiite 63 NpHCMOTPA BKNIOUEHHBIA U3MEPH-
TeNbHbIA HHCTPYMEHT W BbIKNIOYanTe ero nocne uc-
nonb3oBaHuA. [pyrie nuua MoryT bbiTb ocnenneHbl
NasepHbIM 1yUYoM.

B ienax 3KOHOMUM INEKTPOIHEPriUK BKMIOUANTE U3MEPHTEND-

Hbl# MHCTPYMEHT, TONbKO Korfia Bbl pabotaeTe ¢ HUM.

Pexxumbl pabotbi (cm. puc. A - E)

Mocne BKNIOUEHHUA U3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT HAXOAUTCA B
PeXuUMe NepeKPecTHbIX TMHUI C aBTOMATUUECKUM HUBENUPO-
BaHWeM.

UTobbl NOMEHATH PEXMM PAbOTbI, HAXXUMANTE Ha KHOMKY ne-
pexnioueHus pexumoB pabotbl «kMode» 6 0 Tex nop, Noka
COOTBETCTBYIOLMIA MHAMKATOP PEXHUMa PaboTbl 5 He NoKaxeT
HYXHbIi Bam pexum.

WNHCTPYMEHT UMeeT cneaytoLue pexumbl paboTbi:

Wnpnka-  Pexxum pabotbl

TOp

PeXXMM nepeKpecTHbIX NMHUI C aBTOMaTHUe-
CKUM HUBENHUpoBaHHUeM (cM. puc. A): Uame-

(3eneHbl)  pUTENbHBIA MHCTPYMEHT U3NYUaeT OfHY
rOPU30HTa/bHY0 U OfHY BEPTUKA/bHYIO Nasep-
HYI0 IMHHIO C KOHTPOMEM 33 HUBENTMPOBAHHEM.

@ T'OpH30HTaNbHbIN PeXXHM C ABTOMATHUECKHM
HUBenupoBaHueM (cM. puc. B): Usmeputens-
(3eneHbli)  Hbli UHCTPYMEHT U3NyUYaeT OfiHY FOPHU30HTANb-
HYt0 Na3ePHYH0 NUHUIO C KOHTPONEM 33 HUBENU-

poBaHueM.

11:04 AM

Whpnka-  Pexxum pabotbl

TOp

@ BepTuKanbHbli PeXXUM C aBTOMaTHUECKUM
HuBenuposaHuem (cMm. puc. C): MUameputenb-

(3eneHbiin)  HbIA MHCTPYMEHT U3NYUaET OfIHY BEPTUKANbHYIO
Na3epHYI0 NIMHUIO C KOHTPO/IEM 38 HUBENWUPOBA-
HUEM.

@ OTBeCHbIH NyY C aBBTOMaTHUECKUM
HUBenupoBaHueM (cM. puc. D): U3me-
(3eneHblit)  pUTENbHBIA UHCTPYMEHT U3NyuaeT ABa BEPTH-
KanbHbIX OTBECHbIX /lyua BBEPX W BHU3 C KOHTP-
07NeM 32 HUBENUPOBAHHUEM.

PexxuM nepeKkpecTHbIX NUHUi be3 aBTOMaTH-
uecKoro HuBenupoBaHua (cM. puc. E): U3me-
@ PUTENbHbIA MHCTPYMEHT M3MyuaeT ABe nepe-

KpeLyuBatoLMecs Na3epHble IMHWK, Hanpasne-

(KpacHbIit/ HWe KoTopbIX MOXET bbITb BbIbpaHo Npoun3-

3€e/eHbI)  BOMbHO M KOTOPbIE He 00A3aTeNbHO [OMKHbI Ha-
XOAMTbCA N0, NPAMbIM YITIOM.

ABTOMaTHUECKOE HUBeNUpoBaHHe

Pabota c aBTOMaTHUECKUM HHBENUPOBaHUEM

(cm. puc.F-G)

YCTaHOBUTE U3MEPHTENBHDIA MHCTPYMEHT Ha MPOUHOE rOpU-
30HTaNbHOE OCHOBAHWE M 3aKPENHUTE €ro Ha HACTEHHOM Kpe-
nnesuu 14 vnu Ha wrarvee 13.

Bb|6ep|/|Te pexum pa6OTbI C aBTOMaTUYeCKUM HUBENMpPOBa-
HUEM.

Mocne BKMoueHUA DyHKLMA aBTOMATUUECKOTO HUBENMPOBA-
HUA BbIPaBHWUBAET HEPOBHOCTU B PaMKax [iMana3oHa aBToMa-
TUYECKOro HUBENMPOBaHHA B +4°. HUBenMpoBaHue 3aBep-
LLIEHO, KaK TONbKO Na3epHble TMHUM UNK OTBECHBIE Nyun bonb-
Le He ABuratoTca. UHaukatop 5 cOOTBETCTBYIOLLErO pexrma
paboTbl CBETUTCA 3eNEHBIM LIBETOM.

Ecnu aBTOMaTHUECKOE HUBENMPOBAHKE HEBO3MOXHO, HaMp.,
€CNY OCHOBAHHe, Ha KOTOPOM PACMONOXEH U3MEPHUTENbHBIN
MHCTPYMEHT, OTKNOHEHO OT rOPU30HTanM bonee uem Ha 4°,
MHOMKATOP aBTOMATMUECKOro HUBENMPOBaHKUA 4 CBETUTCA
KpacHbIM LiBETOM 1 1a3ep aBTOMATMUeCKH OTKMouaetcs. B Ta-
KOM Cnyuae yCTaHOBUTE M3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT ropH-
30HTA/IbHO W NOJOXANTE, NTOKA MHCTPYMEHT He NPOM3BeeT
aBTOMaTUUECKOe CAMOHUBENUPOBaHHE. Kak TonbKo n3mepu-
TeNbHbIA MHCTPYMEHT ONATb HAXOAMTCA B AMana3oHe aBToMa-
TMUECKOro CAMOHMBENUPOBAHUA B +4°, MHAKKaTOp 5 pexu-
Ma paboTbl CBETUTCA 3eNeHbIM LBETOM 1 1a3ep BK/OUYAETCA.

3a npegenamu AuanasoHa cCaMOHUBENMPOBaHKA B +4 ° pabo-
Ta C aBTOMATMUeCKMM CaMOHWUBENMPOBAHUEM HEBO3MOXKHA,
NOCKONbKY HEBO3MOXXHO rapaHTMPOBATb NepneHAUKynap-
HOCTb Na3epHbIX TUHUNA.

Mpy COTPACEHUAX UMK U3MEHEHMSAX NONOXKEHWUA BO BPEMA
paboTbl U3MEPHUTENbHBIN MHCTPYMEHT aBTOMATUUECKH CaMo-
HuBenupyetca. Bo usbexanue owmbok nposepsiiTe nocne
Ka)0ro NOBTOPHOTO HUBENMPOBAHUA NONOXEHHE Nasep-
HbIX IMHUI MM OTBECHbIX /TyUei N0 OTHOLIEHHIO K penep-
HbIM TOUKaM.

160992A26C|(3.12.15)
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Pab6ora 6e3 aBTOMaTHUECKOr0 HUBENHPOBAHUA

Mpu OTKMOUEHHOM aBTOMATUUECKOM HUBENIMPOBaHKH Bbl Mo-
XeTe iepxaTb U3MEPHUTENbHBIA MHCTPYMEHT Ha BECy B pyKe
WY NOCTaBUTb Ha HAKNOHHOE OCHOBaHHUe. [1Be NazepHble Nu-
HWUW He 0bA3aTeNbHO byaYT HAXOAUTLCA NOA NPAMbIM YITIOM
APYT K Apyry.

Utobbl NazepHble NMHUM ONATb HAXOAUNUCH NOJ, NPAMbBIM
YINIOM, PAcroNoXMTE U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT NOf,
yrnom 90° Kk cTeHe.

YKa3aHua no NPUMEHEHHI0

» Ucnonb3yiiTe Bceraa Tonbko cepeauHy nasepHom nu-
HUW ANA OTMETKH. LLIMp1Ha Na3epHO IMHK U3MEHSAETCA
1o Mepe yAaneHus.

Pa6orta co wratueom (cMm. puc. H)

LLitatue 13 npeactaBnaet cobon NPoUHyI0, UIBMEHAEMYIO MO
BbICOTE OMOPY AN U3MEPEHUS. YCTaHOBUTE U3MEPHUTENbHbIN
WHCTPYMEHT rHe3[10M NMof LWTaTvB 8 Ha peab0y 1/4" WTaThBa,
3aKpenuB KpenexHbIM BUHTOM LUTATMBA.

Pabota ¢ HacTeHHbIM KpenneHuem (NPUHAANEKHOCTH)

C NOMOLLbI0 HACTEHHOTO KpenneHna 14 MOXHO HafleXHO ycTa-
HaBNMBAaTb U3MEPHTENbHbBIN MHCTPYMEHT Ha Mtobo BbicoTe.
MoHTax HacTeHHoro Kpenneuus (cMm. puc. 1): [1nq 3akpe-
NNEHWUA Ha CTEHE HYXHO OTKMHYTb NOCAZ0UHY0 NNacTuHy 16.
HaxmuTe Ha KHoMKK 15 ¢ 0benx CTOPOH NOCaA0uHOM NNacTu-
Hbl (a), OTKUHbTE NocamouHyto nnacTuHy (b), cnerka
nepeaBUHbTE ee BHU3 1 jaiiTe BOWTH B 3aLienneHue (c).

[N perynupoBaHns U3MepPUTENbHOMO MHCTPYMEHTA MO BbICO-
T NOCaI0UHYI0 NNACTUHY 16 MOXHO CABUraTb BBEPX-BHU3 B
[AnanasoHe 6 cM. [Inf 3T0ro HaXXMUTE Ha KHonkK 15 ¢ 0beunx
CTOPOH NOCAI0YHOM NNACTUHBI, NEPEBUHBLTE NOCAA0UHYI0
NMNACTUHY Ha HYXXHYIO BbICOTY M JaiiTe el ONATb 3alTH B 3alle-
nnenue. LLkana cboky HaCTEHHOTO KPenneH!s MOMOXeT Npu
BblPaBHMBaHMM MO BbICOTE.

3aKpenneHue HaCTEHHOro KpenneHus (CM. puc. J): 3akpe-
nuTe HacTeHHoe KpenneHue 14 ¢ OTKUHYTOM NOCa0UHON
nnacTMHoM 16 Kak MOXHO bonee BepTMKaNbHO Ha CTeHe. 3a-
(hMKCHPYHTE Ero OT CMELLEHHA, HANp., C NOMOLLbHO [1BYX Kpe-
NEXHbIX BUHTOB 17 (0bbIUHbIE BUHTbI). 3aKpyTHTE BUHT 1/4"
18 HacTeHHOro Kpennexus B rHE3[0 nop, Wwratue 8
U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA.

WUcnonb3oBaHKe B KauecTBe HACTONbHOTO WTAaTUBA

(cm. puc. K): B pexume 0TBECHOTO Nyua BUIUMOCTb HUKHETO
OTBECHOTO Nlyya 3 MOXHO YNyULIKTb, €CNIU NOCTABUTb U3MeE-
PUTENbHbIM MHCTPYMEHT HE HENOCPECTBEHHO Ha OCHOBaHHE,
2 Ha CNOXEHHOE HACTEHHOE KpenneHue 14.

[1ns 3TOro NONOXKUTE HACTEHHOE KPEMNEHUE Kak MOXHO 60-
Nee ropru3oHTanbHO Ha NPOUHOE, POBHOE OCHOBaHHWe. Ha-
XMUTE Ha KHoMKK 15 Ha nocagouHor nnactuHe 16 (a). Mepe-
[BMHbTE NOCA0UHYIO NNACTMHY [0 yNopa B HanpaBneHuu
BEPXHEro Kpas HacTeHHoro kpennenus (b). MosepHuTe noca-
[JIOUHYIO NNACTMHY BHU3 (c). 3akpyTuTe BUHT 1/4" 18 HacTeH-
HOTO KPEenneHus B rHe3ao Nop WTaTue 8 U3MepUTENbHOMO
MHCTpyMeHTa. [laiTe N0cagouHOM NNacTUHe BOMTH B 3auenne-
HWe B HAaCTEHHOM KPenneHuu.

oBepHUTE CMOHTUPOBAHHDbIA U3MEPHUTENbHBIA MHCTPYMEHT
Tak1M 06pa3om, utobbl HUXKHUI OTBECHBIM Nyu 3 cBOBOAHO
CMOTpen BHH3. Npn HeobX0AUMOCTH CHOBA CNerka OTKUHbTE

11:04 AM
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MOCAA0UHYIO NNACTHHY, UTODbI OTNYCTUTH BUHT 1/4" 18 Ang
BbIPaBHMBAHNA U3MEPUTENbHOTO MHCTPYMEHTA.

OukH ana paboTbl ¢ Na3epHLIM UHCTPYMEHTOM

(npunagnexHocTH)

TNasepHble 0UKK OTGUILTPOBLIBAIOT OKPYXatoLLil CBeT. bna-
rofiaps 3TOMy KpaCHbii CBET na3epa CTaHoBUTCA bonee Ap-

KM [N YEeNOBRYECKOrO IN1asa.

» He npumensiiTe nasepHble 0UKH B KaUecTBe 3alHTHbIX
0uKOB. [1a3epHble OUKHM CIYXKaT ANA NYULLIEro pacnosHasa-
HMA Na3ePHOrO Tyya, OJHAKO OHW He 3aLLMILAIOT OT flasep-
HOrO U3MYYEHHA.

> He npumensiite nasepHble OUKH B KauecTse CONHeY-
HbIX OUKOB MNH B YNHUHOM ABHKEHUH. [Ta3epHbIe OUKM
He 1Al0T NONHOM 3alLMTbI OT yNIbTPahHONETOBOTO U3nyye-
HUA M YXYALLAIOT BOCNPUATHE KPACoK.

Texobcny)xuBaHue U CepBUC

Texoﬁcny)quaHue W OUUCTKa

XpaHuTe 1 NepeHocuTe U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT TONBKO
B PUNaraloLLemMcs 3aLuUTHOM uexne.

CopepxuTe U3MEePHUTENbHbIA UHCTPYMEHT NOCTOAHHO B UH-
croTe.

Hukoraa He norpy»aiTe U3MepUTENbHbI MHCTPYMEHT B BOAY
UNK SpYrye XUAKOCTH.

BbITpaiiTe 3arpA3HeHUA Cyxom U MATKOM TPANKOW. He ncnonb-
3yWTe HUKAKWX OUMLLAIOLLMX CPEACTB UIKM PACTBOPUTENEN.
OuuLianTe perynapHo 0cOBEHHO NOBEPXHOCTH Y BbIXOAHOTO
OTBEPCTHA Nasepa v CNeguTe Npyu 3TOM 32 BOPCUHKAMK.

Ha pemMoHT oTnpaBnAnTe M3MePUTENbHbIA MHCTPYMEHT B 3a-
LWKUTHOM uexne 20.

CepBHC H KOHCYNbTUPOBaHHE Ha NpeaMeT
MCNONb30BaHHA NPOAYKLUH

CepBHCHaA MacTepckas OTBETUT Ha BCe Balliv Bonpoch! no
PEMOHTY 1 0b6CNyXMBaHHIO Ballero npoaykTa 1 no 3anua-
cTAM. MOHTaXHble UepTeXu 1 MHAOPMALIMIO N0 3aNYacTAM
Bbl HalineTe Takke no agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTtue coTpyaHMKOB Bosch, NpeaocTaBnatoLui KoH-
CYNbTaLMK HA NPEAMET UCMONb30BaHMA MPOAYKLMH, C YA0-
BONbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balli BONPoChl OTHOCHTENBHOMO
Hallei NPOAYKLMN U ee NPUHALNEXHOCTEN.

Moxany#cTa, Bo BCeX 3anpocax W 3akasax 3anuacten 0basa-
TeNbHO yKasbiBarTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIA HOMEP MO 3aBOA-
CKOW Tabnuuke usnenus.

Lina peruoHa: Poccus, Benapychb, KasaxcraH, YkpauHa
lapaHTHitHOE 0BCNYXMBAHME U PEMOHT 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobnioaeHnem TpeboBaHNI U HOPM U3rOTOBMTENSA NPO-
U3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONBKO B (DMPMEHHBIX
N1 aBTOPHU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LiEeHTPax «Pobept boluy.
NPEAYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHKe KoHTpadaKTHOM Npo-
[JYKLWM ONAcHO B 3KCNNyaTaLuu, MOXET NPUBECTH K yLepby
Ana Bawero 31,0poBbs. M3roToneHne 1 pacnpoctpaHeHne
KOHTpadhakTHOM NPOAYKLMHU NpecneayeTca no 3akoHy B afi-
MWHUCTPATUBHOM W YTONOBHOM MOpPAAKe.
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Poccua

YnonHoMOoueHHan M3roToBUTENEM OpraHn3aLms:

000 «Pobept bow»

BawwyTtuHcKoe Wwocce, Bn. 24

141400, r. Xumku, MockoBckas 06bn.

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK No Poccuu becnnatHbin)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TONHYIO W aKTyanbHYI0 MHAOPMALMIO O PACTIONOXEHUH cep-

BUCHbIX LLEHTPOB 1 NPUEMHbIX NYHKTOB Bbl MOXeETe NoNyumnThb:

- Ha ouuManbHOM caite www.bosch-pt.ru
— n1bo no TenedoHy CNPaBOUHO — CEPBUCHOM CNyXKObl
Bosch 8 800 100 8007 (380HOK no Poccuu becnnartHbii)

Benapycb

UM «Pobept bowx» 000

CepBHCHBI LIEHTP N0 06CNYXMBAHUIO 3NEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnazesa, 65A-020

220035, r. MuHCK

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdmumanbHbli cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept bolw»

CepBHCHbI LieHTP N0 06CMYXMBAHUIO 3NEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbeka 169/1

yr. yn. KoMMyHanbHas

Ten.: +7 (727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OcbmumanbHbli cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauus
OTCNyXH1BLUME CBOW CPOK U3MEPHTENBHBIE UHCTPYMEHTHI,

NPUHAANEXHOCTU U YNAKOBKY CnefyeT CAaBaTb Ha 3KOornue-

CKM UMCTYIO PEKYMepaLMio OTXOMI0B.

He BblbpacbIBaiTe U3MEPHTENbHBIE UHCTPYMEHTbI M akKyMy-
NATOPHble batapeu/baTapeitku B bbITOBON Mycop!

Tonbko Ana cTpan-unexos EC:

B cooTBeTCTBMM C €BPONENCKOM AMPEKTUBOM
2012/19/EU otcnyXu1BLLKE U3MEPHTEND-

Hble UHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUU C €BPO-

nenckon aupektueoi 2006/66/EC nospe-
X[eHHble TMbo oTpaboTaHHble aKKYMyNATO-
pbl/baTapenku HyHo cobupaTb OTAENbHO 1
ClaBaTh Ha 3KONOTMUECKH UNCTYIO pPeKyne-
pauuio.

B0o3MO0XHbI U3MEHEHHA.

—

YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

MpouwuTaiite BCi BKa3iBKM i fOTPUMYiiTECA

iX, W06 npautoBaTH 3 BAMIPIOBaNbHUM iH-

CTPYMeHTOM Ge3neuHo Ta HagilHo. Buko-

PHUCTaHHA BUMIPIOBaNbHOTO iHCTPYMeHTa

6e3 AOTPUMAHHA LUX IHCTPYKLi# MOXe NpH-
3BECTH [0 NOLIKOJKEHHS iHTErPOBaHHUX 3aXMCHUX MeXa-
Hi3miB. Hikonu He goBoAbTe NonepefKyBanbHi TaONHUKK
Ha BUMiplOBanbHOMY iHCTPYMEHTi A0 HeBMi3HAHHOCTI.
DOGPE 36EPIFAWTE Lil BKA3IBKM | NEPEAABAMTE iX
PA30M 3 BUMIPHOBANIbHAM IHCTPYMEHTOM.

» 06epexHO - BAKOPUCTaHHA 3acobiB 06cnyroByBaHHs i
HaCTPOIOBaHHH, LU0 BiAPi3HAIOTLCA Bif 3a3HaUEHHX B
Wi iHCTPYKLi, b0 BUKOPUCTaHHA fO3BONEHUX 3acC06iB
Y He[103BONEHHUiIi cnocib, Moxe NPU3BOAUTH A0
Hebe3neueHnx BUOYXiB BUNPOMiHIOBaHHA.

» BumiptoBanbH1i iHCTPYMEHT NOCTAUAETbCA 3
nonepeKyBanbHolo Tabnuukoto (Ha 306paxkeHHi
BMMiPIOBaNbHOT0 iHCTPYMEHTY Ha CTOPIHLi 3
ManioHKOM BOHa N03HaueHa Homepom 12).

IEC 60825-1:2014, <1 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» fAKuio TeKCT nonepep)KyBanbHOi TabNHUKK He Ha MOBI
Bawwoi kpaiHu, 3akneiTte Horo nepej nepiuoo
eKcnnyaraui€io 0AaHOI0 HaKNeiKoo Ha MoBi Bawoi
KpaiHu.

He HanpaBnsiiTe na3epHuii NPOMiHb Ha
niopei abo TBapuH, i cami He AUBITbCA HA
npsamuit abo Bifgo6paXxkyBaHuii nazepHuit
NPOMiHb. BiH MOXe 3acninuTH iHWnX
Niofen, CIPUUMHATH HeLLIACHi BUNaaKKu abo
MOLLKOANTH Oui.

» Y pasi notpannAHHA na3epHOro NPOMEHA B 0KO, HaBMHC-
He 3annoLLiTh oui i Bigpa3y BiABePHITbCA Bif NPOMEHs.

» Hiuoro He MiHsiiiTe B Nna3epHOMY NPHCTPOI.

» He BuKOpHCTOBYiiTe OKYNApH Ans poboTH 3 nasepom B
AKOCTi 3aXMCHUX oKynapiB. Okynapy ansa poboty 3 nase-
POM NpU3HAUeHi AR KPaLLOro po3ni3HaBaHHA Na3epHOro
NPOMEHS!, aNe BOHW HE 3aXULLAIOTb Bifj Na3epHOro
MPOMiHHA.

» He BuKoOpHCTOBYiiTe OKyNnApH AnsA poboTtH 3 nasepom
ZANA 3aXMCTY Bif COHLA i 32 kepMoM. OKynApu Ans
poboTH 3 NazepoM He 3axXMLLAIOTb MOBHICTIO Bif YO-
NPOMiHHA | NOTIPLLYOTb PO3Ni3HABAHHA KONbOPIB.

» Bippaagaiite cBiil BAMiploBanbHWi NPUNaj Ha PEMOHT
nuwe KBanicikoBaHuMm chaxiBLAM Ta nuLLe 3 BUKOPHUC-
TaHHAM OPUriHANbHKX 3aNUYacTHH. TiNbKK 33 TaKMX yMOB
Baw BuMiptoBanbHWi Npunag i Hapani byae 3anuwarnca
6e3neuHum.

» He po3Bonsiite gitAm KopucTyBatuca 6e3 Harnagy
nasepHUM BUMipIOBaNbHUM NPUNafoM. BoHu MOXyTb
HEHaBMWCHe 3aCninuTH IHLWKX NIoAEeN.

160992A26C|(3.12.15)
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» He npauoiite 3 BUMipioBanbHUM NPUNagoM y
cepepoBHLLi, Ae icHye Hebe3neka BUOYXy BHacnigok
NPUCYTHOCTI FOPIOUNX PiAuH, ra3ie abo nuny. Y
BMMipOBaNbHOMY NPHAafi MOXYTb YTBOPIOBATHCA iCKPH,
Bif} AKMX MOXe 3aiMaTucs nun abo napw.

Onuc npopykTy i nocnyr

Mpu3HaueHHa

BuMiproBanbH1i NprUnag npUsHaueHni AnA BUSHAUEHHs | nepe-
BipEHHA FOPU30HTANbHUX | BEPTUKANbHUX MiHiM | TOUOK BUCKa.
BuMiptoBanbHWi Nnpunag npuaaTHUR A ekcnnyatauii
BUKNIOYHO B NPUMILLIEHHI.

300paxeHi KOMNOHEHTH
HymepaLjis 306paxeH1x KOMMOHEHTIB NOCMNAETLCA Ha 306pa-
XEHHA BUMipIOBaNbHOrO NPUNaZY Ha CTOPIHLi 3 Ma/IOHKOM.
1 [lasepHa ninia

BuxigHWK OTBIp ANA Na3epHOro NpoMeHaA
NpAMOBMCHWI NPOMiHb

|HOMKATOP aBTOMATMUHOTO HiBEMIOBAHHA

IHOMKaTOp pexumy poboTtu

KHonka pexumis pobotu

Bumukau

THi3no nig wratus 1/4"
®ikcatop cekuii ana batapenok

Kpuiwuka cekuii ans batapenok
CepiitHuit Homep

MonepemkyBanbHa Tabnuuka Ans poboTu 3 nasepom
13 Llratus*

14 KpinneHHa Ana HaCTiHHOrO MOHTaXy *

15 KHormku nocagouHoi nnactuHu

16 MMocagouHa NnacTUHa HAaCTIHHOTO KPiNeHHs

17 KpinunbHWUIA FBUHT HACTIHHOTO KPINAEHHA

18 [BUHT 1/4" HACTIHHOIO KPINMEHHs

19 Okynapw ana pobotv 3 nasepom*

20 3axucHa cymKa
*306 uu Afl He Tb A0

CTaHAapTHOro oﬁcnry NoCTaBKH.

O oO~NOGBA_WN

= e
N = O
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MepexpecHuit nasep PCL 20
[liana3oH aBTOMATUUHOTO HiBENto-

BaHHA, TUNOBUH +4°
TpuBanicTb HiBENOBaHHA, TUNOBA 4c
Poboua Temneparypa +5°C...+40°C
Temneparypa 3bepiraHHs -20°C...+70°C
BigHoCHa BonoricTb NOBITPS MaKC. 90 %
Knac nasepa 2
Tun nasepa

— NasepHa niHis
- NPSMOBUCHWN NPOMiHb

635 HM, <1 MBT
650 HM, <1 MBT

TexHiuHi pani

MepexpecHuit nasep PCL 20
ToBapHu1i HoMep 3603K082..
Pobouuit gianasoH npubn. go 10m
TouHicTb HiBeNtOBaHHA

~ N1a3epHa NiHis +0,5 MM/M
— MPAMOBKCHUI NPOMiHb (yropy) +0,5 MM/M
— MPAMOBUCHMI NPOMiHb (10HK3Y) +1 MM/M

1) npu 25 °C

2) LLpnHa nasepHoi NiHii 3anexuTb Bia hakTypu NoBepxHi v Big yMoB
HaBKONMLIHLOTO CEPEeAOBHLLA.

[inA TouHol ifeHTUdiKawiT BAMipOBanbHOMO NPUNaay Ha 3aBOACHKIN
Tabnnuui no3HaueHui cepiiHui Homep 11.

Cg (nasepHa ninis) 10
LLnpuHa nasepHoi niwii )2

- HaBifACTaHi 3 M <3 MM
— HaBifACTaHi 5™ <5 MM
['Hi300 Mig Wwratus 1/4"
batapeinku 4x1,5BLR6 (AA)
AKyMynATOpH 4x 1,2 BHR6 (AA)
Pobounit pecypc, npubn. 35roa.
Bara BignosigHo Ao

EPTA-Procedure 01:2014 0,48 kr
Poamipu

(nOBXMHa X LIMPKHA X BUCOTA) 123x67 x110 MM
1) npu 25 °C

2) LLpnHa nasepHoi NiHii 3anexuTb Bia hakTypu NoBepxHi v Big yMoB
HaBKONMMLUHLOTO CEPEAOBULLA.

[ins TouHoi ineHTUdiKaLii BUMIpIOBaNbHOTO NpUnafly Ha 3aBOACHKiM
Tabnuuui no3HaueHui cepiriHui Homep 11.

MoHTax

BcraBneHHs/3amiHa 6aTapeiiok

Y BMMiptoBanbHOMY NPUAafi PEKOMEHAYETCA BUKOPUCTOBY-
BaTU NYXHO-MapraHueBi bataperiku abo akyMynaTopHi
barapei.

LLlo6 BigKpHTH KpULLKY ceKuii ansa batapeiok 10, HaTUCHITb

Ha thikcaTop 9 i NigHIMITb KpULLKY. BcTpomiTh batapeiku abo

aKkyMynAaTopHi batapei. Cnigky#Te npyu LboMy 3a NPaBUIbHUM

pO3TaLlyBaHHAM NOMIOCIB, K Lie NOKa3aHO 3 BHYTPILLHLOTO

Boky KpHLIKK cekuii ans bataperok.

Konw batapeiku/akymynaTopHi batapei nounHaiots cigatu,

nasepHi npomeHi bnumatoTb. MOXNMBO, NEPEMKHYTH PEXUM
poboTH byae HEMOXNKBO.

3aBXau MiHAHTE 0AHOUACHO BCi baTapeiku/akyMynaTopHi

barapei. BukopuctoByitte nuwe batapeiku abo akymyns-

TOPHi baTapei ogHOro BUPObHMKA i OLHAKOBOI EMHOCTI.

» Buiimaiite batapeiiku/akymynaTopHi 6atapei i3
BHMIipIOBanbHOro npunaay, AKWo Bu TpuBanuii uac He
bypete kopucTyBaTHCA npunagom. [pu TpuBanomy
3bepiraHHi baTapenku Ta akyMynaTopHi batapei MoxyTb
KOpOAyBaTH i CAaMOPO3PALKATUCA.

Bosch Power Tools
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Excnnyarauia

Mouarok pobotu

> 3axuwaiite BUMiploBanbHUi NPUNag Big BONOrH i
COHAMHNX NPOMEHIB.

» He ponyckaiite Aii Ha BUMipIOBanbHUii npunag
eKCTpeManbHUX Temneparyp Ta TemnepaTypHux
nepenagis. 30Kkpema, He 3a/uLLIaiTe HOro Ha TPUBaNMi uac
B MaLUMHi. fKLLO BUMIPIOBaNbHUI NPUNAZ 3a3HaB BNIWBY
nepenagay Temneparyp, NepLu Hixk BMUKaTH HOro, AanTe oMy
cTabinisayBati CBOIO TEMNepartypy.

» YHHKaiiTe CHNbHHX NOLUTOBXIB Ta NafiHHA
BUMipIOBanbHOro npunagy. B pe3ynbTati NOWKOmKeHHs
BUMIPIOBANbHOIO NPUNady MOXe MOripLUMTACA HOro
TOUHiCTb. MicnA cMNbHOrO NOLWTOBXY abo NagiHHA
nepeB.ipTe Na3epHy MiHilo 3a AONOMOr0I0 BifOMOI
rOpU30HTaNnbHOi abo BepTHKanbHoi 6a3oBoi niHii.

» Mig uac TpaHCNOPTYBaHHA BUMiPIOBaNbHOro Npunagy
BMMHUKaWTe Horo. 1py BUMKHEHHI NpUNagly MasTHUKOBWH
BY30/1 BN1OKY€ETbCA, 106 3anobirTh NOLIKOMKEHHIO
BHACNIAOK CUMbHUX MOLUTOBXIB.

BMHKaHHA/BUMHKAHHA

LLlo6 yBiMKHYTH BUMipIOBANbHWI NPUNaf, NOCYHbTE

BUMMKau 7 B nonoxeHHsa «Ony». Bigpasy nicns BMUKaHHs

BUMIpIOBaNIbHWN NPKUNAZ BUNPOMIHIOE iBa Na3epHi NPOMEHi 3

BuxigHoro otBopy 1.

» He cnpsAmoByiiTe nasepHUi NpoMiHb Ha NloAeN i TBAPHH
i He AUBITbCA Y Na3epHUI NPOMiHb, BKNIOYAIOUH i 3
BeNUKOI BiACTaHi.

LLlob BUMKHYTH BUMipIOBANbHUI NPUNAA, NOCYHbTE BAMUKAYU

7 B nonoxeHHs «Off». Mpu BUMKHEHHI MAaATHUKOBHI BY30/

Bnokyetbea.

» He 3anuwaiite yBiMKHYTHIi BUMipIOBaNbHUii Npunag
6e3 pgornapy, nicna 3akiHueHHs poboTn BUMUKaiiTe
BUMipIOBanNbHUit Npunag, IHwWi ocobu MoxyTb byTH
3acninneHi nasepHUM NPOMEHEM.

3 METOH0 3a0LLAPKEHHA eNEKTPOEHeprii BMUKanTe

BUMiPIOBANbHMIA IHCTPYMEHT, NULLE KONMW NPALUIOETE 3 HUM.

Pexxumu po6otu (aue. man. A - E)

[licna BMMKaHHA BUMiptOBaNbHUIM NPUNa 3HaX0ANTbCA B
pexum poboTH 3 NepexpecHUMM NiHIAMM 3 aBBTOMATUUHUM
CaMOHiIBEMOBaHHAM.

LLlo6 nomiHaTH pexum poboTH, HaTUCKalTe Ha KHOMKY
pexumis poboTu «Mode» 6 10 TUX Mip, NOKU CBITIHHA
BiZNOBIAHOTO iHAMKATOPa peXxuMy poboTu 5 He nokaxe
HeoOXiaHWM peXxuM.

Ha BKbip € Taki pexxumu poboTu:

Ingukatop Pexxum pobotu

PexcMm poboTH 3 nepexpecHUMH niHiAMH 3
ABTOMaTHYHUM CaMOHiBeNOBaHHAM ([1B.

(3enenunit) man. A): BuMiptoBanbHWUi npunag BUNPOMIHIOE
OfiHY TOPU3OHTANbHY | OAHY BEPTUKANbBHY NiHit0
i 3[INCHIOE aBTOMATMUHE CAMOHIBENIOBAHHS.

@ Fopu3oHTanbHKUi pexxum po6oTy 3 aBTOMa-
THYHUM CaMOHIBENIOBaHHAM (a1B. Man. B):

(3enenuit) BuMiptoBanbHWI NpUnag BUNPOMIHIOE OHY
rOPU30HTaNbHY Na3epHy NiHito 3 aBTOMATUUHUM
CaMOHiBE/IOBaHHAM.

@ BepTukanbHuii pexxum po6oTH 3 aBTOMaTHY-
HUM caMoOHiBenoBaHHAM (I1B. Man. C):
(3enenuit)  BuMiptoBanbHWi NpUIag BUNPOMIHIOE OHY
BepTUKaNbHY NasepHy NiHilo 3 aBTOMATUUHUM
CaMOHIBEMNIOBAHHAM.

MpAmMoBHCHHI NPOMiHb 3 aBTOMaTHUHUM
CaMOHiBentoBaHHAM (1vB. Man. D):
(3enenuit)  BuMiptoBanbHWi NpUNaz BUNPOMIHIOE 1Ba
NPAMOBMCHI BEPTUKaNbHi NPOMEHI yropy i
[JIOHM3Y 3 aBTOMATMUHWUM CaMOHIBENIOBAHHAM.

‘ Pexxum po6oTu 3 nepexpecHUMH niiamu 6e3

ABTOMaTHUYHOI0 CaMOHiBENIoBaHHA (IVB.
man. E): [lasep BUNpOMIHIOE [1Bi nepexpecHi
NiHii, AKi MOXHA BiNbHO CNPAMOBYBATH i AKi He
(uepBoHMIA/ 060B’A3KOBO NOBHHHI 3HAXOAUTUCA
3eNeHuit)  NepneHauKYNAapHO OAHA A0 OAHOI.

ABTOMaTHUYHe HiBENOBaHHA

Po6ora y pexxnmi aBTOMaTHUHOrO HiBENIOBAHHA

(aus. man.F-G)

BcTaHOBITb BUMIpIOBanbHUI NpUnag Ha TBepay
rOPHU30HTaNbHY MOBEPXHIO, 3aKPiniTh HOr0 Ha HAaCTIHHOMY
KpinnexHi 14 abo Ha wraTuei 13.

BubepiTb 0guH 3 pexxumia poboTh 3 aBTOMATUUHUM
CaMOHiBE/MIOBAHHAM.

Micns BBIMKHEHHA (DYHKL|iA aBTOMATUUHOIO HiBENOBaHHS
ABTOMATUUHO BUPIBHIOE HEPIBHOCTI B MEXax JjianasoHy
aBTOMATUUHOTO HiBENIOBaHHA +4°. HiBENOBaHHA 3aKiHUeHe,
AKLLO Na3epHi NiHii abo NPAMOBUCHI NpoMeHi binbLie He
pyxaloTbca. IHanKaTop 5 3 BiANOBIAHAM PEXMMOM PObOTH
CBITUTbCA 3€N1IEHAM KONIbOPOM.

AKLLO aBTOMATUUHE HIBENIOBAHHA He MOXNUBE, Hanp., AKLLO
NOBEPXHS, Ha AKIW BCTAHOBNEHWH BUMIPIOBaNbHUM Npunag,
BifPI3HAETbCA Bifl FOPHU30HTaNI DiNblue HiX Ha 4°, iHaukaTop
ABTOMATMUHOTO HiBENOBaHHs 4 3aropAETbCA UePBOHUM
KONbOPOM i nasep aBTOMAaTMUHO BUMUKAETbCA. B Takomy pasi
BCTaHOBITb BUMIpIOBaNIbHUM NPUNaf B rOPU30HTaNbHe
NONOXEHHA | 3aueKaiiTe, NOKK He byae 3aincHeHe
aBTOMaTUUHe HiBenoBaHHA. Micna Toro, AK BUMIpIoBanbHUI
npunag 3HOBY byae 3HaXOAMTUCA B MeXaX aBTOMATUUHOMO
HiBentoBaHHA +4°, inauKatop 5 pexxumy poboTv 3aropaeTbes
3eNeHUM KONbOPOM i Na3ep BMUKAETLCA.
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3a MexaMu [liana3oHy aBTOMATUUHOTO HiBEMOBaHHA +4 °
NpavuioBaTh 3 aBBTOMATUUHUM HIBENIOBAHHAM He MOXHUBO,
OCKiNbKW He MOXHa 3abe3neunTi nepneHanKynapHicTb
NasepHHUX NiHiN Mix coboto.

Mpwu cTpycax Ta 3MiHax NONOXEHHsA NPOTATrOM ekcnnyatauii
BUMipIOBANbHWN NpUNaf 3HOBY aBTOMATUUHO HIBENIOETHCA.
Micna NOBTOPHOrO HiBeNtoBaHH$, 106 3anobirTh noMuUnKam,
nepeBipTe NONOXeEHHS Na3epHHUX NiHi abo NPAMOBUCHUX
NPOMEHIB BiJHOCHO 10 Da30BMX TOUOK.

Po6ota 6e3 aBTOMaTHUHOrO HiBENIOBaHHSA

lp¥ BAMKHEHOMY aBTOMATUUHOMY HiBeNtOBaHHi By MoxeTe
TPHUMaTH BUMIPIOBANbHUN IHCTPYMEHT Y BUCAUOMY NOMOXEHHI
B pyLi abo NOCTaBUTH Ha NOXKMNY NOBEPXHIO. [lasepHi niHii He
000B'A3KOBO 3HAXOAATLHCA NEPMEHANKYNAPHO OIHA 10 OfHOI.
LLlob nasepHi niii 3HOBY 3HAXOAMNMCA NEPNEHAEKYNAPHO
O[iHa 0 OAAHOI, BCTAHOBITb BUMIPIOBANbHWN IHCTPYMEHT Mif
Kytom 90° O CTiHK.

BkasiBk# wopo pobotu

» [Ins no3HaueHHA 3aBXAH BUKOPUCTOBYIiTE CEpefiuHy
nasepHoi niHil. LLInpnuHa nasepHoi NiHii MiHAETbCA B
3aNeXHOCTi B BiACTaHi.

Poborta 3i wratueom (aue. man. H)

LLitatue 13 3abe3neuye cTabinbHy nigctaBky ans
BUMIpIOBAHHS, BUCOTY AKOi MOXHA peryntoBaty. [ocTasTe
BUMipIOBaNbHWI NPUNaA rHi3noM Nif WTaTuB 8 Ha pi3bby 1/4"
LUTaTMBA | 3aTUCHITb MOTO (hIKCYIOUNM FBUHTOM LUTATHBA.

PoboTa 3 HacTiHHMUM KpinneHHAM (npunapan)
3a/10MoOMOrot HaCTIHHOTO KpinneHHsA 14 Bu MoxeTe HaginHo
3aKpiNuUTH BUMipPIOBaNbHWN Npunaf Ha byfb-AKii BUCOTI.

MoHTaX HacTiHHOro KpinnexHa (gvB. man. |): [ina
3aKpinneHHs Ha CTiHi nocafiouHy nnactuHy 16 Tpeba
BiAKMHYTW. HaTUCHITb Ha kHonMku 15 3 060X BokiB NocagouHoT
nnact1hv (a), BigkuHbTe NocanouHy nnactuuy (b), nocyHbte
ii TPOXM AOHM3Y | AaitTe T 3aiTH y 3auenneHHa (c).

[1nA BMPiBHIOBAHHA BUMIPIOBaNbHOTO NPUAaAy No BUCOTI
NoCaflouHy NNacTuHy 16 MoXXHa nepecyBaTv TPOXM BHLLE UK
HUXKUE B fjiana3oHi 6 cM. A Lboro HaTUCHITb Ha KHoMKK 15 3
0b0x boKiB NOCaf0UHOI NNACTUHM, BCTAHOBITb NOCAA0UHY
NNACcTUHY Ha HeobXiaHY BUCOTY i faitTe i 3HOBY 3alTH Y
3auenneHHs. LLikana 3boky HaCTiIHHOTO KPiNNeHHs Jonomarae
NPY BUPIBHIOBAHHI N0 BUCOTI.

3aKpinneHHA HaCTIHHOTO KpinneHHa (auB. Man. J):
3aKpiniTb HACcTiHHE KpinneHHA 14 3 BiKMHYTOK NOCa0UHOK
nnactMHot 16 AKoMora BepTUKanbHille Ha CTiHi. HaginHo
3aKpiniTb oro, 1,06 BOHO He coBanocs, Hanp., 3a
JI0MIOMOTO0 IBOX KPINUMbHUX rBUHTIB 17 (3BUUAIHI TBUHTH).
3aKpyTiTb rBUHT 1/4" 18 HACTIHHOTO KPINNEHHA y THI3A0 Nif
LITaTUB 8 BUMiptOBaNnbHOro Npunagy.

11:04 AM
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BuKopHCTaHHA B AKOCTi HACTINbHOIO WITAaTHBA

(nmB. Man. K): B pexuMi npAMOBMCHOIO NPOMEHSA BUUMICTb
HWXXHBOIO NPAMOBUCHOTO NPOMEHSA 3 MOXHA NOKPALLUTH,
AIKLLO BCTAHOBMTH BUMIPIOBANbHHI NpUnaf, He
be3nocepeniHbO Ha OCHOBY, a Ha CKNaJieHe HaCTiHHe
KpinneHHsa 14.

[1nA 1bOro NOKNaAITL HACTIHHE KPINNeHHA AKOMOra
FOPM30HTANbHILLE HA PiBHY, MilHY OCHOBY. HaTUCHITb Ha
KHOMKM 15 Ha nocanouHin nnactuHi 16 (a). MocyHbTe
nocafjouHy NacTUHY A0 YNOpy B HANPAMKY BEPXHbOIO Kpaio
HacTiHHoro kpinnexHs (b). MoBepHiTb NOCaAoUHyY NNACTUHY
noHu3y (c). 3akpyTiTh rBMHT 1/4" 18 HACTIHHOTO KPINAEHHA Y
rHi3Ao nig Wwrat1s 8 BuMiptoBanbHoro npunagy. fante
MOCafJ0YuHil MNACTUHI 3aiTH B 3aUenneHHs B HACTIHHOMY
KpinneHHi.

IoBEPHITb MOHTOBaHMI BUMIPIOBaNbHUI NPUNAZ TakUM
UMHOM, LLIOD HIKHIH NPAMOBUCHUI NPOMiHb 3 BiNbHO
[QMBMBCA AOHM3Y. 3a HeODXIAHICTIO 3HOBY TPOXM BiflKMHbTE
NoCafiouHy NNacTUHy, ob nocnabutv reunt 1/4" 18 nna
BMPIBHIOBaHHA BUMIPIOBANIbHOTO NPUIAAY.

Oxynapu ans poboTy 3 nazepom (npunapan)

Okynapu ana poboTn 3 nasepom BiadinbTPOBYHTL CBITNO

30BHilLHbOMO CEPeaoBULLA. 3aBAAKM LibOMY UEPBOHE CBITNO

nasepa 3[a€eTbCA ANA 0uei CBITMILMM.

> He BUKOpHCTOBYiiTe OKYNApH Ans po6oTH 3 nasepom B
AKOCTi 3aXHCHUX oKynsapiB. Okynapu Ana pobotu 3
Nas3epoM Npu3HaueHi AnA KpawLoro po3ni3HaBaHHA
NasepHOro NPOMEHA, ane BOHU He 3aXMLLatoTb Bif
Na3epHOro NPOMiHHA.

» He BUKOpPHUCTOBYITE OKYNAPH ANA po6oTH 3 nasepom
ANA 3aXMCTY Bifi COHLA | 3a KepMmom. OKynapu ana
pODOTH 3 Na3epOM He 3aXMLLAKTb NOBHICTIO B Y-
MPOMiHHA | NOTIPLIYOTb PO3Mi3HABaHHSA KONbOPIB.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CnyroByBaHHA i OUHLLEHHA
3bepiraiTe i nepeHoCbTE BUMIPIOBaNbHUI NpUNag NULLE B
3aXMUCHIN CymUj, AiKa iAe B KOMNMEKTi.

3aBxau TpMManTe BUMIpHOBaNbHUM NPUNAL, B UMCTOTI.

He 3aHyploiiTe BUMiptoBanbHWUM NpuUnag y Bogy abo iHuwi
piouHK.

BuTupaiTe 3abpyAHEHHA BONOrOl0 M’AKOIO raHuipkoto. He
KOPUCTYHTECA MUAHUMM 33CODAMMU | PO3UNHHMKAMM.

3oKpema, perynsapHo NpoumLLaiTe NOBEPXHi KONO BUXIAHOTO
OTBOPY Na3epa i CNifKyiTe Npy LibOMY 3a TUM, 10D He
3a/M1LIanocA BOPCHUHOK.

Hancunaite BUMipOBanbHWI NPUIaf Ha PEMOHT B 3aXMCHIN
cymui 20.

Bosch Power Tools
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CepBic Ta HaaHHA KOHCYNbTaLil WoA0
BUKOPHUCTAHHA NPoAYKLUii

CepBicHa MaiCTepHs BiLMOBICTb HA 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TeXHiuHOro 0bcnyroByBaHHA Balwworo Bupoby.
MantoHk B fieTanax i iHchopMallito Woa0 3anYacTUH MOXHa
3HaWTH 3a afIpPecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HaaHHA KoHCYbTaLif
{010 BUKOPUCTaHHA NPOAYKLT i3 3340BONEHHAM BINOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHA CTOCOBHO HALLOT NpoAYKLii Ta npunaaan
[0 Hei.

lMpy BCiX LOAATKOBUX 3anWTaHHAX Ta 3aMOB/NEHHI 3anYacTuH,
Oyab nacka, 3a3Hauante 10-3HauHWi Homep ang
3aMOB/EHHSA, WO CTOITb HA NAcNOPTHIM TabnuuLi NpoayKTy.
['apaHTifiHe 0BCnyroByBaHHA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
30iACHIONTLCA BiANOBIAHO A0 BUMOT | HOPM BUrOTOB/IOBaUA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuwe y dipmMosux abo
aBTOPM30BaHUX CEPBICHUX LieHTPpax dhipmu «PobepT bot.
NONEPEXKEHHA! BukopucTaHHA KOHTPadhaKTHOT NpoayKLii
HebesneuHe B eKcnyaraLii i MOXe MaTW HeraTUBHI HaCniaKK
[LNs 340POB'A. BUroTOBNEHHS | PO3NOBCIOMKEHHS
KOHTpadhaKTHOI NpoayKLii nepecnigyeTbca 3a 3aKOHOM B
A[IMiHICTPATMBHOMY | KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobepr boww»

CepBiCHUI LEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaitna, 1, 02660, Kuig-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHwit)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odpiuinnmni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiHUX CEPBICHUX MalCTEPEHb
3a3HaueHa B HaljioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

Yunisauin
BumiptoBanbHi npunagu, npunaaas i ynakoeky Tpeba sgaBartu
Ha eKOMOriuHO YUCTY MOBTOPHY NepepodKy.

He B1KMganTe BUMiptOBaNbHi iIHCTPYMEHTH Ta aKyMyNATOPHi
barapei/batapeliku B nobytose cmitTa!

Nuwe pnsa kpaiH €EC:
BianosiaHo 10 €BponencbKoi AMPEKTUBH
2012/19/EU Ta eBponencbKoi AUPEKTUBU
2006/66/EC BignpalboBaHi BUMiptoBabHi
npunaau, NowWKoMKeHi abo BignpaLboBaHi
aKyMynATOpHi baTapei/batapeiku NOBUHHI
311aBaTUCA OKPEMO i yTUNi3yBaTHUCA
€KOMOriuHO UUCTHM CrOCOBoM.

MoxnuBi 3miHu.

11:04 AM

Kasakuwa

CaVKeCTiKTi pacTay »eHiHAeri aknapar KantamaHblH
KocbiMwacbiHaa bepinepi.

OHipY KYHi HYyCKayNbIKTbIH COHFbI, MyKaba beTiHpe
KepCeTinreH.

NMnopTTayLubl KOHTAKTTIK ManiMeTiH Opamaza Taby MyMKiH.

©Himai naiiganany mep3imi

OHIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAIpinreH Mep3iMHeH
bacran (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTalLaCbiHAA Xa3blnFaH)
icTeTnen 5 Xbin cakTaraHHaH COH, BHIMA| Tekcepyci3
(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIIManabl.

Kbi3meTkep Hemece naiaanaHyLbiHbIH, KaTenikrepi MeH

icTeH WbIFy cebenTepiHin, Tisimi

~ ©HiM KopnyCcblHaH Tikenew TyTiH WbIKca, NaiaanaHbaHbI3

— KayblH —LLILLIbIH Ke3iHae cbipTTa (nanana)
nanaanaHbaHbl3

— KOpMyc iLLiHe cy Kipce KYpbinFbIHbI KOCYLLIbI 6ONMaHbI3

LLekri Kyii 6enrinepi
~ BHIM KOpMNYyCbIHbIH 3aKbIMAANYbI

Kpi3meT KepceTy Typi MeH xuiniri
Op nanpanaHyaaH CoH eHiMAj Tazanay yCbiHbiNagbl.

Cakray

- KYpFaK Xepfle caKTay Kepek

~ )XOFapbl TeMNepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHi
9CepiHEeH anbic cakTay Kepek

— CaKTay KesiHfe TemneparypaHblH KEHeT aybITKybIHaH
KOpFay Kepek

— erep Kypan XyMcak COMKe HeMeCe NNacTuK KercTe
XKETKi3iNce oHbl 0Cbl ©3iHiH KOPFaFbllll KabblHaa cakTay
YCbIHbINaAbl

- CaKTay LWapTTapbl Typanbl KOCbIMLUA aKNapar any yLliH
MEMCT 15150 (LLapt 1) KyaTbiH KapaHbi3

Tacbimanpay

— TacbiMangay KesiHae eHiMai KynaTyra XaHe Ke3 KenreH
MEXaHUKanNbIK biKMan eTyre KataH TbibIM canblHaabl

- bocary/ykTey ke3iHfe NakeTTi KbiCaTblH MalLWHANAPAI
navnpanaHyfa pykcar bepinmenpi.

- TacbiMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 WwapT) KYKaTblH OKbIHbI3.

Kayincispik Hyckaynapbl
Onuey KypanblH Kayinci3 xaHe ceHimai
naiipanaHy ywid 6apnbik Hyckaynapabl
MYKHAT OKbIN, XyMbic bapbicbiHAa
ecKepiHi3. Onwey KypanbiH ocbl
HycKaynapfa caii naigananbay enwey
KypanbiHAaFbl KipicTipinreH kayinciaik wapanapbiHa
JaFbIMCbI3 acep eTeAi. Oniwey KypanbiHAaFbl ecKepry-
nepai kepiHbeiiTiH KbinmaKbi3. OCbl HYCKAYNAPbI
CAKTATNM, ONLUEY KYPAINbIH BACKANAPFA BEPTEHIE
ONAP[bI KOCA YCbIHbIHbI3.

160992A26C|(3.12.15)
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> Abaii 6onbiHbI3 - erep ocbl Xepae Gepinren
naiAanaHy Hemece Ty3eTy KypangapbiHaH backa
KypanpaHx naiaanaHca Hemece 6acka xyMbic agictepi
opbiHpanca byn kaynTi caynere WwanbiHyFa anbin Kenyi
MYMKiH.

> Onuey Kypanbl eCKepTy TaKTacbiMeH XababIKTanfaH
(emwey KypanbiHbIH cypeTiHge rpacduka betinge 12
HeMmipimeH benrineHren).

|EC 60825-1:2014, <1 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Erep eckepty xancbipmachi Ci3fiH eniuis Tinige
6onmaca, anfawkpl naiganaHyaaH anfbiH OHbIH,
OpHbIHA Ci3AiH eniHi3 Tininge 6onFaH XancbipmaHbl
KabbICTPbIHbI3.

Na3sep cayneciH agam Hemece
)KaHyapnapra 6aFbITTaMaHbi3 XaHe
03iHi3 Ae Tikenei Hemece LWaFbINFaH
nasep cayneciHe kapamanpi3. Ocbinai
afamaap/blH Ke3iH WaFbiNbIPybl MyMKiH,
COTCi3 OKMFanapra anbin Kenyi xoHe ke3pi
3aKbIMAaybl MyMKiH.

» Erep nasep cayneci ke3re Tycce ke3aepai ymbin
bacTbi caynepieH apbl Kapaty Kepek.

» Nasep KypbiNbiFbICbIHAA eLKaHAAN 63repTyAbl
OpbIHAAMaHbI3.

» Nasep Kepy Ke3inaipiriH KopraHbiw Ke3inaipiri
peTinge naiaanan6anbi3. Mlasep Kepy kesingipiri nasep
COYNECiH XaKCblpak Kepy YLLiH KbI3MeT xacaiabl, bipak on
nasep coyneciHeH KopFamanabil.

» Nasep Kepy Ke3ingipiriH KyH Ke3ingipiri petinge
HeMece XN Ko3FanbicbIHAa Naiaananbanbi3. Nlasep
Kepi kesingipiri ynsTpadmonet caynenepiHeH TonbIk,
KOpFamai peH kepy kabuneTiH asantapl.

» Onuwey KypanblH Tek b6inikTi MamaHFa xaHe apHaynbl
benwekTepmeH xeHAETIHi3. Con apKbinbl entuey Kypan
KayincisgiriH cakTancobis.

» Bbananap na3sep enuey Kypanbii 6akbinaycbi3
naiiaanan6acbin. Onap binmei afamaapablH kesiH
LUAFbINBICTBIPY MYMKIH.

» )KaHaTbIH CYibIKTbIKTaP, Fa3Aap HeMece LWaH XKUbINFaH
JapbInbic Kayni 6ap opraaa enwey KypanbiH naipaa-
naH6aHpbI3. OnLLey Kypanbl YWKbIH WbIFAPbIN, WaHb!
KaHOBIPbIN, 8PT TYAbIPYbI MyMKiH.

OHiMm XoHe KbI3MET CUnatraMmacbl

TaraibiHaany 6oMbiHIA KONAAHY

Onwey Kypanbl KeNAEHEH MeH TiK CbI3bIKTap MeH TiKTey
HYKTENEepiH ecenten Tekcepyre apHanfaH.

OnLey Kypanbl TeK Xabblk XyMbIC XainapbiHaa nanaanaHyra
FaHa apHanFfaH.

—

Kasakwa |29

beliHeneHreH Kypampbl GenmeKTep
KepceTinreH kypamaacTap Hemipi cypetrep bap betreri
enLiey KypanblHbIH cMnaTTamMachlHa KaTbCTbl.
1 [lasep cbi3bifbl
1asep coyneciHiH, WbIFbIC TECITi
Herisri cayne
HuBenupney aBToMaTUKachl KepceTKilli
JKyMbIC TYPiHiH MHAKKATOPbI
[MahpanaHy TypnepiHix TyimeLLeci
Kockbilw/ewwipritu
LLiratvB naTpoHbl 1/4"
batapes benimi kaknarbIHbIH Kynmnbl
bartapes benimi kaknarbl
11 CepuAanbik Hemip
12 [lasep eckepTy TaKTachl
13 TaraH*
14 KabblpranbIK ycTaFbiil*
15 Kbicy nnutacbiHbiH bacy nepHenepi
16 Kabbipranbik yCTarFbllUTapAblH KbICY TakTanapbl
17 Kabbipranbik ycTarbiTapablH bekity bypaHaanapsl
18 Kabblipranbik ycTarblliTapablH, 1/4"-bypaHaanapbi
19 Nasep kepy kesingipiri*
20 KopraiTblH kanta

* beiiHeneHreH Hemece cMNaTTanfaH XababIKTap CTaHAAPTTbI
KETKi3y kenemiMeH KamMTbinMaiAbl.

OCoo~NOOGaBAWN

-
o

TeXHUKanbIK ManimeTTep

AWKbILI-YHKbIL CbI3bIK, PCL 20
OHiM HeMmipi 3603 K08 2..
JKyMbIC aiMaFbl LWam. 10m
Huenupney gongiri

- JNasep Cbi3bifbl +0,5 MM/M
- TikTeyiw cayne (oFapbira) +0,5 MM/M
- Tikteyiw cayne (TemeHre) +1 Mm/Mm
OpeTTeri 83 HUBENUpAeYy anMarbl +4°
OpeTTeri HUBENUpPAeY yaKbiTbl 4c
JKyMbic Temneparypachl +5°C...+40°C
Cakray Temneparypachi -20°C...+70°C
CanbicTbipManbl aya biFanablfbl MaKc. 90 %
Nasep cbiHbIMbl 2
Nasep Typi

- [Nasep cbisbifbl 635 HM, <1 MBT

- Heriari coyne 650 HM, <1 MBT

Cg (Nasep cbi3biFbl) 10

Nasep cbiabifbiHbiH Y2 eHi

- KalbIKTbIFbI 3 M bonFaHaa <3 MM
- KalbIKTbIFbl 5 M bonFaHaa <5 MM
LLitaTe natpoHbl 1/4"

1)25°C

2) Nasep Cbi3biFbiHbIK eHi DETTiH canacbiHa XoHe KopLUay WapTTapbiHa
GaitnaHbicTbl.

Onwey KypanbiHbK 3aybITTbIK TaKTadLWafarbl cCepUANbIK HEMipi 11 oHbl
[DVPbIC aHbIKTayFa KeMeKTecei.

Bosch Power Tools
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ARKDILI-YHKDIL CbI3bIK, PCL20
Batapesnap 4x1,5BLR6 (AA)
AKKymynsatopnap 4x 1,2 BHR6 (AA)
lMarpanany y3aKTblfFbl LWaM. 35¢
EPTA-Procedure 01:2014 kyxaTblHa
ca canmarbl 0,48 kr

Oniwemaepi (y3bIHAbIFb! X eHi X buikTir) 123 x67 x 110 MM
1)25°C

2) Nasep cbi3biFbiHbIK eHi DETTIH canacbiHa XoHe KopLuay WapTTapbiHa
6ainaHbICTbI.

Onwey KypanblHbIH 3aybITTblK TaKTanLLaarbl CepUAnblK HEMipi 11 oHbl
[DVPbIC aHbIKTayFa KeMeKTecesi.

Xunay

Bartapeanappbl cany/anmactblpy

Onwwey Kypanbl yLIiH ankanuH MapraHel batapescbiH Hemece
aKKyMyNATOPbIH NanfanaHy yCblHbINagbl.

Batapes benimiHiH kaknarbiH 10 atly yLuiH 9 bicbipMacbiHa
bacbin, batapes benimiHiH KaknarblH TOHKEPIHi3. batapesHbl
HeMece akKyMynaTopabl CanbiHbi3. batapes benimi
KaknarbIHbIH iLiHAETi CypeTTe KepCeTiNreHaen NonocTapabit
QIYPbIC OPHANACcyblH KAMTAMachl3 eTiHj3.

Erep batapeanap Hemece akkymynaTopnep ancis bonbin
Kanma, oHfa nasep Cbi3blKTapbl XbiMbiNbIKTai bactangpl.
MyMKiH xyMbic TypiH backa earepTyre onmangbl.

Bapnbik 6atapesanap Hemece akkymynaTopnapgbl bipaei
anMacTbIpbiHbI3. Tek bip eHAipyLiHiH xaHe KyaTbl bipaen
batapesinap Hemece akkyMynAaTopnapabl nanfanaHblHpI3.

» Y3aK yakpIT naiijananbacanpbi3, batapesHbl Hemece
aKKyMynaTopnappabl eniuey KypanbiHaH anbin Ko#bl-
HbI3. Y3aK yaKbIT aTKaH batapesnap Hemece akkymy-
NATOpNap TOT 6acybl XkaHe 3apAAbIH XXOFaNTybl MYMKIH.

Manpanany

Maipananyra eHgipy

> Onuwey KypanblH Cbi3fjaH XaHe Tikenei KyH
coynenepiHeH caKTaHbi3.

> Onuwey KypanbiHa aipblKILIa TeMnepaTypa Hemece
Temneparypa tep6enynepi acep etneyi Tuic. OHbl
MbICa/bl aBTOKONIKTE y3aK YaKbIT KanfiblpMaHbl3. YIKEH
Temnepatypanblk ayblTKynapbl XaFaaiblHaa angbMeH
eniiey KyparblHbIH TeMNepaTypacblH Aypbic
naiganaHbiHbI3.

> Onwey KypanbiH KaTTbl COFbINYAAaH HemMece TYCYAieH
CaKTaHbI3. OfiLLey KypanbiHbiH 3aKkbiMAaHYbI cebebiHeH
[Dengiri TeMenaenyi MyMKiH. KaTTbl CofFbiny Hemece
TYCYAEH COH Nasep Cbi3blKTapblH HEMECe KanbinTbl
caynenepai Tekcepy YLLiH benrini xatblk Hemece Tik Tipek
CbI3bIKMEH Hemece TeKCepiNreH nepneHanKynap
TabaHbIMEH CanbICTbIPbIHbI3.

> Onuiey KypanbiH TacbiMangayAaH angblH OHbl KOCbl-
HbI3. Owife Tepbeni beniri byrattanaabl, suTnece on
KaTTbl BpeKeTTepae 3aKbiMAaNYbl MyMKiH.

Kocy/ewipy

Ontuey KypanblH KOCY YLUiH KOCKbILL/eLwipriluTi 7 ToMeHaeri

“ONn” Ky#iiHe XbIMKbITbIHbI3. OMLLeY Kypanbl KOCYAaH COH,

bipaeH eki nasep cbi3bikTapbiH 1 xibepeni.

» Ilasep cayneciH agampaapFa Hemece XxaHyapnapfa
OaFbITTaMaHbl3 XK9He TinTi anbiCTaH 6ONCbIH XapbIK,
cayneciHe e3iHi3 KapamaHbI3.

©Onuey KyparbiH ewipy YLWiH KoCKbIL/ewiprilwTi 7 TomeHaeri

“Off” KyiiHe XbIMKbITbIHbI3. OLYAE Tepbeny bnorbl
byFatTanagpl.

» Kocynbl 3apaaTay KypanbiH 6aKbinaycbi3 Kanabip-
MaHbI3 XKaHe eNiuey KypanbiH NaifanaHyAaH CoH,
ewipiHi3. [lasep caynecimeH anamaapablH Ke3iH
LUAFbINbICTHIPY MYMKIH.

IHepruAHbl YHeMAEY YLUIH enLuey KypanblH Tek nanaana-

Happa FaHa KOCbIHbI3.

Maipanany Typnepi

(A meH - E cypeTtTepiH KapaHpbi3)

KocynaH Ke#iH eniey Kypanbl HUBENUPAeY aBToMaTH-
KacbIMeH KubiCy XyMbIcbiHAa bonagbl.

YKymbic TypiH aybicTbIpy YLwiH “Mode” 6 xyMbiC TYpiHiH
MepPHECIH KepPeKTi XYMbIC TYPi TUICTi )KYMbIC TYPiHiH,
KepCeTKilLi aHbin 5 kepceTinrexiue 6acbiHbI3.

TeMeHAEri XyMbIC TYPNepiHEeH TaHaay MYMKiH:

Kepcertkiw [MMaiipanany Typi

Kubicy XyMbiCbl HUBenupney
aBTOMaTHKacbiMeH (A cypeTiH KapaHpi3):

(acbin)  ©nwey Kypanbl KeNAEHEH XaHe Tik nasep
CbI3bIKTapblH HUBENUPAEHYIH bakbinanabl.

Topu3oHTanAbl XKYMbIC HUBENUpney
aBTOMaTHKacbIMeH (B cypeTiH KapaHpbl3):
(xacbin)  ©nuey Kypanbl KenaeHeH nasep Cbi3blFbiH
Xacan HUBenupneHyiH bakpinanapl.

BepTtukanpbl Xymbic HUBenupney
aBTOMaTHKacbiMeH (C CypeTiH KapaHpl3):
(acbin)  Bnwey Kypanbl Tik Na3ep Cbi3blFbIH Xacarn
HUBENMPNEeHyiH bakbinaiabl.

Tiktey cayneci )yMbicbl HUBenupney
aBTOMarTHKacbiMeH (D cypeTiH kapaHpi3):
(kacbin)  ©nuiey Kypanbl exi TiKTeyill cayneHi Tik
)KOFapblfa XXaHe TOMeHre xacan, onapablH,
HWBENMpNeHyi bakpinaHagbl.

Kubicy Xymbicbl HUBeNupney
aBTOMaTHKacbICbi3 (E cypeTiH KapaHpi3):
Onwey Kypanbl eKi KUbICKaH nasep
CbI3bIKTapbIH XacanTbiH 6onbin, onap epkiH
(kp13bl1/  GaFbiTTanybl MyMKiH 607bin XaHe 6ip bipiHe
Xacbin) KengeHeH bonybl kepek emec.

©

3
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HuBenupney aBTomatukachbl

HuBenupney aBTOMaTHKaCbIMEH XYMbIC icTey

(F- G cypetTepiH KapaHpI3)

OnLey KypanbiH KONAEHEH XblMKbIMaUTbIH TabaHFa KOMbIN,
Kabblpranblk ycTarblwTa 14 Hemece wratueTe 13 BekiTiHi3.

HuBenupney aBTOMaTUKacbiMeH XyMbIC TYPiH TaHAAHbI3.

KocynaH CoH HUBENUpney aBToMaTUKachl + 4°e3 HuBenupney
aiMarbIHAAFbI TETiC eMeCTIKTep/i aBTOMATTbI TEriCTensi.
Nasep cbi3bIKTapbl Hemece TikTey caynenepi backa
KO3FanMaca HUBenupney ankranabl. AFbIMABIK XYMbIC TYPiHiH,
KepceTKilli 5 Xacbin xaHafbl.

Erep aBTOMaTTHI HUBENUPNEY MYMKIH BONMaca, Mbicansi
enLey KypanbiHbIH TYpaTbiH Xepi KeNAeHeH Cbi3bIKTaH 4°
Kerke axblpan Typca, 4 Aucnnerinae MHAMKATOP Kbi3bin
TYCTe XbIMbINbIKTaN Na3ep aBTOMaTTbl 6LIeAi. byn xarfanaa
enLiey KypanblH KenaeHeH Kombin, HUBENUpPNeY aakTanfaHLla
KYTE TYPbIHbI3. Onley Kypanbl +4° 63 HUBENUpney
aliMarbIHbIH iLiHae OoNFaH Ke3ae AUCNNEeNiHiH XKyMbIC Typi
KepCeTKilLi 5 »acbIn TYCTe XaHbln nasep Kocbinaapl.

©3 HuBenupney +4 ° aiMarbiHbIH CbIPTbIHAA HUBENUPNEY
aBTOMATUKACbIMEH XKYMbIC iCTey MyMKiH eMec, aTnece nasep
cbi3blKTapbl bip bipiHe Tik bypbilwTa HonybIH KAMTaMachI3 ety
MYMKiH bonmaiabl.

MaipanaHy kesiHae KafbinbicTap bonca Hemece Ky earepce
enLey Kypanbl aBTOMATTbl peTTe e3iH HUBenupnenai. Xava
HUBENWUPNEYAEH COH KaTenepmiH anablH any yliH nasep
CbI3bIKTAPbIHbIK, HEMECE TericTey CoynenepiHiH KymiH Heriari
HYKTENepre canblCTblpbIN TEKCEPIH3.

HuBenupney aBTOMaTHKaCbIHCbI3 XYMbIC icTey
HuBenupney aBToMaTHKachl BLIKeHAe eMLLey KypablH epKiH
KOnpa ycTay Hemece KucaiiraH TabaHra Koto kepek. Exi nasep
cbi3blKTapbl bip bipiHe Tik Typmanabl.

Eki nasep cbi3bifbl bip bipiHe Tik peTTe XaTyblH KAMTaMachl3
€Ty YLLiH, entiey KypanblH kKabbiprara 90° bypbilbiHaa
OPHaNacTbIPbIHbI3.

MaipanaHy Hyckaynapbl
» Benriney ywiH apaaibimM TeK nasep Cbi3bIFbIHbIK,

OpTanbIfbIH anbiHbI3. [1a3ep Cbi3biFbIHbIH eHi
KallbIKTbIKMEH 83repeqi.

TaranmeH naiipanany (H cypeTiH KapaHbi3)

LLitate 13 TypaKThbl aHe OUiKTiri peTTeneTiH enwey TabaHbl
bonagbl. Onwey KypanbiH WTATUB NAaTPOHbIMEH 8 WTATUBTIH,
1/4" GypaHpacbiHa canbin, LTaTUBTIH, OeKiTKiLl
OypaHaacbiMeH DeKiTiHi3.

KabbipFanbik ycTaFbiliTh Naipanaxy
(kepek-xapakrap)

Kabblipranbik ycTarbiluneH 14 eniuey KypanbiH Ke3 KenreH
OMiKTIKTE TypaKTbl DEKITY MYMKIH.

Kabbipranbik ycTaFbiuTbl opHaTty (I CypeTiH KapaHbi3):
Kabblprara bekiTy ywwiH Kbicy TakTachl 16 KaiblpbinFaH bonybl
kepek. 15 nepHenepiH KpiCy TakTacbiHbIH (a) eki xarbiHfa
bacbin, Kbicy TakTacblH KalbipbiHbi3 (b) fa, a3 TeMeHre
KbIKbITHIN TiPETIH3 (€).

Kasakwa| 31

Ontwey KypanblHbIH BUIKTIriH peTTey yLLUiH KbiCy TakTacbiH 16
6 CM XOFapblFa HEMECE TEMEHTe XbIMKbITY MYMKiH. O YLUiH
15 nepHenepiH KCy TaKTacblHbIH, eKi XafblHfa 6acbin, Kbicy
TaKTaCblH KePEKTi DUIKTIKKE XbIMKbITbIN KakTa TipeTiHi3.
KabblpFanbik yCTarblLL XaHbIHAAFbI LWKana buikTiriH petteyae
KeMmekTecefi.

Kabblpranbik ycTaFbilwThbl 6ekiTy (J CypeTiH kapaHpi3):
Kabblpfanbik ycTarbillThl 14 KaiblpbinFaH KbiCy TakTacbiMeH
16 kabbiprapa Tik 6ekiTiHi3. CbipFyAaH, Mbicanbl, bekity eki
OypaHpacbiMeH 17 (cTaHaapTTbl) cakTan bekiTiHi3.
Kabblipranbik ycTarbiwThiK 1/4"-bypaHaacbiH 18 enwey
KYPanblHbIH LITATUB KbICKbILLIbIHA 8 Bypan bekiTiHi3.

Ycren wratuei petinae naipganany (K cypeTiH kapaHpi3):

TikTey coyneci xyMbIC TYPiHAE TOMEHT TiKTey CayneciHiH 3

KOPIHETIHIH XakCcapTy MyMKiH, erep enLiey Kypanb Tikenen

TabaHFa emMec, X1HanFaH Kabblpranblk ycTarbiwTa 14

OpHartblnatbiH bonca.

On yLWiH KabblpFanbik YCTaFbIWLTbI KENAEHEH TYPaKTbl, TEFIC

TabaHFa KorbIHpI3. 15 nepHenepiH 16 Kbicy TakTacbiHaa
6acbiHbI3 (a). Kbicy TakTacbiH TipenreHLue kabblpranbik

VCTaFbILUTbIH XXOFAPFbl KaFblHa XKblMKbITbIHbI3 (b). Kbicy

TaKTacblH TeMeHre OypaHpi3 (c). Kabbipranblk YCTaFbIlTbIH
1/4"-bypaHpacbiH 18 entuey KypanbiHblH, LITATUB

KbiCKbllLIbIHA 8 Bypan bekiTiHi3. COCbIH KbICY TaKTaCblH

KabblpFanblk yCTarblLUTa TIPETiHI3.

OpHartbinFaH enLey KypanbiH TOMEHT TikTey cayneci 3 epkiH

TeMeHre kepceTeTiH eTin bypaHbi3. Kepek bonca kpicy

TaKTaCbIH KaiTa a3 kalblpbin, 1/4"-bypaHaaHbl 18 enwey

KYpasblH TEHECTIpY yLUiH bocaTbiHpI3.

Na3ep kepy ke3inaipiri (kepek-xapakrap)

Nasep kepy Ke3ingipiri KopLuay xapblfbiH cy3rinergi. On

apKbINbl Na3epAiH, Kbi3bin XKapbiFbl k3 YLLiH XapKblHbIPaK,

bonagpi.

» INasep Kepy Ke3inAipiriH KopraHbiw Ke3inaipiri
petiHae naitpanan6anpbI3. llasep kepy kesingipiri nasep
COYNECiH XaKCblpak Kepy YLLiH Kbi3MeT xacanabl, bipak on
nasep coyneciHeH KoprFamanabl.

» Nasep kepy Ke3inaipirii KyH Ke3ingipiri petinge
HeMece XXoNn Ko3fanbiCbiHAa Naiaananbaupi3. [lasep
Kepi keaingipiri ynoTpac1oneT caynenepiHeH Tonblk
KOpFaMai peH kepy kabunetiy azanTapl.

TeXHHKanbIK KYTiM XaHe Kbi3MeT

Kbi3met kepceTy XaHe Ta3anay

©nwey KypanblH TeK XeTKi3inreH KopranTbiH KabblHaa
CaKTaHbl3 HeMece TacbiManfaHbi3.

OnLuey KypanblH Ta3a yCTaHpI3.

Onwwey KypanblH cyra Hemece backa CyMbIKTbIKTapFa
baTbipMaHpbi3.

NacTaHynapgpl cynaHfaH, )ymcak WwybepekneH CypTiHi3.
XKyFblLL 3aTTapAbl HeMece epiTKiluTepAi nanaanaHbaHbI3.
asep WbiFbIC TeCiriHaeri amMakTapabl cananbl Ta3ananTbiH
KbiNLUbIKTApFa Hadap ayaapbiHbI3.

YKeHgey yLiH entiey KypanbiH KOpray kantacbiHaa 20
XibepiHi3.

Bosch Power Tools
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TyTbIHyLWbIFa KbI3MET KepceTy XaHe naiifanaHy
KeHecTepi

KblaMeT KepceTy LiebepxaHachl 6HiMi XeHfey XaHe KyTy,
COHpai-aK Kocankbl benwekTep Typanbl cypakTapra xayan
bepeni. KaxeTTi cbiabanap MeH Kocankpl bentiexkrep Typanbi
aKmapatTbl MbIHA MeKeHaiaaH Tabacbi3:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywwi Bosch kbiameTkeprepi eHiMAi naiganaHy xsHe
onapablH, Kocankbl 0eniekTepi Typanbl cypakTapbiHplafra
TMAHAKTbI kayan bepefi.

Cypakrap Kol0 XaHe Kocarnkpl beniektepre Tancoipbic bepy
Ke3iHpe MiHAETTi TypAe eHIMAIH 3aybITTbIK TaKTalWachiHAAFbI
10-caHabl 6HIM HEMIPIH Xa3blHbI3.

OHAipyLwi Tanantapbl MEH HOPManapbiHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KypanbiH XeHAEY XaHe Keningi KbiaMeT KepceTy
bapnblk MemnekeTTep aymarbiHaa Tek “Pobept bow”
(hMpManblk HeMece aBTOpM3aLMANaHFaH Kbi3MET KepCeTy
OpTanbiKTapblHAa OpbiHAANambl.

ECKEPTY! 3aHcbI3 x0nMeH aKeniHreH eHiMaepai nanganaxy
KayinTi, AeHCAYNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTIpYi MyMKiH. OHiMaepAi
3aHCbI3 Xacay XaHe TapaTy aKiMLUINIK XaHe KbIMMbICTbIK
TopTiN 60bIHIWA 3aHMEH KynanaHagbl.

Kasakcrau

KLC “Pobept bow”

IANEKTP KypanaapblHa KbiI3MET KBPCETY OpTanbifbl
Anmartbl kanacbl

KasakcrtaH

050050

PalibiMbek naHFbinbl

KoMMyHanbHas KeLueciHiH Oypbilbl, 169/1
Ten.: +7(727) 2323707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

Onwey KypanbiH, OHbIH ababIKTapbl MeH KanTamachlH
KOpLUaFaH OpTaHbl KOPFAMTbIH KafIEre Xapary OpHbiHa
Tanchlpy Kaxer.

Oney KypanaapbiH XaHe akkyMynaTopnapabl/6ara-
peanapbl Y1 KOKbICbIHA TacTaMaHbi3!

Tek kaHa EO enpepi ywiu:
Eypona 2012/19/EU epexeci bolibiHLua
XapaMmcbi3 enluey Kypangapbl xaHe Eypona
2006/66/EC epexeci boliblHLIa 3aKbIM-
[JanFaH Hemece ecki akkymynsaTop/6ara-
pesnap benek xuHanbin, kapere
Xapartblnybl KaxeT.

TexHUKanbIK e3repicrep eHrisy KYKbifbl CaKTanagpi.

—
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Toate instructiunile trebuie citite si respec-
tate pentru a lucra nepericulos si sigur cu a-
paratul de masura. Daca aparatul de masura
nu este folosit conform prezentelor instruc-
tiuni, dispozitivele de protectie integrate
in acesta pot fi afectate. Nu deteriorati niciodata indica-
toarele de avertizare de pe aparatul dumneavoastré de
masurd, facindu-le de nerecunoscut. PASTRATI IN CON-

DITII BUNE PREZENTELE INSTRUCTIUNI $I DATI-LE MAI

DEPARTE iN CAZUL iNSTRAINARII APARATULUI DE

MASURA.

» Atentie - in cazul in care se folosesc alte dispozitive de
comanda sau de ajustare decat cele indicate in prezen-
tasau daca se executa alte proceduri, acest lucru poate
duce la o expunere periculoasa la radiatii.

» Aparatul de masura se livreaza cu o placuta de avertiza-
re (in schita aparatului de masura de la pagina grafica
marcata cu numarul 12).

IEC 60825-1:2014, <1 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Daca textul placutei de avertizare nu este in limba tarii
dumneavoastra, inainte de prima utilizare, lipiti deasu-
pra acesteia eticheta autocolanta in limba tarii dumea-
voastra, din setul de livrare.

Nu indreptati raza laser asupra persoa-
nelor sau animalelor si nu priviti nici
dumneavoastra direct raza laser sau
reflexia acesteia. Prin aceasta ati putea
provoca orbirea persoanelor, cauza acci-
dente sau vatdma ochii.

» in cazul in care raza laser v nimereste in ochi, trebuie
sa inchideti voluntar ochii si sa deplasati imediat capul
in afararazei.

» Nu aduceti modificari echipamentului laser.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de pro-
tectie. Ochelarii pentru laser servesc la mai buna recu-
noastere arazeilaser, dar nuva protejeaza totusi impotriva
radiatiei laser.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de soa-
re sau in traficul rutier. Ochelarii pentru laser nu v ofera
protectie totala impotriva razelor ultraviolete si va diminu-
eaza gradul de perceptie a culorilor.

160992A26C|(3.12.15)
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» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de
catre personal de specialitate corespunzator calificat
si numai cu piese de schimb originale. Numai in acest
mod poate fi garantatd siguranta de exploatare a aparatului
de masura.

» Nu permiteti copiilor sa foloseasca nesupravegheati a-

paratul de masura cu laser. Ei pot provoca in mod acci-
dental orbirea persoanelor.

» Nulucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de
explozie in care se afla lichide, gaze sau pulberi infla-
mabile. in aparatul de masura se pot produce scantei care
sa aprinda praful sau vaporii.

Descrierea produsului sia
performantelor

Utilizare conform destinatiei
Aparatul de masura este destinat determinarii si verificarii li-

niilor orizontale si verticale cat si a punctelor de verticalizare.
Aparatul de masura este destinat exclusiv utilizarii in spatii in-

chise.

Elemente componente
Numerotarea componentelor ilustrate se referd la schita de la
pagina graficad.

1 Linielaser
Orificiu de iesire radiatie laser
Razd verticala
Indicator nivelare automata
Indicator mod de functionare
Tastd moduri de functionare
intrerupétor pornit/oprit
Orificiu de prindere pentru stativ 1/4"
Dispozitiv de blocare compartiment baterie
Capac compartiment baterie
Numar de serie
Placuta de avertizare laser
Stativ*
Suport de perete*
Taste placa de prindere
Placa de prindere suport de perete
Surub de fixare suport de perete
Surub de 1/4" al suportului de perete
19 Ochelari optici pentru laser*
20 Geanta de protectie

W oo~NOOOGhA, WN

T S
O ~NOOOGTSA WDNERO

* Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in setul de livra-

re standard.

—
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Date tehnice

Nivela laser cu linii in cruce

Numar de identificare 3603K082..
Domeniu de lucru pana la aproximativ 10m
Precizie de nivelare

- Linie laser +0,5mm/m
- Raza de verticalizare (in sus) +0,5mm/m
- Raza de verticalizare (in jos) +1mm/m
Domeniu normal de autonivelare +4°
Timp normal de nivelare 4s
Temperatura de lucru +5°C...+40°C
Temperatura de depozitare -20°C...+70°C
Umiditate relativa maxima a aerului 90 %
Clasa laser 2
Tip laser

- Linie laser 635nm, <1 mW
- Raza de verticalizare 650 nm, <1 mW
Cg (linie laser) 10
Latimea liniei laser)?

- laodistantade 3m <3mm
- laodistantade 5m <5mm

Orificiu de prindere pentru stativ 1/4"

Baterii 4x1,5VLR6 (AA)
Acumulator 4x1,2VHR6 (AA)
Durata de functionare aprox. 35h
Greutate conform

EPTA-Procedure 01:2014 0,48 kg
Dimensiuni (lungime x [atime x naltime) 123x67 x 110 mm
1)25°C

2) Latimealliniei laser depinde de structura suprafetei si de conditiile de
mediu.

Numarul de serie 11 de pe placuta indicatoare a tipului serveste la iden-
tificarea aparatului dumneavoastra de masura.

Montare

Montarea/schimbarea bateriilor

Pentru buna functionare a aparatului de masurd se recomanda

utilizarea bateriilor alcaline cu mangan sau a acumulatorilor.

Pentru a deschide capacul compartimentului de baterii 10

apasati dispozitivul de blocare 9 si deschideti capacul com-
partimentului de baterii. Introduceti bateriile respectiv acu-
mulatorii. Respectati polaritatea corecta conform schemei
din partea interioara a capacului compartimentului de baterii.

Daca bateriile respectiv acumulatorii s-au descarcat, atunci

razele laser incep sd clipeasca. Existd probabilitatea sa nu mai

puteti comuta in alt mod de functionare.

inlocuiti intotdeauna toate bateriile resp. acumulatorii in ace-

lasi timp. Folositi numai baterii sau acumulatori de aceeasi fa-

bricatie si avand aceeasi capacitate.

» Extrageti bateriile resp. acumulatorii din aparatul de
masura, atunci cand nu-l veti folosi un timp mai inde-
lungat. in cazul unei depozitari mai indelungate, bateriile
si acumulatorii se pot coroda si autodescarca.

Bosch Power Tools
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Functionare

Punere in functiune

» Feriti aparatul de masura de umezeala si de expunere
directa la radiatii solare.

» Nu expuneti aparatul de masura la temperaturi extre-
me sau la variatii mari de temperatura. De exemplu, nu-|
lasati un timp mai indelungat in masina. in caz de variatii
mai mari de temperatura, inainte de a-l pune in functiune,
lasati-l mai intdi sd revind la temperatura normala.

» Evitati loviturile puternice sau caderea aparatului de
masura. Eventualele deteriorari ale aparatului de masura
pot afecta precizia acestuia. Dupd o loviturd puternicd sau
o cadere violenta, comparati pentru control liniile laser
resp. liniile de verticalizare, cu o linie de referinta orizonta-
|a sau verticala cunoscuta, resp. cu puncte de verticalizare
verificate.

» Deconectati aparatul de masuréinainte de a-l transpor-
ta. In momentul deconectarii pendulul se blocheaza deoa-
rece altfel s-ar putea deteriora in cazul unor miscdri ample.

Conectare/deconectare

Pentru conectarea aparatului de masura impingeti intrerupa-

torul pornit/oprit 7 in pozitia ,On“. Imediat dupa conectare a-

paratul de masurd emite cele doud linii laser 1.

» Nuindreptati raza laser asupra persoanelor sau anima-
lelor si nu priviti direct in raza laser, nici chiar de la dis-
tanta mai mare.

Pentru deconectarea aparatului de masura impingeti intreru-

patorul pornit/oprit 7 in pozitia ,,Off. In momentul deconec-

tarii pendulul se blocheaza.

» Nu lasati nesupraveghiat aparatul de masura pornit si
deconectati-l dupa utilizare. Alte persoane ar putea fi or-
bite de raza laser.

Pentru a economisi energie, conectati aparatul de masura nu-

mai atunci cand il folositi.

Moduri de functionare (vezi figurile A - E)

Dupa conectare, aparatul de masura se afla in modul de func-
tionare in linie incrucisatd cu nivelare automata.

Pentru schimbarea modului de functionare, apasati tasta mo-
durilor de functionare ,Mode® 6, pana cand va fi semnalizat

modul de functionare dorit prin aprinderea indicatorului mo-
dului de functionare respectiv 5.

Pot fi selectate urmatoarele moduri de functionare:

Indicator Mod de functionare

Mod de functionare in linie incrucisata cu
nivelare automata (vezi figura A): Aparatul de

(verde)  mdsurad emite cate olinie laser orizontala si verti-
cala, a cdrei nivelare este supravegheata.

@ Mod de functionare orizontal cu nivelare
automata (vezi figura B): Aparatul de masura

(verde)  emiteolinielaserorizontald, acareinivelare este
supravegheata.

Indicator Mod de functionare

@ Mod de functionare vertical cu nivelare auto-
mata (vezi figura C): Aparatul de masura emite o
(verde) linie laser verticala, a carei nivelare este supra-
vegheatd.

@ Raza de verticalizare cu nivelare automata
(vezi figura D): Aparatul de masura emite doua
(verde)  razede verticalizare, in sus siin jos, a caror nive-
lare este supravegheata.

Mod de functionare in linie incrucisata, fara
nivelare automata (vezi figura E): Aparatul de
masurd emite doua linii laser incrucisate, care
pot fi orientate liber si nu trebuie in mod obliga-

(rosu/ toriu sa fie perpendiculare intre ele.

verde)

Nivelare automata

Lucrul in functia de nivelare automata (vezi figurile F - G)
Asezati aparatul de masura pe o suprafata orizontala, stabild,
fixati-l pe suportul de perete 14 sau pe un stativ 13.
Selectati unul din modurile de functionare cu nivelare auto-
mata.

Dupa conectare, functia de nivelare automata compenseazd
automat deniveldrile in domeniul de autonivelare de +4°. Ni-

velarea este incheiatd in momentul in care liniile laser resp. ra-

zele de verticalizare nu se mai misca. Indicatorul 5 modului
actual de functionare al aparatului lumineaza verde.

Daca nivelarea automata nu este posibila, de ex. pentru cd su-
prafata de sprijin a aparatului de masura se abate de la orizon-

tala cu mai mult de 4°, indicatorul de nivelare automata 4 lu-
mineazi rosu iar laserul se deconecteaza automat. in acest
caz pozitionati orizontal aparatul de masurd si asteptati sa se
autoniveleze. Deindata ce aparatul se afla din nouin domeniul
de autonivelare de +4°, indicatorul modului de functionare 5
lumineaza verde si laserul se conecteaza.

In afara domeniului de autonivelare de +4 ° nu este posibil lu-

crul cu nivelare automata, pentru ca nu se poate asigura con-
ditia ca liniile laser sa fie perpendiculare intre ele.

incazde trepidatii sau modificari de pozitie in timpul functio-
narii aparatul se autoniveleaza automat. Pentru evitarea erori-

lor dupa o noua nivelare, verificati pozitia liniilor laser resp. a
razelor de verticalizare in raport cu punctele de referinta.

Lucrul fara nivelare automata

Daca nivelareaautomatd este dezactivata, puteti tine aparatul
de mdsura in mana sau il puteti aseza pe o suprafatd inclinata.
Cele doud linii laser nu vor mai fi neapdrat perpendiculare in-
treele.

Pentru a va asigura ca cele doud linii laser continua s fie per-

pendiculare intre ele, pozitionati aparatul de masura la unghi
de 90° fata de perete.

Instructiuni de lucru

» Pentru marcare folositi numai mijlocul razei laser. Lati-

mea razei laser se modifica in functie de distanta.

160992A26C|(3.12.15)
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Utilizarea stativului (vezi figura H)

Un stativ 13 ofera un suport de masurare stabil, cu indltime
reglabild. Pozitionati aparatul de masura cu orificiu de prinde-
re pentru stativ 8 pe filetul de 1/4" al stativului si fixati-I prin
insurubare cu surubul de fixare al stativului.

Lucrul cu suportul de perete (accesoriu)

Cu suportul de perete 14 puteti fixa aparatul de masura in
conditii de sigurantd la orice inaltime doriti.

Montarea suportului de perete (vezi figura l): in vederea fi-
xarii pe un perete, trebuie mai intai sd se desfacd placa de
prindere 16. Apasati tastele 15 din ambele parti ale plcii de
prindere (a), desfaceti placa de prindere (b), impingeti-o pu-
tinin jos si lasati-o sa se inclicheteze (c).

Pentru alinierea pe inaltime a aparatului de masura, placa de
prindere 16 poate fi deplasata la o distantd de 6 cmin sus sau
in jos. Apdsati in acest scop tastele 15 din ambele parti ale
placii de prindere, deplasati placa de prindere lainaltimea do-
rita si ldsati-o din nou sa se inclicheteze. Scala gradata din
partea laterald a suportului de perete va ajuta la alinierea pe
indltime a aparatului de masura.

Fixarea suportului de perete (vezi figura J): Fixati suportul
de perete 14 cu placade prindere 16 desfacuta, pe cat posibil
perpendicular pe un perete. Asigurati-o impotriva alunecarii,
de ex. cu doud suruburi de fixare 17 (uzuale in comert). insu-
rubati suruburul 18 de 1/4" al suportului de perete in orificiul
de prindere pentru stativ 8 al aparatului de masura.

Utilizare ca stativ de masi (vezi figura K): in modul de func-
tionare cu raza de verticalizare, vizibilitatea razei de verticali-
zare inferioare 3 poate fi imbunatatita, daca se aseaza apara-
tul de masura nu direct pe un substrat ci pe suportul de perete
14 strans.

Punetiinacest scop suportul de perete pe cat posibil orizontal
pe o suprafata stabila, dreapta. Apasati tastele 15 plcii de
prindere 16 (a). impingeti placa de prindere pani la punctul
de oprire spre capatul de sus al suportului de perete (b). In-
toarceti in jos placa de prindere (c). insurubati surubul 18 de
1/4" al suportului de perete in orificiul de prindere pentru sta-
tiv 8 al aparatului de masura. Lasati apoi placa de prindere sa
se inclicheteze in suportul de perete.

intoarceti astfel aparatul de masura deja montat, incit raza de
verticalizare 3 sa fie indreptata liber in jos. Dacd este necesar
desfaceti putin din nou placa de prindere, pentru a slabi suru-
bul 18 de 1/4"in scopul alinierii aparatului de masura.

Ochelari optici pentru laser (accesoriu)

Ochelarii optici pentru laser filtreaza lumina ambianta. in

acest mod lumina rosie a laserului pare mai puternica pentru

ochi.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de pro-
tectie. Ochelarii pentru laser servesc la mai buna recu-
noastere arazeilaser, dar nuva protejeaza totusiimpotriva
radiatiei laser.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de soa-
re sau in traficul rutier. Ochelarii pentru laser nu vd ofera
protectie totala impotriva razelor ultraviolete si va diminu-
eaza gradul de perceptie a culorilor.

—
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intretinere si service

a

Intretinere si curatare

Depozitati si transportati aparatul de masurd numai in geanta
de protectie din setul de livrare.

Pastrati intotdeauna curat aparatul de masura.

Nu cufundati aparatul de masura in apa sau in alte lichide.
Stergeti-l de murdarie cu o laveta umedd, moale. Nu folositi
detergenti sau solventi.

Curatati regulat mai ales suprafetele din jurul orificiul de iesire
a laserului si aveti grija sa indepadrtati scamele.

Expediati aparatul de masura in vederea repararii, ambalat in
geanta sa de protectie 20.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistentd clienti vd rdspunde la intrebari privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugdm
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34
013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540
Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500
Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Aparatele de masura, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati aparatele de masurd si acumulatorii/bateriile in
gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE
aparatele de masura scoase din uz si, con-
form Directivei Europene 2006/66/CE,
acumulatorii/bateriile defecte sau consu-
mate trebuie colectate separat si dirijate
catre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

Bosch Power Tools
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Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

3apa pabotute 6e30NacHO U CHIYPHO C U3-

MepBaTenHua ypes, TpAbBa fa npoueteTe U

cna3sBare BCUUKH yKa3aHusA. AKo U3MepBa-

TENHUAT ypeA He ObJe H3non3BaH cbobpas-

HO HacTOALLUTE YKAa3aHUA, BIPaAeHHUTe B He-
ro 3alyMTHH MeXaHU3MH Morar fa bbaar yepegeHn. Huko-
ra He ocTaBaiTe npeaynpeauTenHuTe Tabenku no usmep-
BaTeNnHKA ypea Aa 6baaT HeueTnueu. CbXPAHABAMTE
TE3U YKA3AHUA HA CUTYPHO MACTO U NMPU NPOJAX-
BA/3AEMAHE HA U3MEPBATENHUA YPEQ MM NPEQA-
BAWTE 3AEQJHO C HETO.

> BHMMaHHe - aKo O6bAAT U3NON3BaHKU PAa3NHUHK OT NpH-
BefileHuTe TYK npucnocobnexus 3a obenyxsane unu
HaCTPOMBaHe UK aKO Ce U3NbHABAT APYry NpoLeay-
pn, ToBa MoXe Aa BK U3n0xH Ha onacHo obnbuBakHe.

> W3mepBaTenHuaT ypes ce [OCTaBA C NpeAynpeauTen-
HaTabenka (0bo3HaueHe c NQ 12 HansobpaxeHueTo Ha
u3MepBaTeNnHuA ypea Ha CTpaHuLaTa ¢ iurypure).

IEC 60825-1:2014, <1 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» AKo TEKCTbT Ha NpeaynpeAnTenHarta Tabenka He e Ha
Bawmn e3unk, npeau nyckaHe B eKCnnoatauus sanene-
Te BbpXy Tabenkara BKNoUeHUs B OKOMNNEKTOBKaTa
CTHKep C TeKCT Ha Bawua e3uk.

He HacouBa¥iTe na3epHUsA MbY KbM X0pa U
)KUBOTHH U BHUMaBaiiTe Aa He nornegHe-
Te HeNoCPeACTBEHO CPelly Na3epHHs
Nby UNKM CpeLLy HeroBo oTpaxxeHue. Taka
MOXETE [1a 3aCNEnuTe Xopa, Aia NPUUUHUTE
TPYAOBH 3M10MONYKW UNK ia Npefiu3BUKaTe
YBPEX[IaHe Ha ouuTe.

» AKO Na3epHUAT by NONagHe B OuMuTe, I 3aTBOpETE
Bb3MOXHO Haii-6bP30 M OTAPbLNHETE rNaBaTta CH oT Nna-
3€pHHUA NbY.

> He u3BbpLuBaiiTe H3MEHEHHs No NazepHoTo obopya-
BaHe.

»> He u3nonssaiite ounnara 3a HabniogaBaHe Ha nasep-
HUA NbY KaTo NpeAna3H1 paboTHu ounna. Teun ounna
CcrnyXart 3a no-gobpoto HabnofaBaHe Ha NazepHuA by, Te
He Npeznasgar oT Hero.

» He u3non3gaiite ounnara 3a HabniogaBaHe Ha nasep-
HUA TbY KaTO CNbHUEBH OUKMNA UNU AOKATO yuacTBaTe B
YNHUHOTO ABMKeHue. Ounnata 3a HabniogasaHe Ha na-
3ePHHA TbY He OCMTYpPABAT 3allKTa OT yNTPaBUONETOBUTE
JTbYU U OrpaHUYaBaT Bb3NPUEMaHETO Ha LiBETOBETE.

» [lonyckaiite U3MepBaTeNHUAT ypea Aa bbae peMoHTH-
paH camo o1 KBanuHULMPaHN TEXHULM U CAMO C U3~
non3BaHe Ha OPUrHHANHK pe3epBHM YacTH. C ToBa ce ra-
paHTMpa 3ana3BaHeTo Ha (DYHKLUHUTE, OcurypsBalum bes-
0MacHOCTTa Ha M3MepBaTeNHUs ypea.

» He ocraesiite aeua 6e3 npak Haa3op aa pabortar ¢
u3MepBaTenHna ypea. Morar HeBONHO [1a 3aCNenaT Apy-
T xopa.

» He pabotete c 3amMepBaTenHua ypea B cpeaa c noBH-
LUEHa ONacHOCT OT eKCMNO3HH, B KOATO HMa NecHo3ana-
NUMH TEUHOCTH, Fa30B€ UK NPaxoBe. B u3mepBarenHus
YPE/ MOrart Aia Bb3HUKHAT MCKPH, KOUTO /13 Bb3NNaMeHAT
npaxa unu napure.

OnucaHue Ha NPOAYKTa H Bb3MOX-
HOCTHTE MY

MpepHasHaueHue Ha ypeaa

M3mepBaTenHuaT ypes e npefHas3HaueH 3a onpeaensHe 1
NnpoBepKa Ha XOPU30HTaNHU U BEPTUKATHU TMHWAW, KaKTO U Ha
KOTH.

N3mepBaTenHUAT yper e NpefiHa3HaueH 3a U3non3BaHe camo
B 3aTBOPEHH NOMELLEHHS.

WU306pa3enu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha enemeHTUTe e 0THACA 0 U300 paXEHUETO
Ha U3MepBaTeNHUA YPe[ Ha CTpaHuLaTa ¢ hurypure.

lasepHa nuHuA

OTBOp 3a M3XOAALLMA NA3EPEH by

BepTtukaneH nbu

CBeToAmMOp Ha cMCTeMaTa 3a aBTOMaTUUHO HUBENUPaHe
MHaMKaTopy 3a pexuma Ha pabota

ByToH 3a pexuma Ha pabota

IyckoB NpeKkbcBay

Pesbosw oTBOp 3a cTaths 1/4"

ByToH 3a 3acTonopsBaHe Ha kanaka Ha rHe3foTo 3a
batepuu

10 Kanak Ha rHe3poto 3a batepuu

11 CepweH Homep

12 MNMpepynpeantenta Tabenka 3a nasepHua by
13 Cratus*

14 Crolika 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa*

15 ByTOHM Ha nnouata 3a 3aKkpenBaHe

16 Mnoua 3a 3akpenBaHe Ha CTOWKATa 3a CTeHA
17 BwHT 3a 3axBalliaHe Ha CTOMKaTa 3a CTeHa
18 BuHT 1/4" Ha cToliKaTa 3a CTeHa

19 Ouuna3a HabnoaaBaHe Ha NasepHusA by *
20 lpepnasHa yaHTa

*WU306pa3seHuTe Ha (hurypuTe UNK ONUCaHK B PbKOBOACTBOTO 33
€eKCnnoarauusa AOMbAHHUTENHH Np| 6neHns He ca HH B
OKOMNNEKTOBKaTa.

O 00 N T A WNBR
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TexHuuecku AaHHHU

NasepeH HUBENUP C KPbCTO- PCL 20
obpaseH nby

KaranoxeH Homep 3603K08 2..
PaboteH auanasoH A0 npuobn. 10m
TOUHOCT Ha HUBENUpaHe

- [lasepHa nuHuA +0,5mm/m
- OTBeceH by (Harope) +0,5mm/m
- OTBeceH by (Hagony) +1mm/m
[lManasoH Ha aBTOMATUUHO HUBEMH-

paHe, TUMUUHO +4°
Bpeme 3a aBTOMaTMUHO HUBENMPAHE,

TUMWUHO 4s
PaboTeH TemnepaTypeH auanasoH +5°C...+40°C
TemnepartypeH juana3oH 3a Cbxpa-

HABaHe -20°C...+70°C
OTHOCHTENHA BNAXKHOCT Ha Bb3[yXa,

MakKc. 90 %
Knac nasep 2
Tun nasep

- [asepHa nuHuA 635nm, <1 mW
~ OTBeCeH by 650 nm, <1 mW
Cg (nasepHa nuHuA) 10
LLIupouMHa Ha nasepHata nuHua 12

- Ha pascTosHue 3m <3mm
— HapascrofHue 5m <5mm
OTBOp 32 MOHTMPAHE KbM CTaTUB 1/4"

barepuu
AxymynatopHu batepuu

4x1,5VLR6 (AA)
4x1,2VHR6 (AA)

MpogbmxuTenHocT Ha pabota, npuobn. 35h
Maca cbrnacHo

EPTA-Procedure 01:2014 0,48 kg
Pasmepu

(IbMKKMHA X LWIMPOUMHA X BUCOUMHA) 123x67x110mm

1) npn 25°C

2) LLInpounHara Ha nasepHata NMHWA 3aBUCH OT rpanaBoCTTa Ha no-

BbPXHOCTTA U OKOJTHUTE YCNTOBUA.

3a e1HO3HAUHOTO MAEHTU(MLMPaHE Ha Baluua u3MepBaTeneH ypes

CNYXM CEPUIHUAT Homep 11 Ha Tabenkara my.

MoHTHpaHe

MocraBane/cmaAHa Ha bBaTepuute

3a pabota ¢ U3mepBaTenHus ypex e NpenopbuBa U3non3ea-
HETO Ha aNKaNHO-MaHraHOBM HaTepUK UNK Ha aKyMynaTop-Hu
barepuu.

3a 0TBapAHE Ha Kanaka Ha rHe3aoTo 3a batepuu 10 HaTUCHe-
Te 3aCTonopABallUKA OYTOH 9 W 3aBbpTETE Kanaka HaBbH. [1o-
cTaBeTe batepuuTe, pecn. akymynatopHute batepuu. Mpu To-
Ba BHMMaBaiTe 3a NpaBMHaTa NofAPHOCT, 0603HaueHa Ha
U30bpaxeHUeTo OT BbTPELLIHaTa CTPaHa Ha rHe3f10To 3a bate-
pUK.
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Korato batepuute, pecn. akymynaropture barepuu otcnab-
HaT, Na3epHHTE NTbuM 3anoyBar fia MUraT. Bb3MOXHO e fia He
CTe B CbCTOAHHE [1a CMEHHTE pexuMa Ha pabora.

BuHaru cMeHsiiTe BCHUKW Batepuu, pecn. akyMynatopHuTe
baTepuun eHoBpemMeHHo. M3nonaBsaiite camo batepuu unu
aKyMynaTopHu batepuu Ha eauH NPOM3BOMMTEN U C eiHAKbB
Kanauurer.

» Koraro HAMa fja M3non3BaTe U3MepBaTeNHUA ypes npo-
AbMKUTENHO Bpeme, U3Baxpaiite 6atepunte, pecn.
akymynaTopHute 6atepuu. [pu NpoabMKUTENHO CbXpa-
HABaHe B ypena batepuure n akymynaropHure barepuu
MOrart 1a KOPOAMPAT U f1a Ce CaMopPaspeanT.

Pabora c ypepa

MyckaHe B exkcnnoarauus

» MpeanasBaiite H3MepBaTenHua npubop ot oBNAXHABA-
He U AMPEKTHO NONajjaHe Ha CTbHYEBH NbUM.

> He u3naraiite u3mepBatenHus ypej Ha eKCTPEMHH
TeMnepaTypH UK Ha roNemM1 TeMnepaTypHH Pa3nuku.
Hanp. He ro ocTaBsiiTe NPOABLMKUTENHO BPEME B aBTOMO-
6un. Mpu ronemu TemnepatypH1 pasnuku1, MbPBO OCTaBAN-
Te U3MepBaTeNHUA ypes A0CTaTbuHO BpeMe ia Ce Temne-
pupa, 1 cnef ToBa paboteTe C Hero.

» U3barsaiite CUNHU yAapH U U3NyCKaHe Ha H3MepBaTen-
HuUA ypep. Bcnencrere Ha yBpexaaHe Ha kopryca Ha us-
MepBaTeNnH1A ypeL TOUHOCTTa MOXe fia ce Bnowuu. Cnep
CWNeH yap Unu1 U3nycKaHe U3BbpLUBaNTE NPOBEPKa Ha
TOUHOCTTA Ha ypepa, KaTo CPaBHUTE Na3epPHUTE IMHUK,
pecn. BEPTUKaNHWUTE Tbuk C U3BECTHU XOPHU3OHTANHU UK
BEPTUKANHU PedhePEHTHU IMHWK, PECT. C NPOBEPEHM NETH
Ha BepTUKa/H.

» Koraro npeHacsare ypepa, npeABapHTeNHO ro 3Kniou-
BaifTe. KoraTo ypefbT e U3KNI0UeH, MogynbT 3a koneba-
TeNHUTE IBUXKEHHUA Ce 3aCTONOoPABa aBTOMATUUHO; B MPO-
TMBEH CNyuai Npu CUNHK BUBpaLmMu Toi Moxe fia bbae no-
BpefeH.

BkniouBaHe n u3kniouBaHe

3a BKnouBaHe Ha M3MepBaTeNHUA Ypes NpemMecTeTe MyCcKo-

BUA NPeKbcBay 7 B no3uuma ,,On“. BegHara cnep BkntousaHe

13MepBaTeNHUAT ypes 13TbuBa fiBaTa NasepHu mbua 1.

» He HacouBaiiTe na3epHUA MbY KbM XOpa UMK XXUBOTHH;
He rnepaiiTe cpeLy NasepHUA by, CbLYO U OT rONAMO
pascrosHue.

3a 3KNIOUBaHe Ha U3MePBaTENHUA ypea NpemecTeTe ny-

CKOBMA NpekbcBay 7 B no3uuma ,,Off“. Mpu uskniousaHe Mo-

[YNbT 32 KonebaTenHuTe ABKEHUA Ce 3aCTONOPsBa aBTOMA-

TUUHO.

> He ocraBsiite ypepa BknioueH 6e3 Hag3op; cnep Kato
npuKnouuTe pabora, ro uskniousaiite. [pyru nuua Mo-
raT fia bbpjat 3acneneHu ot nasepHuA by,

3a ;ja necTuTe eHepris, BKIOUBANTE U3MEPBATENHUA ypesa

€aMmo Koraro ro nonssare.
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Pexxumu Ha pabota (Buxre ourypu A - E)

Cne,q BKNOUBaHe U3MePBATENHUAT YPEL Ce HAMUPa B PEXUM
Ha KprT006p33Ha NTUHUA C BKNOYEHO aBTOMATUUYHO HUBENN-
paHe.

3a/1a CMeHUTe pexuma Ha paborta, HaTUcKalTe byToHa 3a pe-
XMMa Ha pabota ,Mode“ 6, fokaTo CBETHE CBETOAMOALT 5 Ha
enaHusa ot Bac PEXUM.

MoxeTe aa u3bupare mexay cnefHuTe pexumu Ha pabora:

Ceeto-  Pexum Ha paborta
Anon

Pex1M Ha KpbCcTOO6pa3Ha NasepHa NUHKA C
BKNIOUEHO aBTOMaTHUHO HUBENHUpaHe (BUXTe
tur. A): UsmepBaTenHUAT yper U3MbuBa efuH
XOPU30HTaNeH 1 EIMH BEPTUKATNEH Ta3ePEH by,
KaTo cneav HUBENMPAHETO M aBTOMATHUHO.

@ Pe)XXHM Ha XOpPU30HTaNeH TbY C aBTOMaTHUHO

HuBenupaHe (Buxre cur. B): U3amepatennuar

(3eneH)  ypea W3nbuBa XOPU3OHTANEH Na3epeH by, ume-
TO HUBENMPAHe Ce CNeau aBTOMATUUHO.

@ PeX1M Ha BepTHKaneH by ¢ aBTOMaTHUYHO
HuBenupaue (BuxTe our. C): U3amepBaTenHuat
(3eneH)  ypen WU3mbuBa eAMH BEPTUKANEH Na3epeH /by,
UWETO HUBENMPAHE Ce CNEeAN aBTOMATMUHO.

@ PeX1M Ha oTBeCeH MbY C aBTOMaTHYHO HUBe-

nupase (Buxte dur. D): U3mepBaTenHuaT ypea

(3eneH)  W3mbuBa/IBa OTBECHM /TbUa HArope W Hafony, Uu-
€TO0 HUBENMUPAHE Ce CNeit aBTOMATMUHO.

@ Pexum Ha kpbcToobpaseH nbu 6e3 asToma-
THUHO HUBeNHpaHe (BxTe dur. E): Uamepsa-
@ TENHWAT ypeN U3MbuBa 1Ba KPbCTOCAHW 1a3ePHH

Nbya, KOMTO MOraT A Ce HaCouaT NPOM3BO/HO W
(uepBeH/  He ca HeNpeMeHHO NepNEHANKYNAPHHU eauH
3eneH)  CNpAMO Apyr.

ABTOMAaTHYHO HUBENUPAHe

Pabora cbc cHcTeMara 3a aBTOMaTHUHO HUBENUpaHe
(Brxre durypu F-G)

MocTaBeTe M3MepBaTeNHUA Ypes Ha XOPU30HTaNHa TBbpaa
OCHOBa, MOHTUPAWTE ro KbM CTOMKaTa 3a CTeHa 14 unu Kbm
cTatus 13.

N3bepeTe efuH OT pexxMMuTE Ha paboTa c aBTOMATMUHO HUBE-
NpaHe.

Cnep BKNIOUBAHETO MOAY/bT 32 aBTOMATUUHO HUBENMPaHe
KOMMEHCUPa OTKNOHEHHS B rpaHuLmTe +4°, HUBenupaHeTo e
MPHUKIIOYMNO LLOM Na3ePHUTE IMHWUM, PECT. OTBECHWTE ITbUM
cnpatace npeMecTsar. CBeToauoabT 5 Ha U3bpaHHs pexum
Ha paboTa CBETH CbC 3eN1eHa CBETIMHA.

AKO aBTOMATUUHOTO HUBENMUPAHE HE € Bb3MOXKHO, Hanp. Thil
KaTo 0CHOBaTa, BbpXY KOATO & MOCTaBeH ypebT Ce OTKMOHABA
OT XOPM30HTaNaTa noBeue oT 4° CBETOAMOMbT 32 aBTOMATUUHO
HWBeNMpaHe 4 CBETBA C UepBeHa CBETNIMHA U 1a3ePbT Ce U3-
KMtouBa aBTOMATUUHO. B TakbB Cnyuait noctaBeTe M3mMepBa-
TeNHWUA Ype[ XOPU30HTANHO U M3UaKaitTe HUBENIMPAHETO My.
Korato u3amepBarenHuaT ypea bbae NocTaBeH B No3nLMs B
pamKHTe Ha IMana3oHa 3a aBTOMATUUHO HUBENMPAHE OT +4°,
CBETOAMO/bT Ha M3bpaHUA pexum Ha paboTa 5 cBeTBa 3eNeH0
W Na3epbT Ce BKIOUBa.

B nosnuma n3BbH iMana3oHa Ha aBTOMATUUHO HUBENMUPaHe OT
+4° pa60TaTa B PEXWUM C aBTOMATUUHO HUBENUPAHE HE € Bb3-
MOXHa, Tbil KaTo He MOXe fia bbae rapaHTMpaHo, ue nasepHu-
T€ NMHWU Ca NOA NPaB bIb/1 €4HA CNPAMO Apyra.

Mpu pasTbpcBaHe U1 NPOMAHA Ha ib/DKMHATA N0 BPEME Ha
paboTa M3MepBaTENHUAT yPe[ Ce HUBENMPA HaHOBO aBTOMa-
TMUHO. 3aaa u3berHete rpeLku, cnep noBTOPHO HUBENMpPaHe
NpOoBePABaiTe NO3ULMATA Ha TA3EPHUTE IUHUM, PECT. OTBEC-
HUTE N1a3ePHU TbUN CMIPAMO PEEPEHTHHU TOUKM.

Pabora c u3knioueHa cucrema 3a aBTOMaTH4HO
HUBENUpaHe

Mpw U3KNIOUEHO aBTOMATUUHO HUBENMPaHE MOXETE i ibp-
XWUTE U3MepPBaTENHUA YPEA Ha PbKa MMM [ja ro NOCTaBUTE BbP-
Xy NOAXOAALLA NOBbPXHOCT. [1BeTe Na3epHN NUHMM He ca He-
NPEeMEHHO NepneHANKYNAPHU eHa CNPAMO Apyra.

3a Jja ocurypuTe nepneHanKyNApHOCTTA Ha ABETE Na3epHu
NIMHWW efHa CNPAMO [ipyra, NOCTaBeTe U3MepBaTeNHUA ypea
noga bron 90° cnpsAMo CTeHara.

YKa3aHua 3a pabota

» MapkupaiiTe BAHarn TO4HO CPeAaTa Ha nasepHara nu-
HuA. LLMpourHaTa Ha nasepHata NMHUA Ce NPOMEHS C pas-
CTOAHHETO.

Pabora cbc cTatuB (BmxTe churypa H)

TpUHOXHMK (cTaTnB) 13 ocurypsBa cTabunHa 0CHoBa 32 MOH-
TMPaHe Npu1 U3MepBaHe C Bb3MOXHOCT 32 U3MeCTBaHe Mo By-
couuHa. MoctaBete pe3boBuA 0TBOP 8 Ha M3MepBaTENHHUA
ypeq BbpXy BWHTa C pe3ba 1/4" v ro 3aTereTe.

Paborta cbc cToiiKaTa 3a 3axBallaHe KbM CTEHa
(monmbnHUTENHO NpUcnocobnexune)

C nomouyta Ha cToikaTa 14 moxeTe Aa 3aXxBaHeTe CUrypHO U3-
MepBaTeNnH1a ypesl Ha IPOM3BOMHA BUCOUNHA.

MoHTHpaHe Ha cToiKaTa 3a cTeHa (BuxTe cur. |): 3a 3axBa-
LjaHe KbM CTeHa nnoyata 16 3a noctaBAHe Ha UaMepBaTenHuA
ypen Tpsbeaa bbae pastBopeHa. HatucHete byToHuTe 15 o1
NBeTe CTpaHu Ha nnouara (a), otopete nnouarta (b) v A npe-
MecTeTe NeKo HafoNy, A0KaTO yCeTuTe npeLypakBaHe (c).

3a uaMecTBaHe N0 BUCOUMHA Ha U3MEPBATENHUA ypes Nnoya-
Ta 16 Moxe [ia Ob/ie U3MecTeHa B inanasoHa oT 6 cm Harope
Wnu1 Hagony. 3a LenTa HatucHete bytonuTte 15 ot aBeTe CcTpa-
HW Ha MNoyara, M3MECTETe A W OTrycHeTe byToHHTe, 3a a bb-
[ie 3aXBaHara B KenaHaTa nosuuua ¢ npelypaksaHe. Ckanata
OTCTPaHW Ha CTOMKaTa NoMara nNpu NPeLM3HOTO HAacTpoKBaHe
Ha U3MepBaTeNHuUA Ypea no BUCOUMHA.

3acTonopaBaHe Ha CTOMKaTa 3a cTeHa (BuxTe dur. J): 3a-
cTornopeTe CToiKaTa 3a cTeHa 14 ¢ oTBopeHa nnoya 3a nocta-
BAHE Ha U3MepBaTeNnHua yper 16 KbM CTeHa NO Bb3MOXHOCT
BEPTMKANHO. 3axBaHeTe A 34PaBo, Taka ue ja HAMA ONacHOCT
0T M3MeCTBaHe, Hanp. ¢ iBa 0bukHoBeHM BUHTa 17. HaBuitte
BUHTa 1/4" 18 Ha cToMKaTa 3a CTeHa B pe3boBua oTBop 8 Ha
M3MEPBATENHNA YPeL 3a 3aXBalllaHe KbM CTaTHB.

WU3nonsBaHe KaTo HacToneH ctatue (uxTe dur. K): B pe-
XMM Ha paboTa OTBECHH TbuM BUAMMOCTTA HA SONHMSA OTBECEH
by 3 Moxe fia bbaie nogobpeHa, ako M3MepBaTENHUAT ypes
Obfie NOCTaBeH He HEMOCPEACTBEHO BbPXY CbOTBETHATA NO-
BbPXHOCT, a BbpXy Np1bpaHara cToka 3a 3axBaLlaHe KbM
creHa 14.
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3a LienTa noctaBeTe CTOMKaTa 3a CTeHa N0 Bb3MOXHOCT XOpH-
30HTaNHO BbPXY TBbPAA U PaBHA NOBbPXHOCT. HaTMCHeTe by-
ToHuTe 15 an Ha nnouara 16 (a). MpemecTeTe nnoyata 1o
ynop KbM FrOpHKA Kpail Ha CToiKkaTa 3a cTeHa (b). 3aBbpTete
nnouata Hagony (c). Hasuitte BuHTa 1/4" 18 Ha cTolKaTa 3a
CcTeHa B pe3boBusA 0TBOP 8 Ha U3MepBaTeNnH1sA ypes 3a 3axBa-
L|aHe kbM cTatMB. Cnes ToBa hMKCHPalTe NO3ULMATA Ha Nno-
yarta B CTOMKaTa 3a CTeHa.

3aBbpTeTe MOHTUPAHWA U3MepPBaTENeH ype[ Taka, ue JoNHU-
AT OTBECEH Nby 3 1 € HacoueH Hagony. Mpu HeobxogumocT
NeKo pa3TBOpETe N/oyarta, 3a ja ocsoboaute BuHTa 1/4" 18
3a NPeLyM3HO HacoUBaHe Ha U3MepBaTENHHUA ypes.

Ouuna 3a HabniofaBaHe Ha Na3epHUA NbY (AONbNHUTENHO

npucnocobnexue)

Ouunara 3a HabniolaBaHe Ha NasepHUA by YUNTPUPAT OKON-

HaTa CBETNMHA. Taka uepBeHaTa CBET/IMHA Ha la3epHUA by

Cce Bb3npuema no-necHo oT OKOTO.

» He u3non3Baiite ouunara 3a HabniogaBaHe Ha nasep-
HUA NbY KaTo NpeAna3H1 paboTHH ounna. Teaun ounna
Cnyxar 3a no-f10bpoto HabntofaBaHe Ha Na3epHUA Nby, Te
He NpefnasBar oT Hero.

» He usnonsgaiite ounnara 3a HabniogaBaHe Ha nasep-
HUA TbY KaTO CNbHUEBH OUKMNA UNK AOKATO yuacTBaTe B
YNHUHOTO ABMKeHue. Ounnata 3a HabniogasaHe Ha na-
3ePHMA NTbY He OCMTYPABAT 3allyKTa OT yNTPABUONETOBUTE
JTbYM U OrpaHUYaBaT Bb3NPUEMAHETO Ha LiBETOBETE.

MopaabpxkaHe U cepBU3

MopabpxKaHe M NOUUCTBAHE

CbxpaHsBainTe 1 NpeHacanTe ypeaa camo BbB BK/OUEHaTa B
OKOMMN/EKTOBKaATa Npe/nasHa YaHTa.

MoanbpxaiTe M3MepBaTENHUA YPEA BUHArM UNCT.

He noTonABaiTe M3MepBaTeNnH1A ypef BbB BOAA MK ipYTH
TEUHOCTH.

N36bpcBaiiTe 3aMbpcABaHUATA C MeKa, NEKO HaBNAXXHEHA
Kbpna. He ©3non3BaiTe NOUMCTBaLLM NpenapaTi MNn pasTBo-
puTeny.

MouncTBalTe pefoBHO CreLManHo NOBbPXHOCTUTE Ha M3X0Aa
Ha Na3epHWA by M BHUMABANTE Aa He 0CTaBaT BNACUHKM.
Mpy HeobX0AMMOCT OT PEMOHT NPEeAOCTaBANTE U3MEPBATEN-
HWA ypep B YaHTata 20.

CepBH3 U TEXHUUECKHU CbBETH

OTroBopH Ha BbMPOCHTE CU OTHOCHO PEMOHTA W NofAPbKKaTa
Ha Balluna NpofyKT MOXeTe fia NoNyyuTe OT HaLlMA CEPBU3EH
otzien. MOHTaXHU UepTEXH M MHOPMALIMA 3a PE3EPBHU uac-
T MOXeETe f1a HaMepHTe CblLiO Ha aPec:
www.bosch-pt.com

EKuMbT Ha BoLu 3a TEXHUUECKHM CbBETH M NPUNIOXKEHHS LLiE OT-
rOBOPM C Y10BONCTBHE Ha BbNPOCHTE BK OTHOCHO HalluTe
NPOAYKTH W IOMbITHUTENHWTE NPUCNIOCOBNEHMA 3a TAX.

Mons, npu1 BbNPOCH 1 NPX NOPbYBaHE Ha PE3EPBHM YacTH BU-
Haru nocousaite 10-UMdpPEHHa KaTanoXeH HOMEP, U3MUCaH
Ha Tabenkara Ha ypefa.

11:04 AM
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Pobept bow EOO[] - Bunrapua

bow Cepsu3 LieHTbp

lapaHLMOHHH 1 M3BbHIAPaHLUOHHW PEMOHTH
byn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHTsp 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

M3mepBatenHua ypep, AOMbAHUTENHUTE I'IpVICI'IOCOf)FIeHI/IH u
OnaKkoBKWUTE TpFI6Ba na bbaar noanoXeHu Ha EKONOrMUHa npe-
paﬁoTKa 3a yCBOABAHE Ha CbAbpiKallUTe Ce B TAX CYPOBUHU.

He u3xBbpnaiTe U3MepBaTeNH1 ypeau 1 akyMynatopHu bare-
puu/6atepuu npu butoBuTe OTNambLM!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo EBponeicka aMpekT1ea
2012/19/EC nsmepBatenHu ypeau u Cb-
rnacHo EBponeicka iupekTBa
2006/66/EQ akyMynaTopHu unu 06uKHO-
BeHu baTepuu, KOUTO He MoraT f1a Ce U3MoN3-
BaT noseue, TpAbBa aa ce cbbupar oTaenHo
1 fia bbiaT noanaraHy Ha noaxoAALLa npepa-
boTKa 32 0NON30TBOPABAHE HA ChbPXKALM-
T€ Ce B TAX CYPOBUHH.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakepoHCKH

be3beaHoCHH HanoMeHH

Cute ynatcrBa Tpe6a Aa ce npounTaar u ga
ce BHUMaBa Ha HUB, 33 Aa MoXke 6e3beaHo U
6e3 onacHocT fa pabotute co 0Boj MepeH
ypeA. [lokonky MepHHOT ypea He ce
KOPHCTH COFNAcHO NPHUNOXKEHNTE HHCTPY-
KLMH, MOXKe A3 ce HapyIUH (byHKLMjaTa Ha BrpageHuTe
3aLUTUTHN MEXaHU3MH BO MepHHOT ypen. He ja
olWTeTyBajTe 03HaKaTa 3a NpeaynpeayBabe Ha MEPHHOT
ypepn. OGP0 UYBAJTE ' OBUE YNIATCTBA U
NPEOARNETE MM 3AEQHO CO MEPHUOT YPE[,.

> BHMMaHHe - JOKONKY KOPHCTHTE APYTH Ypeau 3a
nogecysatbe M paKyBate 0CBEH 0B/ie HaBefieHUTe UNH
NOUHAKBH NOCTaNKH, 0Ba MOXe f1a A0Be/e A0 ONacHa
M3M0XKEHOCT Ha 3pauetbe.

» MepHHOT ypep ce MCnopauyBa CO HaTNKC 3a
npeaynpeayBsatbe (03HaueHO Ha NPUKA30T Ha MEPHUOT
ypeA Ha rpachuukara cTpaHa co 6poj 12).

IEC 60825-1:2014, <1 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2
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> [loKONKy TeKCTOT Ha HanenHuLyaTa 3anpeaynpeayBabe

He € Ha BalKOT ja3uK, BP3 Hero 3anenere ja

HanenHMLATa Ha BalIMOT ja3uK Npep NpBata ynorpe6a.
He ro HacouyBajTe nacepcKHOT 3paK Ha
NULA UMK XKUBOTHU W HE NOTNeAHYBajTe
[[MPEKTHO BO HEro HNK HeroBara pednek-
cHja. Taka MOXe [ia ' 3acnenuTe nuuara,
[N1a NPeMU3BUKaTE HECPEKU MK a !
OLUTETHTE OUHTE.

> [loKonKy nacepck1oT 3paK focnee /10 ouuTe, BeAHaLl
Tpeba Aa rv 3aTBOpUTE U Aa ja TPrHeTe rMaBata of
nacepcKHOT 3pak.

» He BplueTe HUKaKBH NPOMEHH Ha NACePCKHUOT ypea.

» He ru KopucTeTe nacepckuTe OUMNa KaKo 3alUTUTHH
ouuna. [lacepckute ounna cnyxart 3a nogobpo
Npeno3HaBatbe Ha NacepCKUOT 3pak, HO He 3alUTUTyBaar
0f3 NacepCKOTO 3pauetbe.

> He ru KopucTeTe nacepckuTe 04UMna Kako ounna 3a
COHLie MK NaK Bo coobpakajoT. [lacepckute ounna He
nasaar enocHa UV-3awwtura 1 ro Hamanysaar
Npeno3HaBarbeTo Ha bou.

> MepHHOT ypeq cMee fja ce NonpaBa caMo Of} CTPaHa Ha
KBanu(MKyBaH CTPyUeH NepcoHan co OPUrMHANHK
pesepBHu aenoBu. Camo Ha T0j HAUMH ke buaeTe crypHu
B0 be3beaHoCTa Ha MEPHHOT ypeq.

» He ru ocTaBajte Aelara Aa ro KOpUCTaT nacepck1MoT
mepeH ypep 6e3 Hag3op. Moxe fia rv 3acnenar Apyrure
N1LA NOPaau HEBHUMAHHe.

> He paboteTe co MepHHOT ypes BO OKONMHA Kafie NOCTOHU
OMacHOCT 0f eKCNNo3uja, Kaje MMa 3ananueu
TEUHOCTH, rac UNM npawmnHa. MepHWOT ypes co3aaBa
MCKPH, KOW MOXXE /ia ja 3ananat npasTa nu napeara.

Onuc Ha NMPOU3BOAOT U MOKHOCTa

Ynotpeba co cooBeTHa HaMeHa

MepHHOT ypen e HaMeHeT 3a OApeayBatbe W NpoBepKa Ha
XOPU30HTaNHM U BEPTUKANHU IMHWM, KaKO M TOUKM Ha
BepTMKanara.

MepHHOT ypen e UCKIYUMBO HaMeHeT 3a ynoTpeba Bo
3aTBOPEHU NPOCTOPHH.

UnycTpaymja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CIMKKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OfiHECYBa Ha

NPUKA30T Ha MEPHUTE anapaTty Ha rpaduukaTa CTpaHuLa.
1 acepcka n1Huja

M3ne3eH 0TBOP 3a NaCEPCKMOT 3pak

BepTukanHa nacepcka nuHuja

Mpuka3 Ha aBTOMATMKA 33 HUBENUPatbe

lpuKas 3a BUAOT Ha PEXUM

Konue 3a HaunH Ha pabota

lpeKknHyBau 3a BKMyuyBatbe/UCKNyuyBatbe

Mpudar Ha ctatusoT 1/4"

O ~NOOOGThAWN

9 Oukcupatrbe Ha NOKNONELOT Ha Nperpagarta 3a batepuja
10 [Moknoney Ha nperpafara 3a batepujata
11 Cepucku bpoj
12 Harnuc 3a npegynpeayBarbe Ha nacepot
13 Cratus*
14 SupeH gpxau*
15 Konuutba Ha nnouara 3a npudar
16 [noua 3a npudar 3a SUOHAOT ApPXKay
17 Llpad 3a Np1UBPCTYBatbe Ha SUOHWOT ApPXKaY
18 1/4"-wpad Ha SUAHKOT ApXKay
19 Nacepcku ounna*
20 3awTuTHaTalWHa

* OnuwaHara onpema Np1KaXxaHa Ha CMKHTE He e fien of
CTaHAapAHHOT 0beM Ha ucnopaka.

TexHHuKHK nopaTouu

Nacep co BKPCTEHU NUHUK PCL 20
Bpoj Ha fen/apTukn 3603K082..
PaboTHo none o okony. 10m
TOuUHOCT NpK HUBENUPakbEe

- [Nacepcka nuHuja +0,5 MM/M
- 3pak Ha BepThKkanara (Harope) +0,5 MM/M
- 3pak Ha BepTHKanara (Hagony) +1 MM/M
TvNHUYHO None Ha CaMOHWBENUparse +4°
TUNWUHO BpPEME Ha HUBENUPatbe 4c
Temnepatypa npu pabota +5°C...+40°C
Temnepartypa npu cknagupatbe -20°C...+70°C
penaTvMBHa BNaXXHOCT HA BO3AYXOT

MakKc. 90 %
Knaca Ha nacep 2
Tun Ha nacep

- Nacepcka nuHuja 635nm, <1 mW
- 3pak Ha BepTuKanara 650 nm, <1 mW
Cg (nacepcka nunuja) 10
LLupuHa Ha nacepckara nuxnja 2

- BO 3 m OTCTpaHyBare <3 MM
- BO 5 m OTCTpaHyBare <5 MM
IMpudhar 3a cTaTMBOT 1/4"
Batepuu 4x1,5VLR6 (AA)
Akymynaropu 4x1,2VHRG (AA)
BpemeTpaetbe Ha pabota okony 35y
TexwHa cornacHo

EPTA-Procedure 01:2014 0,48 kr
[MMeH3uKn

(DomxkuHa x LLinprHa x BucuhHa) 123x67x110Mm
1) npn 25°C

2) LLIMpuHaTa Ha nacepckara NHKja 3aBUCH 0f COCTaBOT Ha
NOBPLUMHATA M YCNOBHTE Ha OKONUHATA.

CepuckuoT 6poj 11 Ha cneumndmMKaLMoHaTa NaouKa CyxH 3a jacHa
WAEHTU(MKALM]a Ha BALLIMOT MepeH ypeq.
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MoHTaxa

CraBatbe/meHyBatbe Ha baTepuu

3a paboTa co MEpPHUOT ypes ce NpenopayyBa KOPUCTEHE Ha

anKanHO-MaHraHcku batepui.

3a 0TBOpatbe Ha NOKMONeLOT Ha Nperpafara 3a batepuu 10

NpUTUCHeTe Ha briokagaTta 9 v 0TBOPETE ro NOKNONELOT Ha

nperpapata 3a barepuu. Ctasete rv batepuute BHaTpe.

MpuTOa BHUMaBajTe Ha NONOBMTE BO COMMACHOCT CO NPUKA30T

Ha BHaTpeLLHaTa CTpaHa Ha NOKNOMNeLoT of Nperpajara 3a

barepuu.

Ako baTepuuTe OfIH. akymMynaTopuTe ocnabyBaar, Torail

MOYHYBaaT fla TPenKaat nacepckuTe 3paun. MoxHo e fa He

MoXXeTe NMoBeKe [1a ro NPOMEHHTE PEXMMOT Ha paboTa.

CeKorall 3aMeHyBajTe v cuTe batepuu ofefiHall. Kopuctete

camo baTepuy o efieH NPOU3BOAMTEN W CO UCT KanauuTer.

» [loKonKy He CTe ro KOpucTene MepHUOT ypea noBeke
BpeMme, H3BafeTe ru batepunte oa Hero. [JoKonKy ce
NOAONIo BPEMe CKNagnpaxu, batepunte Moxe fa
KOpOAMpaart 1 fia Ce UCTpasHar.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynorpeba

»> 3awTuTeTe ro MEPHUOT ypea of Blara U AUPEKTHO
U3N0XyBakbe Ha COHUEBH 3paLiy.

> He ro u3noxyBeajre MePHHOT ypes Ha eKCTPEMHH
TeMnepaTypH U1 OCUUNALMK BO TemnepaTypara.
Hanp. He ro ocTagajte 4onro Bpeme Bo aBToMobunor. Mpw
ronemu ocLMnaLymm Bo TeMneparyparta, 0cTaBeTe ro
MEPHUOT Ypen HajnpBo Aa Ce aknuMaTMaupa, npes aa ro
CTaBuTe BO ynoTpeba.

» U3bernyBajte ru yaapute u npeBpTyBatbata Ha
MepHHUOT ypen. [IOKONKY Ce OLITETH MEPHUOT ype[, MoXe
[a ce HapyLuu npeumaHocTa. Mo TeXoK yaap unu
NpeBpTyBatbe, NPOBEPETE M TACEPCKUTE IMHUM OAHOCHO
NIacepCKMTE 3paLy CO XOPU3OHTANHA UMM BEPTUKANHA
pedepeHTHa IMHMja OfiH. CO KOHTPOMHMUTE TOUKK Ha
BepTUKanara.

» WUcKnyueTe ro MEpHHOT ypep, 3a Bpeme Ha TPaHCMOopToT.
Mpu UcknyuyBatbeTo, ce bnokupa ocuunupaykara

eanHuLa, KOja 61 ce owTetvna NPU UHTEH3UBHU IBUXKEHHA.

BknyuyBamwe/ucknyuyBamwe

3a BKnyuyBatbe Ha MEPHHOT ypef, NPUTUCHETE 0 NPEKUHY-

BauOT 3a BKNyuyBatbe/UCKNyuyBatbe 7 BO No3uiiuja ,On®.

BepaHalu no BKNyuyBakbeTo, MEPHUOT ypep nyLuTa iBe

Nacepcku NMHUK 1.

> He ro HacouyBajTe 3paKoT CBETNHHA Ha NHLIA HNKH
JKMBOTHU U He NOTNeAHYBajTe AUPEKTHO BO HEro, AYPH
HH Of ronema opAaneyeHocT.

3a UcknyuyBarbe Ha MEPHUOT Ypes NPUTUCHETE o

NMPEKMHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/UCKNYyuyBatbe 7 BO NO3ULMja

,Off“. Mpu ucknyuyBarbe, ocuMnMpaukara efuH1La ce

bnokupa.
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» He ro octaBajTe BKnyueHHoT mepeH ypep 6e3 Hag3sop u
ucknyuerte ro no ynorpebara. [lpyrute nuua mMoxe fja ce
3acnenar ofj 1acepcK1oT 3pak.

3a/1a ce 3alTefy eHepruja, BKMyuyBajTe ro MepHUOT ypea
Camo [J0KOMKY ro KOPUCTHTE.

BupoBu ynotpe6a (suau cnuku A-E)

Mo BKNyuyBatheTO, MEPHUOT Ype[ ce Haora BO PEXMM Ha
BKPCTEHW IMHMM CO aBTOMATHKA 33 HUBENUPatbe.

3a ja ro CMeHHTE PeXUMOT Ha paboTa, NpUTUCKajTe Ha
KOMUeTo 3a pexuM Ha pabota ,Mode“ 6, nozeka He ce
NPUKaXKe CaKaHWOT PEXWM Ha paboTa Co CBeTeHE Ha
COO/IBETHUTE NPUKA3H 3a HAUMH Ha pabota 5.

Moxe aa n3bupare nomery cnesHuBe PeXUMH Ha pabota:

Mpukaz HauwH Ha pabota

PeXHM Ha BKPCTEHH NHHUK CO aBTOMATHKa 3a
HUBenupatbe (B1au cnuka A): MepHuoT ypen emu-

(3eneHo) Tvpa eaiHa XOpM30HTaNHA U eiHa BEPTHUKaHa Na-
cepcka IMHKja, e HUBENUParbe Ce KOHTPONUpa.

@ XopH30HTaneH pexum co aBTOMaTHKa 3a
HUBenupame (Buau cnuka B): MepHuoT ypen

(3eneHo) emuTMpa eHa XOPU30HTaNHa nacepcka NuHuja,
Une HUBENUPAbE CE KOHTPONMpPa.

@ BepTHKaneH pexum co aBToMaTHKa 3a
HuBenupae (Buay cnuka C): MepHuoT ypen,

(3eneHo) emuTMpa eHa BepTMKanHa nacepcka nuHuja, ume
HUBENUPatbe Ce KOHTPONUpPa.

@ 3pak Ha BepTHKanara co aBTOMaTHKa 3a
HuBenupae (BUau cnuka D): MepHuoT ypen
(3eneHo) emuTHpa ABa 3paka Ha BepTMKanara Harope u
HafloNy, uMe HUBENHPatbe Ce KOHTPONMpa.

PeX1M Ha BKPCTEHH NMHUK Be3 aBTOMaTHKa 33
HUBenupamwe (BUaM cnvka E): MepHuoT ypen
@ €MWUTUPA IBe BKPCTEHU NAaCePCKU NUHUK, KON

MOoXe cnoboHo A1a ce LIeHTPUPaaT 1 He Mopa Aa
(upBeH/ Ce NoCTaBeHW XOPU3OHTANHO efHa KOH [pyra.
3eneH)

ABTOMaTHKA 32 HUBENUPatbe

Pabotetbe Co aBTOMaTHKa 32 HUBENUpatbe

(Buam cnukn F-G)

MocTaBeTe ro MEPHUOT yper, Ha XOPHU30HTaNHa, LUBPCTa
noayIora, NPULBPCTETE IO Ha SUIAHWOT Apxay 14 unu Ha
cratvs 13.

N3bepeTe eaeH of HauMHKTE Ha paboTa co aBTOMaTHKaTa 3a
HUBENUpame.

Mo BKNyuyBarbeTO, aBTOMATHUKATA 32 HUBENUPAHHE aBTOMATC-
KW T U3paMHyBa HEPaMHWUHWUTE BO NONETO Ha CAMOHWBENH-
patbe off +4°. HUBENUPAHHETO € 3aBPLLEHO LUITOM 1ACePCKUTE
NMHWW OfiH. 3paLiMTe Ha BEpPTUKaNaTa He Ce 1BHXarT NoBeKe.
MpuKa3oT 5 3a akTyeNnHUOT PeXxuM Ha paboTa CBETH 3eNneHo.
[lokonky aBTOMarckoTo HUBENMpatbe He € BO3MOXHO, Hanp.
b1aejku NoBpLUMHATA HA KOja e NOCTaBEH MEPHHOT ype[
oTcTanyBa noseke of 4° o BepTMKanara, puKkasor 3a
aBTOMATHKa 3a HUBENWPatbe 4 TPenka LPBEHO W Nacepot
ABTOMATCKH Ce UCKMyuyBa. Bo BaKOB Cnyyaj, nocTaBeTe ro
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MEPHUOT ype[ XOPU3OHTaNHO U MOUEKajTe ro CaMOHUBENH-
patbeTo. OTKako MEPHUOT ypes NOBTOPHO Ke Ce Hajae Bo
MONETo Ha CaMOHMBENHPatbe Of + 4° NPUKa3oT 5 3a PeXuUM Ha
paboTa CBETH 3eNEHO 1 Ce BKNyuyBa nacepor.

HapiBop o/l NoneTo Ha camoHuBenupatbe of +4°, pabote-
HeTO CO aBTOMATHKaTa 3a CAMOHUBENMPAtbE HE € BO3MOXHO,
braejKk1 He MOXKe Aa Ce rapaHTUpa ieka NacepckuTe IMHUM Ke
OupaT nocTaBeHu eiHa KOH pyra Bo Npas aron.

Mpu BUOPaLMK MNK NpOMeHa Ha nonoxbara 3a Bpeme Ha pa-
boTata, MEpHMOT ypep NOBTOPHO Ce HUBENMPA ABTOMATCKM.
Mo NOBTOPHOTO HUBENMPatbe, NPOBEpETE ja No3uuMjaTa Ha
NAcepCKUTE IMHUM OAH. 3paLiy Ha BEPTUKanaTa BO OHOC Ha
pecdhepeHTHHTE TOUKH, 3a 12 Ce U3DErHarT rpeLuku.

Pabotetbe 6e3 aBTOMaTHKa 3a HUBenupamwe

Mpu McKNyyeHa aBTOMaTHKA 3@ HUBENUPatbe, MEPHUOT ypes
MOXXe [ia ro ipxuTe cnoboaHO B paka Unu fia ro NocTaBuTe Ha
HaBaneHa nognora. [lBeTe nacepcku NUHWAM He MOpa Aa ce
BEPTUKA/HO efiHa KOH Apyra.

3a 1a 0be3benuTe narare Ha ABETE NACEPCKU MHUM
BEPTUKA/HO eiHA KOH ApYra, NO3ULIMOHKPAjTE [0 MEPHUOT
ypeq KoH supoT Bo aron og 90°.

CoBeTH npu paboteteTo

> 3a obenexyBatbe, ceKorai KOpUcTeTe ja camo
CpeAWHaTa Ha nacepckara nuHHja. LLlvpuHara Ha
nacepckara IMHuja ce MeHyBa o OfianeuyBatbeTo.

Pabotete co cratus (Buau cnuka H)

CratnBoT 13 0BO3MOXYBa CTabMNHa MepHa NoANora WTo
MOXe fia Ce NofiecyBa No BUCHHa. MocTaBeTe ro MEpHUOT
yper co npucartot 3a cTatve 8 Ha 1/4"-HaBoj Ha CTaTUBOT U
3awwpadeTe ro UBPCTO €O WPadoT 3a PUKCHPatbe Ha
CTaTWBOT.

Paboretbe co suaeH apxau (onpema)

Co suaHKoT Apxau 14 moxe be3beaHo fa ro NpULBPCTUTE
MepHHOT ypefl Ha cakaHaTa BUCHHA.

MoHTaXka Ha SHAHUOT ApXKaY (BWAK cnvka l): 3aparo
NPULBPCTMTE Ha SUA, Nnoyarta 3a npudat 16 mopa aa bune
0TBOpeHa. [pUTUCHETE ' KonuutbaTa 15 Ha fiBeTe CTPaHH Ha
nnouata 3a npudar (a), orsoperte ja nnouara 3a npudar (b),
NPUTHACHETE ja NeCHO HaJoNy U 0CTaBeTe ja a ce BKonM (c).
3a U3pamHyBatbe Ha MEPHHOT YPer, Mo BUCHHA, NoyaTa 3a
npudar 16 Mmoxe fja ce NOMECTH BO Nofpauje o4 6 CM Harope
unu Hagony. NMputoa NPUTUCHETE MM KoMuukbaTta 15 Ha asete
CTPaHMW Ha Nnouara 3a npudar, NocTaBeTe ja nfouara 3a
npudar Ha cakaHaTa BUCMHA M TOBTOPHO OCTaBeTe ja aa ce
BK/OMK. CkanaTta Ha CTpaHata Ha SUIHMOT ip)Kau nomara npu
“3pamHyBatb€e N0 BUCKHA.

MpuuBpcTyBatbe Ha SUAHKOT ApXKaY (BUAM Civka J):
[Tp1uBpcTeTe ro sMaHKOT Apxau 14 co oTBOpeHa nnoua 3a
npudar 16 LTo e MOXHO NOBEPTUKANHO Ha SHAOT.
®dukcupajTe ro 3a 1a He MCKMM3HYBA, Ha Np. €O fiBa Wpada
3a npuuspcTyBatbe 17 (0bnunu). 3awpaderte ro 1/4"
wpadoT 18 Ha SHAHUOT ApXKay BO NPUGATOT 3a CTaTHB 8 Ha
MepHUOT ypef.

Ynotpeba kako cToneH cratus (Buay cnuka K): Bo pexumor
Ha paboTa 3pak Ha BepTMKanara Moxe fia ce nogobpu

BMIIMBOCTA Ha [JONHUOT 3pak Ha BepTuKanata 3, OKONKy
MEpPHUOT ypef He Ce MOCTaBM AMPEKTHO Ha eaHa Noanora,
TYKY Ha 3aTBOPEH SWAeH apxau 14.

MpuToa NocTaBeTe ro SUBHMOT ApXau LUTO € MOXHO
NOXOPU30HTANHO Ha LiBPCTa, pamHa nognora. MputucHete rv
konuutbata 15 Ha nnouata 3a npudart 16 (a). MputucHete ja
nnouata 3a npudart o Kpaj Ha rOPHUOT KPaj Ha SUAHWUOT
npxau (b). Ceptete ja nnouara 3a npudart Hagony (c).
3awpadere ro 1/4"-wpachot 18 Ha SUAHKOT [ipXKay BO
npudaroT 3a ctatuB 8 Ha MepHUOT ypea. OcTaBeTe ja nnouata
3a npudart a ce BKAOMW BO SUOHKOT ipxau.

CBpTeTe ro MOHTUPAHMOT MEPEH YPEe Ha TOj HAUMH LITO
[ONHKOT 3pak Ha BepTHkanata 3 cnobogHo ke nokaxysa
Hapony. [lokonky e notpebHo, MOBTOPHO NeCHO OTBOPETE ja
nnouara 3a npudar, 3a Aa ro onabasure 1/4"-wpador 18 3a
U3pamMHyBarbe Ha MEPHUOT Ypea.

Nacepcku ouuna (onpema)
NacepckuTe ounna ja UNTpMpaar okonHara ceetnuHa. Hatoj

HaUMH LIPBEHOTO CBET/NO Ha N1acepoT U3rneaa NocBeTno 3a

0KOTO.

> He ru KopucTeTe nacepckuTe 0UMNa Kako 3aluTHTHH
ouuna. llacepckute ounna cnyxar 3a nogobpo npenos-
HaBatbe Ha 1aCepCKMOT 3PaK, HO He 3aLUTUTYBaaT 0
NacepCcKOTO 3pauetbe.

» He ru KopucTeTe nacepcK1Te 0uMna Kako ounna sa
COHLie MK NaK Bo coobpakajoT. [lacepckute ounna He
nasaar uenocHa UV-3alltura 1 ro HamanyBsaar npenosHa-
BatbeTo Ha bou.

OapxyBatbe U cepBUC

OApXyBatbe U UNCTehe

MepHHOT ypea cknaampajTe ro M TpaHCNopTMpajTe ro camo Bo
“cnopauaHata 3allTUTHA TalliHa.

[MocTojaHo ofpXKyBajTe ja uACTOTaTa Ha MEPHUOT ypea.

He ro noTonyBajte MepHKOT ypez BO BOAA UK APYTH
TEUHOCTH.

N3bpuLLeTe rM HEUUCTOTHMTE CO BNAXHa Meka Kpna. He
KOpHCTeTe CPeACTBA 32 YMCTEHE UMW PACTBOPK.

PenoBHO u1cTeTe rv NOBPLUMHUTE OKOMY U3NE3HWOT OTBOP Ha
nacepoT M NPUTOa BHMMaBajTe Ha BNaKHEHLaTa.

Bo cnyuaj na tpeba fa ce nonpasu, npateTe ro MEPHUOT yper,
BO 3alUTMTHaTa TawHa 20.

CepBHcHa cnyx6a U COBETH NP KOpUCTetbe

CepaucHara cnyxba ke oAroBop# Ha Bawwute npawarba Bo
BPCKa CO NomnpaBKaTa 1 04pXyBarbeTo Ha BaluuoT npou3Bog
KaKo W pe3epBHHUTE 1eN0Bu. EKCNO3MBEH LpTEX 1
WHOPMALMK 33 pe3ePBHH 1EeN0BM Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TvMOT 3a COBETYBatb€ NPH KOpUCTerbe Ha Bosch ke By
MOMOTHE [I0KOMKY MMaTe Mpallatba 3a HalMTe NPOU3BOAM U
onpema.

3a cuTe Npaluarba U Hapauky Ha pe3epBHU enoBu, Be
Monume HaBegete ro 10-undpeHnot bpoj oa
cneurMKaLMoHaTa NNoYKa Ha NPOM3BOAOT.
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MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KosaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
NHTEpHET: www.servis-bosch.mk
Ten./cakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

MepHuTe ypeau, onpemara 1 ambanaxwre Tpeba aa ce
OTCTPaHaT Ha EKOMOLIKK NPUDATIIUB HAUMH.

He rv thpnaje MepHuTe ypeau 1 batepuute BO oMalLHaTa
KaHTa 3a rybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamku Ha EY
Cnopep eBponckara perynarvea
2012/19/EU MepHWTE ypeau WTo Ce BOH
ynotpeba uaetheKTHUTE UK UCKOPUCTEHUTE
barepuu cnopep perynatusata 2006/66/EC
Mopa ofiflenHo fia ce cobepart v aa ce
peurKn1paar 3a nosTopHa ynotpeda.

Ce 3appxyBa np Hanp

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Morate da procitate i obratite paznju na sva
uputstva kako biste sa altom radili bez
opasnosti i bezhbedno. Ako merni alat ne
upotrebljavate u skladu sa priloZzenim
uputstvima, mozZete da ugrozite zastitne
mere koje su integrisane u merni alat. Nemojte da dozvo-
lite da plocice sa upozorenjima budu nerazumljive.
DOBRO SACUVAJTE OVO UPUTSTVO | PREDAJTE GA
ZAJEDNO SA ALATOM, AKO GA PROSLEDUJETE DALJE.

» Oprez - ako se koriste drugi uredjaji za rad ili
podesavanije od onih koji su ovde navedeni, ili izvode
drugi postupci, moze ovo voditi eksplozijama sa
zracenjem.

» Merni alat se isporucuje sa jednom upozoravaju¢om
tablicom (u prikazu mernog alata oznacena na grafickoj
stranici sa brojem 12).

|EC 60825-1:2014, <1 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Ako tekst tablice sa opomenom nije na Vasem jeziku,
onda prelepite ga pre prvog pustanja urad sa
isporuc¢enom nalepnicom na jeziku Vase zemlje.

Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili
Zivotinje i sami ne gledajte u direktanili
reflektujuci laserski zrak. Na taj nacin
mozete da zaslepite lica, prouzrokujete
nezgode ili da oStetite odi.

—
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» Ako lasersko zracenje dode u oko, morate svesno da
zatvorite oko i da glavu odmah okrenete od zraka.

» Nemojte da vrsite promene na laserskoj opremi.

» Ne koristite laserske naocare za posmatranje kao
zastitne naocare. Laserske naoCare za posmatranje sluze
za bolje prepoznavanije laserskog zraka, one ne $tite od
laserskog zracenja.

» Ne upotrebljavajte laserske naocare za posmatranje
kao naocare za sunce ili u putnom saobracaju. Laserske
naocare za posmatranje ne pruZaju punu UV zastitu i
smanjuju opazanje boja.

» Neka Vam merni alat popravlja stru¢no osoblje i samo
sa originalnim rezervnim delovima. Time se
obezbedjuje, da sigurnost mernog alata ostaje sacuvana.

» Ne dopu Staje deci koriS¢enje mernog alata sa laserom
bez nadzora. Oni bi mogli nenamerno zaslepiti osoblje.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini gde postoji
opasnost od eksplozija, u kojoj se nalaze zapaljive
tecnosti, gasovi ili prasine. U mernom alatu se mogu
proizvesti varnice, koje bi zapalite prasinu ili isparenja.

Opis proizvoda i rada

Upotreba koja odgovara svrsi

Merni alat je zamisljen za dobijanje i kontrolu horizontalnih i
vertikalnih linija kao i vertikalnih tacaka.

Merni alat je iskljucivo zamisljen za rad na zatvorenim
mestima upotrebe.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na
prikaz mernog alata na grafickoj stranici.
1 Laserska linija
Izlazni otvor laserskog zraka
Vertikalni zrak
Pokaziva¢ automatike niveliranja
Pokazivac vrste rada
Vrste rada-Taster
Prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje
Prihvat za stativ 1/4"
Blokiranje poklopca prostora za bateriju
Poklopac prostora za bateriju
Serijski broj
Laserska tablica sa opomenom
Stativ*
Zidni drzac*
Tasteri za prihvatnu plocu
Prihvatna ploc¢a zidnog drzaca
Zavrtanj za pricvrscivanje zidnog drzaca
1/4"-zavrtganj zidnog drzaca
Laserske naocare za gledanje*
20 Zadtitnatorba

* Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni obim
isporuka.

O oo ~NOOOGThA, WN

P s
O oo ~NOOGhA, WNRERO
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Tehnicki podaci

Laser sa ukrstenim linijama PCL20
Broj predmeta 3603K082..
Radno podrucje do ca. 10m
Tacnost nivelisanja

- Laserska linija +0,5mm/m
- Vertikalan zrak (na gore) +0,5mm/m
- Vertikalan zrak (na dole) +1mm/m
Podrucje sa automatskim

nivelisanjem tipi¢no +4°
Vreme nivelisanja tipi¢no 4s
Radna temperatura +5°C...+40°C
Temperatura skladista -20°C...+70°C
Relativna vlaga vazduha max. 90 %
Klasa lasera 2
Tip lasera

- Linijalasera 635nm, <1 mW
- Vertikalan zrak 650 nm, <1 mW
Cg (laserska linija) 10
Sirina linije lasera)?

- na 3 mudaljenosti <3mm
- na 5 mudaljenosti <5mm
Prihvat za stativ 1/4"
Baterije 4x1,5VLR6 (AA)
Akumulatori 4x1,2VHR6 (AA)
Trajanje rada ca. 35h
TeZina prema

EPTA-Procedure 01:2014 0,48 kg
Dimenzije (duZina x $irina x visina) 123x67x110mm

1)Pri25°C

2) Sirina linije lasera zavisi od vrste povrsine i ambijentalnih uslova.
Za jasniju identifikaciju Vaseg mernog alata sluzi serijski broj 11 na

tipskoj tablici.

Montaza

Ubacivanje baterije/promena

Zarad mernog alata se preporucuje upotreba alkalnih

mangan-baterija ili akumulatora.

Za otvaranje poklopca prostora za bateriju 10 pritisnite na
blokadu 9 i otvorite poklopac prostora za bateriju. Ubacite
baterije odn. akumulator unutra. Pazite pritom na prave
polove prema prikazu na unutra$njoj stranici poklopca

prostora za bateriju.

Ako baterije ili akumulatorske baterije oslabe, laserski zraci
pocinju da trepere. Mozda necete moéi da promenite rezim

rada.

Menjajte uvek sve baterije odnosno akumulatore

istovremeno. Upotrebljavajte samo baterije ili akumulatore

jednog proizvodjaca i sa istim kapacitetom.

» Izvadite baterije odnosno akumulatore izmernog alata,
kada duze vremena ne koristite. Baterije i akumulatori
mogu kod duZeg ¢uvanja korodirati i same se isprazniti.

Rad

Pustanje urad

» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog
zracenja.

» Neizlazite merni alat ekstremnim temperaturamaiili
temperaturnim kolebanjima. Ne ostavljajte ga na primer
duze vreme u autu. Pustite merni alat kod vecih
temperaturnih kolebanja da se najpre temperira, pre nego
ga pustite u rad.

» Izbegavajte snazne udarce ili padove mernog alata.
Usled oste¢enja mernog alata moze se ostetiti tacnost.
Uporedite posle nekog snaznog udarca ili pada linije lasera
odnosno vertikalne zrake radi kontrole sa nekom
poznatom horizontalnom ili vertikalnom referentnom
linijom odnosno sa prekontrolisanim vertikalnim tackama.

» Iskljucite merni alat, ako ga transportujete. Pri
iskljucivanju se blokira klatni uredjaj, koji se inace prijacim
pokretima moZe ostetiti.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za ukljucivanje mernog alata gurnite prekidac za

uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 7 u poziciju ,,On“. Merni alat $alje

odmah posle uklju¢ivanja dve laserske linije 1.

> Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne
gledajte u laserski zrak ¢ak ni sa daljeg odstojanja.

Za isklju¢ivanje mernog alata gurnite prekidac za

uklju¢ivanje-iskljucivanje 7 u poziciju ,,Off“. Pri iskljucivanju

se blokira klatni uredjaj.

» Ne ostavljajte slucajno ukljuc¢en merni alat i iskljucite
merni alat posle upotrebe. Druge osobe bi mogle da budu
zaslepljene od laserskog zraka.

Kako biste ustedeli energiju, merni alat ukljucujte samo ako ga

koristite.

Vrste rada (pogledajte slike A - E)

Posle ukljucivanja nalazi se merni alat u radu sa ukrstenim
linijama sa automatikom nivelisanja.

Da bi promenili vrstu rada, pritiskajte toliko dugo taster za
vrstu rada ,,Mode“ 6, sve dok se ne pokaze Zeljena vrsta rada
preko svetleéeg pokazivaca vrste rada 5.

Sledece vrste rada stoje na biranju:

Poka- Vrstarada

ziva¢

Rad sa ukrstenim linijama sa automatikom
nivelisanja (pogledajte sliku A): Merni alat daje

(zeleno)  po vertikalnu i horizontalnu liniju lasera, Cije
nivelisanje se kontrolise.

@ Horizontalan rad sa automatikom nivelisanja
(pogledajte sliku B): Merni alat daje horizontalnu
(zeleno)  liniju lasera, cije nivelisanje se kontrolise.
Vertikalan rad sa automatikom nivelisanja
(pogledajte sliku C): Merni alat daje vertikalnu
(zeleno)  liniju lasera Cije nivelisanje se kontrolise.
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Poka-
zivaé
@ Vertikalan zrak sa automatikom nivelisanja

(pogledajte sliku D): Merni alat daje dva
vertikalna zraka na gore i nadole, Cije nivelisanje
se kontrolise.

Vrstarada

(zeleno)

Rad sa ukrstenim linijama bez automatike
nivelisanja (pogledajte sliku E): Merni alat daje
dve ukrstene linije lasera, koje se mogu
slobodno centrirati i da ne stoje namerno verti-

(crveno/  kalno jedna prema drugoj.

zeleno)

Automatika niveliranja

Radovi sa automatikom za nivelisanje

(pogledajte slike F - G)

Postavite merni alat na horizontalnu ¢vrstu podlogu,
priCvrstite ga na zidni drzac 14 ili na jedan stativ 13.
Izaberite jedan od vrste rada sa automatikom nivelisanja.

Posle ukljucivanja ,ravna“ automatika nivelisanja neravnine
unutar podrucja samonivelisanja od +4° automatski. Niveli-
sanje je zavrseno, ¢im se laserske linije odnosno vertikalni
zraci prestanu pokretati. Pokaziva€ 5 aktuelne vrste rada
svetli zeleno.

Ako automatska nivelacija nije moguca, na primer jer povrsina
gde stoji merni alat odstupa vise od 4° od horizontale, svetli
pokaziva¢ automatike nivelisanja 4 crveno i laser se auto-

matski iskljuCuje. Postavite u ovom slu¢aju merni alat horizon-

talno i sadekajte automatsko nivelisanje. Cim se merni alat
ponovo bude nalazio unutar podrucja automatskog niveli-
sanja od +4°, zasvetlece pokazivac 5 vrste rada zeleno i laser
se ukljucuje.

Izvan podrucja automatske nivelacije od + 4 ° nije mogué rad
saautomatikom nivelisanja, jer se inace ne moze osigurati, da
laserske linije jedna prema drugoj budu pod pravim uglom.
Pri potresima ili promeni poloZaja za vreme rada merni alat se
automatski ponovo niveliSe. Prekontrolisite posle ponovne
nivelacije poziciju laserskih linija odnosno vertikalnih zraka u
vezi sa referentnim tackama, da bi izbegli greske.

Radovi bez automatike nivelisanja

Ako ukljucite automatsko nivelisanje, mozete da drzite merni
alat u ruci ili da ga postavite na povrsinu pod nagibom. Dve
laserske linije nece viSe nuzno biti medusobno pod pravim
uglom.

Da bi se osiguralo da se ove dve laserske linije medusobno
pruZaju pod pravim uglom, postavite merni alat pod uglom od
90°nazid.

Uputstva zarad
> Koristite uvek samo sredinu laserske linije za

markiranje. Sirina laserske linije se menja sa odstojanjem.

Radovi sa stativom (pogledajte sliku H)

Stativ 13 pruZa stabilnu, mernu podlogu sa mogu¢no$cu
podesavanja po visini. Postavitre merni alat sa prihvatom
stativa 8 na 1/4"-navoja stativa i cvrsto ga uvrnite sa
zavrtnjem za pri¢vrs¢ivanje stativa.

—
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Radovi sa zidnim drzac¢em (pribor)

Sazidnim drza¢em 14 mozete merni alat pricvrstiti sigurno na
zeljenoj visini.

Montaza zidnog drzaca (pogledajte sliku I): Za
pri¢vr§éivanje na zid mora se otvoriti prijemna plo¢a 16.
Pritisnie tastere 15 na obe strane prijemne ploce (a), otvorite
prijemnu plocu (b), pomerite je lako na dole i dozvolie da
uskodi na svoje mesto (c).

Za centriranje visine mernog alata moze se prijemna plo¢a 16
pomerati u podrucju od 6 cm na gore ili na dole. Pritisnite za
ovo tastere 15 na obe strane prijemne ploce, pomerite
prijemnu plo¢u na Zeljenu visinu i dopustite joj da ponovo
uskoci na svoje mesto. Skala na strani zidnog drza¢a pomaze
pri visinskom centriranju.

Pri¢vrscivanje zidnog drzaca (pogledajte sliku J):
Pri¢vrstite zidni drZa¢ 14 sa otvorenom prijemnom plo¢om
16 $to vertikalnije na zid. UCvrstite je sigurno da ne kliza, na
primer sa dva zavrtnja za pricvrscivanje 17 (obicna iz
trgovine). Uvrnite 1/4"- zavrtan;j 18 zidnog drZaca u prihvat
stativa 8 mernog alata.

Upotreba kao stoni stativ (pogledajte sliku K): U vrsti rada
moze vertikalni zrak poboljati vidljivost donjeg vertikalnog
zraka 3, ukoliko se merni alat ne stavlja direktno na neku
podlogu, veé na sloZeni zidni drzac 14.

Postavite za ovo zidni drza¢ $to vertikalnije na neku ¢vrstu,
pravu podlogu. Pritisnite tastere 15 na prijemnoj ploci 16 (a).
Pomerite prijemnu plo¢u do grani¢nika na gornji kraj zidnog
drzaca (b). Okrenite prijemnu plocu na dole (c). Uvrnie 1/4"-
zavrtanj 18 zidnog drzaca u prihvat stativa 8 mernog alata.
Dozvolite da prihvatna plo¢a uskoci na svoje mestu u zidnom
drzacu.

Okredite montirani merni alat tako, da donji vertikalan zrak 3
slobodno pokazuje nadole. U datom slucaju otvorite prijemnu
plo¢u ponovo polako, da bi 1/4" zavrtanj odvrnuli radi
centriranja mernog alata 18.

Laserske naocare za gledanje (pribor)
Laserske naocare za gledanie filtriraju okolnu svetlost. Tako
izgleda crveno svetlo lasera svetlije za oko.

» Ne koristite laserske naocare za posmatranje kao
zastitne naocare. Laserske naoCare za posmatranje sluze
za bolje prepoznavanije laserskog zraka, one ne Stite od
laserskog zraCenja.

» Ne upotrebljavajte laserske naocare za posmatranje
kao naocare za sunce ili u putnom saobracaju. Laserske
naocare za posmatranje ne pruzaju punu UV zastitu i
smanjuju opazanje boja.

Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Cuvajte i transportujte merni pribor samo u isporuéenoj
zastitnoj futroli.

DrZite merni alat uvek Cist.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge te¢nosti.

BriSite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Ne upotre-
bljavajte nikakva sredstva za ¢iS¢enje ili rastvarace.
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Cistite redovno posebno povréine na izlaznom otvoru lasera i
pazite pritom na dlacice.

U slucaju popravke $aljite merni alat u zastitnoj torbi 20.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovori¢e na vasa pitanja o popravcima i
odrZavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvec¢ane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozZete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomodéi ako
imate pitanja o nasim proizvodimai priboru.

Molimo da kod svih pitanja i naru¢ivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj predmeta sa 10 brojc¢anih mesta
prema tipskoj tablici proizvoda.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29
18000 Nis

Tel./Fax: (018) 274030
Tel./Fax: (018) 531798
Web: www.keller-nis.com
E-Mail: office@keller-nis.com

Uklanjanje djubreta

Merni alati, pribor i pakovanja treba da se dovoze na regene-
raciju koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Ne bacajte merne alate i akumulatore (baterije u ku¢no djubre).

Samo za EU-zemlje:
Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne
moraju viSe neupotrebljivi merni alati a pre-
ma evropskoj smernici 2006/66/EC ne mo-
raju vise akumulatori/baterije u kvaru i istro-

$eni da se odvojeno sakupljaju i odvoze recik-

laZi koja odgovara zastiti covekove sredine.
Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko
Varnostna navodila

Preberite in upoStevajte navodila v celoti,
da zagotovite varno in zanesljivo uporabo
merilne naprave. Ce merilne naprave ne

uporabljate v skladu s predlozenimi navodi-

li, lahko pride do posSkodb vgrajene zascitne
opreme v merilni napravi. Opozorilnih ploscic na merilni

napravi nikoli ne zakrivajte. HRANITE TANAVODILA V DO-

BREM STANJU IN JIH V PRIMERU PREDAJE PRILOZITE
MERILNI NAPRAVI.

—

» Bodite previdni - v primeru izvajanja opravil ali nasta-
vitev, ki niso opisana v teh navodilih, lahko pride do ne-
varnega izpostavljanja laserskemu sevanju.

» Merilno orodje se dobavi z opozorilno tablo (na prikazu
merilnega orodja na graficni strani oznaceno s Stevilko
12).

|EC 60825-1:2014, <1 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Ce tekst opozorilne tablice ni v vasem jeziku, ga pred
prvim zagonom prelepite z ustrezno nalepko v vaSem
nacionalnem jeziku.

Laserskega Zarka ne usmerjajte v osebe
ali zivali in tudi sami ne glejte neposre-
dno v laserski zarek ali njegov odsev.

S tem lahko zaslepite ljudi, povzrocite ne-
sreco ali poskodbe oci.

» Ce laserski zarek usmerite v oéi, le-te zaprite in glavo
takoj obrnite stran od Zarka.

» Ne spreminjajte laserske naprave.

» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte name-
sto zascitnih ocal. Ocala za vidnost laserskega Zarka so
namenjena boljSemu razpoznavaniju laserskega Zarka, ven-
dar oci ne varujejo pred laserskim sevanjem.

» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte name-
sto soncnih ocal oziroma med voznjo v cestnem prome-
tu. Ocala za vidnost laserskega Zarka ne zagotavljajo po-
polne UV-zasc€ite in zmanjSujejo sposobnost zaznavanja
barv.

» Merilno orodje lahko popravlja samo kvalificirano stro-
kovno osebje z origialnimi nadomestnimi deli. Na ta na-
€in bo ohranjena varnost merilnega orodja.

» Otrokom ne dovolite, da bi brez nadzora uporabljali la-
sersko merilno orodje. Saj bi lahko nenamerno zaslepili
druge osebe.

» Z merilnim orodjem ne smete delati v okolju, kjer je ne-
varnost eksplozije in kjer se nahajajo gorljive tekocine,
plini ali prah. Merilno orodje lahko povzroci iskrenje, ki
lahko vname prah ali hlape.

Opis in zmogljivost izdelka

Uporaba v skladu znamenom

Merilno orodje je namenjeno za dolo¢anje in preverjanje vo-
doravnih in navpicnih linij ter pozicijskih tock.

Merilno orodje je namenjeno izklju¢no za obratovanje v zapr-
tih mestih uporabe.

Komponente na sliki
Osteviléenje naslikanih komponent se nanasa na prikaz meril-
nega orodja na strani z grafiko.

1 Laserska linija

2 Izstopna odprtina laserskega Zarka

3 Zarek svinénice

4 Prikaz nivelirne avtomatike
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Prikaz vrste delovanja
Tipka za izbiro vrste delovanja
Vklopno/izklopno stikalo
Prijemalo za stativ 1/4"
Aretiranje pokrova predal¢ka za baterije
10 Pokrov predalcka za baterije
11 Serijska Stevilka
12 Opozorilna ploscica laserja
13 Stativ*
14 Stensko drZalo*
15 Tipke sprejemne plosce
16 Sprejemna plo$ca stenskega drzala
17 Pritrdilni vijak za stensko drZalo
18 1/4"vijak stenskega drzala
19 Ocala zavidnost laserskega zarka*
20 Zascitnatorba
* Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni obseg dobave.

O o0 ~NOo G

Tehnicni podatki

Krizni laser PCL 20
Stevilka artikla 3603K082..
Delovno obmocje do priblizno 10m
Natancnost niveliranja

- Laserska linija +0,5mm/m
- Pozicijski Zarek (navzgor) +0,5mm/m
- Pozicijski zarek (navzdol) +1mm/m
Podrocje samoniveliranja tipiéno +4°
Cas niveliranja tipi¢no 4s
Delovna temperatura +5°C...+40°C
Temperatura skladis¢enja -20°C...+70°C
Relativna zra¢na vlaga maks. 90 %
Laserski razred 2
Tip laserja

- Laserska linija 635nm, <1 mW
- Pozicijski zarek 650 nm, <1 mW
Cg (laserska linija) 10
Sirina linije laserja

- narazdalji3m <3mm
- narazdalji5m <5mm
Prijemalo za stativ 1/4"
Bateriji 4x1,5VLR6 (AA)
Akumulatorja 4x1,2VHRG6 (AA)
Trajanje obratovanja pribl. 35h
TeZa po EPTA-Procedure 01:2014 0,48 kg
Mere (dolzina x Sirina x visina) 123x67x110mm

1) pri25°C

2) Sirina linije laserja je odvisna od sestave povrsine in okoljskih

pogojev.

Jasno identifikacijo Vasega merilnega orodja omogoca serijska Stevilka

11 na tipski ploscici.

—
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Montaza

Vstavljanje/zamenjava baterij

Pri uporabi merilnega orodja priporo¢amo uporabo alkalnih

manganskih baterij ali akumulatorskih baterij.

Ce 7elite odpreti pokrov predal¢ka za baterije 10 pritisnite na

aretiranje 9 in odprite predalcek. Vstavite baterije 0z. akumu-

latorske baterije. Pri tem pazite na pravilnost polov, kot je pri-
kazano na notranji strani pokrova predal¢ka za baterije.

Ce so baterije oz. akumulatorske baterije $ibke, za¢nejo laser-

ski zarki utripati. Lahko se zgodi, da ne boste mogli zamenjati

nacina delovanja.

Zamenjati morate vedno vse baterije 0z. akumulatorske bate-

rije. Uporabite samo baterije ali akumulatorske baterije enega

proizvajalca in z enako kapaciteto.

» Ce merilnega orodja dalj éasa ne uporabljate, vzemite
baterije iz merilnega orodja. Baterije in akumulatorske
baterije lahko pri dalj$em skladis¢enju korodirajo in se sa-
mostojno izpraznejo.

Delovanje

Zagon

» Zavarujte merilno orodje pred vlago in direktnim son¢-
nim sevanjem.

» Merilnega orodja nikoli ne izpostavljajte izrednim tem-
peraturam ali temperaturnim nihanjem. Merilnega orod-
jana primer ne puscajte za daljsi ¢as v avtomobilu. Pri veli-
kih temperaturnih nihanjih pocakajte, da se temperatura
izravna in Sele nato uporabljajte orodje.

» Preprecite mocne sunke v merilno orodje ali pa padce
natla. Poskodbe merilnega orodja lahko poslab$ajo njego-
vo natan¢nost. Po vsakem mocnem sunku ali padcu za kon-
trolo primerjajte laserske linije oz. pozicijske Zarke s po-
znano vodoravno ali navpicno referencno linijo oz. s pre-
verjenimi pozicijskimi tockami.

» Med transportom izklopite merilno orodje. Ob izklopu
se nihajna enota zablokira, saj bi se sicer pri mo¢nem pre-
mikanju poskodovala.

Vklop/izklop

Zavklop merilnega orodija potisnite vklopno/izklopno stikalo

7 v poloZaj ,,On“. Merilno orodje takoj po vklopu odda dve la-

serski liniji 1.

» Laserskega zarka ne usmerjajte na osebe ali Zivaliin ne
glejte vanj, tudi ne iz vecje razdalje.

Zaizklop merilnega orodja potisnite vklopno/izklopno stikalo

7 v polozaj ,Off“. Ob izklopu se nihajna enota zablokira.

» Vklopljenega merilnega orodja nikoli ne puscajte brez
nadzorstvain ga po uporabiizklopite. Laserski Zarek lah-
ko zaslepi druge osebe.

Da prihranite energijo, vklju¢ite merilno napravo le, ko jo po-

trebujete.
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Vrste delovanja (glejte slike A - E)

Po vklopu se merilno orodje nahaja v obratovaniju s krizanjem
linij z nivelirno avtomatiko.

Za preklop na drugo vrsto obratovanja pritiskajte tipko za vr-
ste delovanja ,,Mode*“ 6, dokler se ne prikaZe Zeljena vrsta de-
lovanja s svetenjem prikaza vrste delovanja 5.

Na izbiro so naslednje vrste delovanja:

Prikaz  Vrstadelovanja

Obratovanije s krizanjem linij z nivelirno avto-
matiko (glejte sliko A): Merilno orodje ustvari po

(zeleno)  eno vodoravno in navpicno lasersko linijo, kate-
rih niveliranje se nadzoruje.

@ Horizontalno obratovanje z nivelirno avtoma-
tiko (glejte sliko B): Merilno orodje ustvari vodo-

(zeleno)  ravno lasersko linijo, katere niveliranje se nadzo-
ruje.

@ Vertikalno obratovanje z nivelirno avtoma-
tiko (glejte sliko C): Merilno orodje ustvari nav-

(zeleno)  picno lasersko linijo, katere niveliranje se nadzo-
ruje.

@ Pozicijski Zarek z nivelirno avtomatiko
(glejte sliko D): Merilno orodije ustvari dva pozi-

(zeleno)  cijska zarka navpi¢no navzgor in navzdol, katerih

niveliranje se nadzoruje.

Obratovanje s krizanjem linij brez nivelirne

avtomatike (glejte sliko E): Merilno orodje
ustvari dve prekrizani laserski liniji, ki ju je mo-
Zno prosto usmeriti in ki ne potekata nujno pra-
vokotno ena na drugo.

(rdece/
zeleno)

Avtomatika niveliranja

Delo z avtomatiko niveliranja (glejte sliki F - G)

Postavite merilno orodje na vodoravno, trdno podlago in ga
pritrdite na stensko drzalo 14 ali na stativ 13.

Izberite eno od vrst delovanja z nivelirno avtomatiko.

Po vklopu nivelirna avtomatika avtomatsko izravna neravnine
znotraj samonivelirnega obmodja + 4°. Niveliranje je kon¢ano
takoj, ko se laserske linije oz. pozicijski Zarki ne premikajo
vec. Prikaz 5 aktualne vrste delovanja sveti zeleno.

Ce avtomatsko niveliranje ni mozno, npr. ker stojna ploskev
merilnega orodja odstopa ve¢ kot 4° od vodoravnice, prikaz
nivelirne avtomatike 4 zasveti rdece in laser se avtomatsko iz-
klopi. V tem primeru postavite merilno orodje vodoravno in
pocakajte, da se izvede samoniveliranje. Kakor hitro se meril-
no orodje spet nahaja znotraj samonivelirnega obmocja + 4°,
prikaz 5 vrste delovanja zasveti zeleno in laser se vklopi.
Izven samonivelirnega obmocja +4 ° delo z nivelirno avtoma-
tiko ni mozno, saj se ne more zagotoviti, da laserski liniji pote-
kata pravokotno ena na drugo.

Pri pretresih ali spremembah poloZaja med obratovanjem se
merilno orodje avtomatsko ponovno nivelira. Po ponovnem
niveliranju preverite pozicijo laserskih linij oz. pozicijskih zar-
kov glede na referencne tocke, da preprecite napake.

—

Delo brez avtomatike niveliranja

Ce je samodejno niveliranje izklopljeno, lahko merilno napra-
vo prosto drzite v roki ali pa jo poloZite na nagnjeno podlago.
Ni ve¢ nujno, da sta obe liniji prekrizani pod pravim kotom.
Da zagotovite, da se laserski liniji $e napre;j stikata pravoko-
tno, postavite merilno napravo na steno pod kotom 90°.

Navodila za delo

» Za oznaéevanje uporabljajte vedno samo sredino laser-
ske crte. Sirina laserske Crte se z oddaljenostjo spreminja.

Delo s stativom (glejte sliko H)

Stativ 13 vam zagotavlja stabilno, viSinsko nastavljivo merilno
podlogo. Postavite merilno orodje s prijemalom za stativ 8 na
1/4"-navoj in ga privijte z nastavitvenim vijakom stativa.

Delo s stenskim drzalom (pribor)

S stenskim drzalom 14 lahko merilno orodje varno pritrdite na
poljubni visini.

Montaza stenskega drzala (glejte sliko |): Za pritrditev na ste-
no mora biti sprejemna plo$¢a 16 razklopljena. Pritisnite tipki
15 na obeh straneh sprejemne plosce (a), sprejemno plo$co
razklopite (b), jo potisnite rahlo navzdol, da zaskoCi (c).
Zanaravnanije viSine merilnega orodja se lahko sprejemna plo-
§€a 16 premakne v obmocju 6 cm navzgor ali navzdol. Za to pri-
tisnite tipki 15 na obeh straneh sprejemne plosce, potisnite
sprejemno plo$co na Zeljeno visino in jo spet zaskoCite. Skala
na strani stenskega drzala je v pomoc pri naravnavaniju visine.
Pritrditev stenskega drzala (glejte sliko J): Stensko drzalo
14 z razklopljeno sprejemno plo$¢o 16 pritrdite na steno ko-
likor mozno navpicno. Zanesljivo ga fiksirajte proti premak-
nitvi, npr. z dvema pritrdilnima vijakoma 17 (obicajni). Privi-
jacite 1/4" vijak 18 stenskega drzala v prijemalo za stativ 8
merilnega orodija.

Uporaba kot namizni stativ (glejte sliko K): Pri vrsti delova-
nja s pozicijskim zarkom se lahko vidnost spodnjega pozicij-
skega Zarka 3 izbolj$a tako, da se merilno orodje ne postavi ne-
posredno na podlago, temvec na sklopljeno stensko drzalo 14.
Zato stensko drZalo postavite kar se da vodoravno na trdno,
ravno podlago. Pritisnite tipki 15 na sprejemni plo$¢i 16 (a).
Pritisnite sprejemno plo$¢o do prislona na zgornji konec sten-
skega drzala (b). Sprejemno plo$co obrnite navzdol (c). Privi-
jacite 1/4" vijak 18 stenskega drzala v prijemalo za stativ 8
merilnega orodja. Nato naj sprejemna plos¢a zaskoci v sten-
sko drzalo.

Montirano merilno orodje obrnite tako, da spodnji pozicijski
zarek 3 kaze prosto navzdol. Po potrebi sprejemno plo$¢o po-
novno nekoliko razklopite, da lahko popustite 1/4" vijak 18 za
naravnavanje merilnega orodja.

Ocala za vidnost laserskega Zarka (pribor)

Ocalaza vidnost laserskega Zarka filtrirajo svetlobo okolice. S
tem postane rdeca svetloba laserskega Zarka svetlejSa za oko.
» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte name-
sto zascitnih ocal. Ocala za vidnost laserskega Zarka so
namenjena boljSemu razpoznavaniju laserskega Zarka, ven-

dar oci ne varujejo pred laserskim sevanjem.
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» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte name-
sto soncnih ocal oziroma med voznjo v cestnem prome-
tu. Ocala za vidnost laserskega Zarka ne zagotavljajo po-
polne UV-zasc€ite in zmanjSujejo sposobnost zaznavanja
barv.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Merilno orodje lahko hranite in transportirate samo v priloZeni
zaScCitni torbi.

Merilno orodje naj bo vedno Cisto.

Merilnega orodja nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge teko-
¢ine.

Umazanijo obrisite z vlazno, mehko krpo. Uporaba Cistil in
topil ni dovoljena.

Se posebno redno Eistite povrine ob izstopni odprtini laserja
in pazite, da krpa ne bo puscala viaken.

Merilno orodje posljite na popravilo v za€itni torbi 20.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomo¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporoci-
te 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Merilna orodja, pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
ponovno predelavo.

Merilna orodja in akumulatorskih baterij/baterij ne smete
odvreci med hisne odpadke!

Samo za drzave EU:
V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo
merilna orodja, ki niso ve¢ v uporabi ter v
skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-
terije/baterije zbirati lo¢eno in jih okolju pri-
jazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

—
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Hrvatski

Upute za sigurnost

Sve upute treba proditati i pridrzavati ih se

kako biste s mjernim alatom radili sigurno i

bez opasnosti. Ukoliko se mjerni alat ne ko-

risti sukladno ovim uputama, to moze nega-

tivno utjecati na rad integriranih zastitnih
naprava u mjernom alatu. Znakovi i natpisi upozorenja na
mjernom alatu moraju ostati raspoznatljivi. OVE UPUTE
BRIZLJIVO SACUVAJTE | DRUGOM KORISNIKU IH PRE-
DAJTE ZAJEDNO S MJERNIM ALATOM.

» Oprez - ako se koriste uredaji za posluzivanje ili pode-
Savanije razliciti od onih ovdje navedenih ili se izvode
drugaciji postupci, to moze dovesti do opasnih izlaga-
nja zracenju.

» Mijerni alat se isporucuje sa natpisom upozorenja (na
slici mjernog alata na stranici sa slikama oznacen je
brojem 12).

IEC 60825-1:2014, <1 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Ako tekst natpisa upozorenja nije na vasem materi-
njem jeziku, u tom slucaju prije prvog pustanja u rad,
preko ovog natpisa upozorenja nalijepite isporucenu
naljepnicu na vaSem materinjem jeziku.

Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude
ili Zivotinje i ne gledajte uizravnuiili re-
flektiranu lasersku zraku. Time mozete
zaslijepiti ljude, izazvati nesrece ili ostetiti
oko.

» Ako laserska zraka pogodi oko, svjesno zatvorite o€i i
glavu smjesta odmaknite od zrake.

» Nalaserskom uredaju nista ne mijenjate.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao zastitne na-
ocale. Naocale za gledanje lasera sluze za bolje prepozna-
vanje laserske zrake, medutim one ne mogu zastititi od la-
serskog zracenja.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao suncane na-
ocale ili u cestovnom prometu. Naocale za gledanije lase-
ra ne sluze za potpunu zastitu od ultraljubicastih zraka i
smanjuju sposobnost za razlikovanje boja.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificira-
nom struénom osoblju i samo sa originalnim rezervnim
dijelovima. Na taj ¢e se nacin postici da ostane zadrzana
sigurnost mjernog alata.

» Ne dopustite djeci da bez nadzora koriste laserski mjer-
ni alat. Djeca bi mogla nehoti¢no zaslijepiti druge ljude.

» Sa mjernim alatom ne radite u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje mogu
zapaliti praSinu ili pare.
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Opis proizvoda i radova

Uporaba za odredenu namjenu
Mjerni alat je predviden za odredivanje i provjeru vodoravnih
i okomitih linija kao i tocki vertikala.

Ovaj je mjerni alat iskljucivo prikladan za rad u zatvorenim
prostorima.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaz mjer-
nog alata na stranici sa slikama.
1 Linijalasera
Izlazni otvor laserske zrake
Zraka vertikale
Pokazivac nivelacijske automatike
Pokaziva¢ nacina rada
Tipka za nacin rada
Prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Pricvrééenije stativa 1/4"
Aretiranje poklopca pretinca za baterije
Poklopac pretinca za baterije
Serijski broj
Znak upozorenja za laser
Stativ*
Zidni drzac*
Pritisne tipke stezne ploce
Stezna plo¢a zidnog drzaca
Vijak za pri¢vr§¢enje zidnog drzaca
1/4" vijak zidnog drzaca
Naocale za gledanje lasera*
20 Zaétitnatorbica

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu ispo-
ruke.
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Tehnicki podaci

Krizni laser PCL20
Kataloski br. 3603K082..
Radno podrucje do cca. 10m
Tocnost niveliranja

- Linijalasera +0,5mm/m
- Zraka vertikale (prema gore) +0,5mm/m
- Zraka vertikale (prema dolje) +1mm/m
Tipi¢no podrucje samoniveliranja +4°
Tipi¢no vrijeme niveliranja 4s
Radna temperatura +5°C...+40°C
Temperatura uskladistenja -20°C...+70°C
Relativna vlaznost max. 90 %
Klasa lasera 2
1) kod 25 °C

2) Sirina linije lasera ovisi 0 svojstvu povraine i uvjetima okoline.
Za jednoznacno identificiranje vaseg mjernog alata sluZi serijski broj 11
na tipskoj plocici.

Krizni laser PCL 20
Tip lasera

- Linijalasera 635nm, <1 mW
- Zraka vertikale 650 nm, <1 mW
Cg (linija lasera) 10
Sirina linije lasera)?

- naudaljenostiod 3m <3mm
- naudaljenostiod 5 m <5mm
Pri¢vr$éenije stativa 1/4"
Baterije 4x1,5VLR6 (AA)
Aku-baterija 4x1,2VHRG (AA)
Trajanje rada cca. 35h
TeZina odgovara

EPTA-Procedure 01:2014 0,48 kg
Dimenzije (duZina x $irina x visina) 123x67x110 mm
1) kod 25 °C

2) Sirina linije lasera ovisi o svojstvu povréine i uvjetima okoline.

Za jednoznacno identificiranje vaseg mjernog alata sluzi serijski broj 11
na tipskoj plocici.

Montaza

Stavljanje/zamjena baterije

Zarad mjernog alata preporucuje se primjena alkalno-man-

ganskih baterija ili aku-baterije.

Za otvaranje poklopca pretinca za baterije 10 pritisnite na

uglavljivanje 9 i otvorite poklopac pretinca za baterije. U pre-

tinac stavite baterije odnosno aku-baterije. Pritome pazite na
ispravan polaritet prema shemi na unutarnjoj strani poklopca
pretinca za baterije.

Ako baterije odn. aku-baterije oslabe, onda laserske zrake po¢-
nu treperiti. MoZda viSe necete modi promijeniti nacin rada.

Uvijek istodobno zamijenite sve baterije, odnosno aku-bateri-

ju. Koristite samo baterije ili aku-bateriju istog proizvodaca i
istog kapaciteta.

» Baterije, odnosno aku-bateriju izvadite iz mjernog ala-
ta ako se dulje vrijeme nece koristiti. Baterije i aku-bate-
rija kod duljeg uskladistenja mogu korodirati i sami se
isprazniti.

Rad

Pustanje u rad

» Zastitite mjerni alat od vlage i izravnog djelovanja sun-
cevih zraka.

» Mjerni alat ne izlazZite ekstremnim temperaturamaiili
oscilacijamatemperature. Ne ostavljajte ga npr. dulje vri-
jeme uautomobilu. Kod vecitemperaturnih oscilacija, prije
nego $to Cete ga pustiti u rad, ostavite mjerni alat da se pr-
vo temperira.

» Izbjegavajte snazne udarce ili padove mjernog alata.
Ostecenje mjernog alata moglo bi smanijiti to¢nost. Nakon
eventualnog snaznog udaraili pada, u svrhu kontrole uspo-
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redite linije lasera odnosno zrake vertikale sa poznatim vo-
doravnim ili okomitim referentnim linijama, odnosno sa is-
pitanim to¢kama vertikala.

» Iskljucite mjerni alat ako cete ga transportirati. Kod is-
kljucivanja ce se blokirati njiSuca jedinica, koja bi se inace
mogla ostetiti kod veéeg gibanja.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje mjernog alata pomaknite prekidac za ukljuci-

vanje/iskljucivanje 7 u poloZaj »On«. Mjerni alat odmah nakon

ukljucivanja emitira dvije linije lasera 1.

» Ne usmjeravajte lasersku zraku naljude li Zivotinje i ne
gledajte u lasersku zraku, niti sa vece udaljenosti.

Za iskljucivanje mjernog alata pomaknite prekidac za ukljuci-

vanje/isklju¢ivanje 7 u polozaj »Off«. Kod iskljucivanja ce se

blokirati njiSuca jedinica.

» Ukljuceni mjerni alat ne ostavljajte bez nadzorai isklju-
Cite mjerni alat nakon uporabe. Laserska zraka bi mogla
zaslijepiti ostale osobe.

Radi ustede energije ukljucite mjerni alat tek onda kada ga ko-

ristite.

Nacini rada (vidjeti slike A - E)
Nakon ukljucivanja mjerni alat se nalazi u radu sa kriznom lini-
jom, sa nivelacijskom automatikom.

Za promjenu nacina rada pritiscite toliko dugo na tipku za na-
Cin rada »Mode« 6, sve dok se trazeni nacin rada ne pokaze
osvjetljenjem pripadajuceg pokazivaca nacinarada 5.

Mogu se birati slijedeci nacini rada:

Poka- Nacinrada

Rad sa kriznim linijama sa nivelacijskom auto-
matikom (vidjeti sliku A): Mjerni alat proizvodi
po jednu vodoravnu i okomitu liniju lasera Cije se
niveliranje kontrolira.

Horizontalni rad sa nivelacijskom automati-
kom (vidjeti sliku B): Mjerni alat proizvodi jednu
vodoravnu liniju lasera ¢ije se niveliranje kontro-
lira.

Vertikalni rad sa nivelacijskom automatikom
(vidjeti sliku C): Mjerni alat proizvodi jednu vo-
doravnu i okomitu liniju lasera Cije se niveliranje
kontrolira.

Zraka vertikale sa nivelacijskom automati-
kom (vidjeti sliku D): Mjerni alat proizvodi dvije
zrake vertikale, prema gore i dolje, Cije se niveli-
ranje kontrolira.

Rad sa kriznim linijama bez nivelacijske auto-
matike (vidjeti sliku E): Mjerni alat proizvodi
dvije krizne linije lasera koje se mogu slobodno
usmjeriti i ne moraju biti nuzno jedna prema
drugoj okomito poloZene.
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Nivelacijska automatika

Radovi s nivelacijskom automatikom (vidjeti slike F - G)
Postavite mjernialat navodoravnu ¢vrstu podlogu, privrstite
ganazidni drza¢ 14 ili na stativ 13.

Odaberite nacine rada sa nivelacijskom automatikom.

Nakon ukljucivanja nivelacijska automatika automatski izjed-
nacava neravnine unutar podrucja samonivelacije od +4°. Ni-
veliranje je zavr$eno ¢im se linije lasera, odnosno zrake verti-
kale vise ne pomicu. Pokazivac¢ 5 trenutacnog nacina rada ce
svijetliti kao zeleni.

Ako automatsko niveliranje nije moguce, npr. jer povrsina
oslanjanja mjernog alata vise od 4° odstupa od vodoravnih li-
nija, upalit ée se crveni pokazivac nivelacijske automatike 4 i
laser ce se automatski iskljuciti. U tom slu¢aju mjerni alat po-
stavite vodoravno i pri¢ekajte na samonivelaciju. Cim se mjer-
ni alat ponovno nade unutar podrucja samonivelacije od +4°,
upalit ée se zeleni pokaziva¢ 5 nacina rada i laser e se uklju-
Citi.

Izvan podrucja samonivelacije od +4 °rad sa nivelacijskom
automatikom nije mogué, jer se inace ne moze zajamditi da ée
linije lasera biti polozene pod pravim kutom jedna prema dru-
80j.

U slucaju vibracija ili promjena poloZaja tijekom rada, mjerni
alat ée se ponovno automatski iznivelirati. Nakon ponovnog
niveliranja, kako bi se izbjegla greska, provjerite polozaj linija
lasera odnosno zraka vertikale u odnosu na referentnu tocku.

Radovi bez nivelacijske automatike

Kod iskljucene nivelacijske automatike moZzete slobodno u ru-
ci drZati mjerni alat ili ga postaviti na nagnutu podlogu. Dvije
linije lasera nisu viSe nuzno okomite jedna prema drugoj.
Kako biste osigurali da su dvije linije lasera i dalje okomite jed-
na prema drugoj, pozicionirajte mjerni alat pod kutem od 90°
prema zidu.

Upute zarad

» Za oznacavanije koristite samo uvijek srediste linije la-
sera. Sirina linije lasera mijenja se sa udaljenoscu.

Radovi sa stativom (vidjeti sliku H)

Stativ 13 pruza stabilnu, visinski podesivu podlogu za mjere-
nje. Stavite mjerni alat sa pricvréenjem stativa 8 na 1/4" na-
voj stativa i stegnite sa steznim vijkom stativa.

Radovi sa zidnim drzacem (pribor)

Sa zidnim drza¢em 14 mjerni alat mozete sigurno pricvrstiti
na proizvoljnu visinu.

Montaza zidnog drzaca (vidjeti sliku I): Za pricvrscenje na
zid stezna ploca 16 se mora otklopiti. Pritisnite tipke 15 na
obje strane stezne ploce (a), otklopite steznu plocu (b), po-
maknite malo prema dolje i pustite da uskoci (c).
Zaizravnavanje mjernog alata po visini, stezna plo¢a 16 se
moZe u podrucju 6 cm pomicati prema gore ili dolje. U tu svr-
hu pritisnite tipke 15 na obje strane stezne ploce, pomaknite
steznu plo€u na Zeljenu visinu i pustite da ponovno uskodi.
Skala na bo¢noj strani zidnog drzaca pomaze kod visinskog
izravnavanja.
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Pri¢vrscenje zidnog drzaca (vidjeti sliku J): Pricvrstite zidni
drzac 14 sa otklopljenom steznom plo¢om 16 po moguénosti
okomito na zid. Fiksirajte sigurno protiv klizanja, npr. sa dva
(obi¢na) vijka za pricvrscenje 17. Uvijte 1/4" vijak 18 zidnog
drzaca u steza¢ stativa 8 mjernog alata.

Primjena kao stolni stativ (vidjeti sliku K): U nacinu rada zra-
ke vertikale moze pobolj$ati vidljivost donje zrake vertikale 3
kada se mjerni alat ne postavlja izravno na podlogu nego na
sklopljeni zidni drzac 14.

U tu svrhu poloZite zidni drza¢ po moguénosti vodoravno na
Cvrstu, ravnu podlogu. Pritisnite tipke 15 na steznoj ploci 16
(a). Pomaknite steznu plo¢u do grani¢nika na gornjem kraju
zidnog drzaca (b). Okrenite steznu plocu prema dolje (c).
Uvijte 1/4" vijak 18 zidnog drZaca u stezaC stativa 8 mjernog
alata. Pustite da nakon toga stezna ploca uskoci u zidni drzac.
Okrenite montirani mjerni alat tako da je donja zraka vertikale
3 slobodno usmjerena prema dolje. U tom slucaju otklopite
steznu plocu ponovno malo prema gore, kako biste 1/4" vijak
18 otpustili za izravnavanje mjernog alata.

Naocale za gledanje lasera (pribor)

Naocale za gledanije lasera filtriraju okolno svjetlo. Zbog toga

se crveno svjetlo lasera za oci pojavljuje kao svjetlije.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao zastitne na-
ocale. Naocale za gledanje lasera sluze za bolje prepozna-
vanje laserske zrake, medutim one ne mogu zastititi od la-
serskog zracenja.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao suncane na-
ocale ili u cestovnom prometu. Naocale za gledanje lase-
ra ne sluze za potpunu zastitu od ultraljubicastih zraka i
smanjuju sposobnost za razlikovanje boja.

Odrzavanije i servisiranje

vev 7

Odrzavanije i ¢iS¢enje

Mjerni alat spremite i transportirajte samo u za to isporu¢enoj
zastitnoj torbici.

Mjerni alat odrzavajte uvijek Cistim.

Ne uranjajte mjerni alat u vodu ili u druge tekucine.
Prljavstinu obrisite viaznom, mekom krpom. U tu svrhu ne ko-
ristite nikakva sredstva za ¢i$éenje i otapala.

Posebno redovito Cistite povrsine na izlaznom otvoru lasera i
kod toga pazite na vlakanca.

U slucaju popravka posaljite mjerni alat u zastitnoj torbici 20.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrZavanju vaSeg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete nadi
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Boschd.o.0
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Mjerne alate, pribor i ambalazu treba dostaviti na ekoloski pri-
hvatljivo recikliranje.

Mjerni alat, aku-bateriju/baterije ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:
Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU, neuporabivi mjerni alati i pre-
ma Smjernicama 2006/66/EZ neispravne ili
istroSene aku-baterije/baterije moraju se od-
vojeno sakupljati i dovesti na ekoloski pri-
hvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded

Ohutu ja tapse t66 tagamiseks mootesead-

mega lugege hoolikalt Idbi koik juhised ja

jargige neid. Kuimooteseadme kasutamisel

neid juhiseid ei jargita, voivad viga saada

modteseadmesse sisseehitatud kaitsesea-
dised. Arge katke kinni mo6teseadmel olevaid hoiatus-
margiseid. HOIDKE NEED JUHISED HOOLIKALT ALLES
JAMOOTESEADME EDASIANDMISEL PANGE KAASA KA
JUHISED.

» Ettevaatust - siin nimetatud kdasitsus- voi justeerimis-
seadmetest erinevate seadmete kasutamine voi teiste
meetodite rakendamine voib pohjustada ohtliku kiirgu-
se tekke.

> Mooteseade viljastatakse hoiatussildiga (seadme joo-
niste lehekiiljel tahistatud 12).

|EC 60825-1:2014, <1 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Kui hoiatussildi tekst on voorkeelne, katke hoiatussilt
enne seadme esmakordset kasutuselevéttu seadme
tarnekomplektis sisalduva eestikeelse kleebisega.

Arge juhtige laserkiirt inimeste ega loo-
made suunas ja drge viige ka ise pilku ot-
sese voi peegelduva laserkiire suunas.
Vastasel korral vite inimesi pimestada,
pohjustada dnnetusi vdi kahjustada silmi.

» Kui laserkiir tabab silma, tuleb silmad teadlikult sulge-
da ja pea laserkiire tasandilt viivitamatult vilja viia.
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» Arge tehke laserseadmes mingeid muudatusi.

» Arge kasutage laserkiire nihtavust parandavaid prille
kaitseprillidena. Prillid muudavad laserkiire paremini
nahtavaks, kuid ei kaitse laserkiirguse eest.

» Arge kasutage laserkiire nihtavust parandavaid prille
padikseprillide ega kaitseprillidena mootorséidukit juh-
tides. Laserkiire ndhtavust parandavad prillid ei anna tdie-
likku kaitset UV-kiirguse eest ja vahendavad varvide erista-
mise voimet.

» Laske mooteseadet parandada iiksnes vastava ala
asjatundjatel, kes kasutavad originaalvaruosi. Nii taga-
te mooteseadme ohutu t66.

» Arge lubage lastel lasermooteseadet kasutada jarele-
valveta. Lapsed voivad teisi inimesi tahtmatult pimestada.

» Arge kasutage mooteseadet plahvatusohtlikus kesk-
konnas, kus leidub siittivaid vedelikke, gaase voi tol-
mu. Moéteseadmes voivad tekkida sademed, mille toimel
voib tolm voi aur siittida.

Seadme ja selle funktsioonide kirjeldus

Nouetekohane kasutus
Maooteseade on ette nahtud horisontaal- ja vertikaaljoonte
ning loodipunktide kindlakstegemiseks ja kontrollimiseks.

Maooteseade on ette nahtud kasutamiseks iiksnes sisetingi-
mustes.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Laserjoon

Laserkiire vdljumisava

Loodikiir

Automaatse nivelleerumise nait
Tooreziimi ndit

Tooreziimi nupp

Lliti (sisse/valja)

Statiivi keere 1/4"

Patareikorpuse kaane lukustus
Patareikorpuse kaas

Seerianumber

Laseri hoiatussilt

Statiiv*

Seinakinnitusrakis*

Alusplaadi surunupud
Seinakinnitusrakise alusplaat

Kruvi seinakinnitusrakise kinnitamiseks
Seinakinnitusrakise 1/4"-kruvi
Laserkiire nahtavust parandavad prillid*
20 Kaitsekott

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud vé6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid.
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Tehnilised andmed

Ristjoonlaser PCL20
Tootenumber 3603K082..
Toopiirkond kuni ca 10m
Loodimistapsus

- Laserjoon +0,5mm/m
- Loodikiir (iiles) +0,5mm/m
- Loodikiir (alla) +1mm/m
Nivelleerumisvahemik tildjuhul +4°
Nivelleerumisaeg tildjuhul 4s
Tootemperatuur +5°C...+40°C
Hoiutemperatuur -20°C...+70°C
Suhteline 6huniiskus max. 90 %
Laseriklass 2
Laseri tiip

- Laserjoon 635nm, <1 mW
- Loodikiir 650 nm, <1 mW
Cg (laserjoon) 10
Laserkiire laius 2

- 3 mkaugusel <3mm
- 5mkaugusel <5mm
Statiivi keere 1/4"
Patareid 4%1,5VLR6 (AA)
Akud 4x1,2VHRG (AA)
To0aeg ca 35h
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi 0,48 kg
Mootmed (pikkus x laius x korgus) 123x67 x110 mm

1) temperatuuril 25 °C

2) Laserkiire laius soltub pinnastruktuurist ja keskkonnatingimustest.
Oma modteseadet saate identifitseerida andmesildil oleva seerianumbri

11 jérgi.

Montaaz

Patareide paigaldamine/vahetamine
Maooteseadmes on soovitav kasutada leelis-mangaan-patarei-

sid voi akusid.

Patareikorpuse kaane 10 avamiseks vajutage lukustusele 9
jatommake patareikorpuse kaas lahti. Asetage patareid voi
akud kohale. Jalgige seejuures patareide diget polaarsust
vastavalt patareikorpuse kaane sisekiiljel toodud siimboli-

tele.

Kui patareid voi akud tiihjenevad, hakkavad laserkiired vilku-
ma. Véimalik, et te ei saa tdoreziimi enam vahetada.

Vahetage alati valja koik patareid voi akud ihekorraga. Kasu-
tage iiksnes {ihe tootja ja ihesuguse mahtuvusega patareisid

voi akusid.

» Kui Te modteseadet pikemat aega ei kasuta, votke pata-
reid voi akud seadmest vilja. Patareid ja akud voivad pike-
mal seismisel korrodeeruda voi iseeneslikult tiihjeneda.
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Kasutamine

Kasutuselevott

» Kaitske mooteseadet niiskuse ja otsese pdikese-
kiirguse eest.

» Arge hoidke mooteseadet viiga korgetel ja viga mada-
latel temperatuuridel, samuti véltige temperatuurikéi-
kumisi. Arge jatke seadet nditeks pikemaks ajaks autosse.
Suuremate temperatuurikdikumiste korral laske mddte-
seadmel enne kasutuselevéttu keskkonna temperatuuriga
kohaneda.

» Kaitske mooteseadet tugevate lodkide ja kukkumiste
eest. Seadme kahjustamise tagajarjel voivad mootmised
muutuda ebatdpseteks. Seadme kontrollimiseks parast tu-
gevat [66ki voi kukkumist vorrelge laserjoont voi loodikiiri
maone kindla horisontaalse vai vertikaalse vordlusjoonega
voi kontrollitud loodipunktidega.

» Transportimisel liilitage méoteseade vilja. Pendliiiksus
voib seadme tugeval rappumisel kahjustuda ja seetéttu lu-
kustub see valjaliilitamisel.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme sisseliilitamiseks liikake liiliti (sisse/valja) 7 asen-
disse ,On“. Mooteseade saadab kohe parast sisseliilitamist
valja kaks laserjoont 1.

» Arge suunake laserkiirt inimeste ega loomade peale
ning drge vaadake laserkiire poole ka mitte suurema
vahemaa tagant.

Mooteseadme véljaliilitamiseks liikake liiliti (sisse/valja) 7
asendisse ,,Off“. Valjaliilitumisel lukustub pendlitiksus.

» Arge jitke sisseliilitatud seadet jirelevalveta ja liili-
tage seade parast kasutamist vlja. Laserkiir voib teisi
inimesi pimestada.

Energia saastmiseks liilitage moodteseade sisse ainult siis, kui
seda kasutate.

Kasutusviisid (vt jooniseid A - E)

Pérast sisseliilitamist on mdoteseade automaatse loodimise-
garistjoonreziimis.

Tooreziimi vahetamiseks vajutage todreziimi nupule ,Mode*
6 seni, kuni soovitud tooreZiimi nait 5 siittib.

Valida saab jargmiste tooreziimide vahel:

Automaatse loodimisega ristjoonreziim
(vt joonist A): Mooteseade tekitab tihe horison-
(roheline) taalse ja iihe vertikaalse laserjoone, mille
nivelleerumise {ile toimub jarelevalve.

Automaatse loodimisega horisontaalreziim

(vt joonist B): Mddteseade tekitab horisontaalse
(roheline) laserjoone, mille nivelleerumise (le toimub jare-
levalve.

Automaatse loodimisega vertikaalreziim

(vt joonist C): Mooteseade tekitab vertikaalse
(roheline) laserjoone, mille nivelleerumise ile toimub jare-

levalve.

—

Nait Tooreziim
@ Automaatse loodimisega loodikiir
(vt joonist D): MoGteseade tekitab kaks loodi-
(roheline) kiirt vertikaalselt iiles ja alla, mille nivelleerumise
lile toimub jarelevalve.

lima automaatse loodimiseta ristjoonreziim
(vt joonist E): MoGteseade tekitab kaks ristuvat
laserjoont, mida saab vabalt joondada ja mis ei
kulge teineteise suhtes tingimata vertikaalselt.

(punane/

roheline)

Automaatne nivelleerumine

Automaatne nivelleerumine (vt jooniseid F - G)

Asetage moodteseade horisontaalsele, stabiilsele pinnale, kin-
nitage see seinakinnitusrakisele 14 voi statiivile 13.

Valige automaatse loodimisega toéreziim.

Parast sisselilitamist Gihtlustab automaatse loodimise funkt-
sioon korvalekalded automaatse loodimise vahemikus +4°
automaatselt. Nivelleerumine on I6ppenud, kui laserjooned
voi loodikiired enam ei liigu. Aktuaalse td6reziimi ndit 5 péleb
rohelise tulega.

Kui automaatne loodimine ei ole véimalik, nditeks kuna mao-
teseadme pind kaldub horisontaalist kdrvale rohkem kui 4°,
siittib automaatse loodimise ndit 4 punase tulega ja laser liili-
tub automaatselt valja. Sellisel juhul asetage seade horison-
taalasendisse ja oodake dra seadme automaatne loodimine.
Niipea kui mdoteseade on taas automaatse loodimise vahemi-
kus +4°, siittib ndit 5 rohelise tulega ja laser lilitub sisse.
Véljaspool automaatse loodimise vahemikku + 4 ° ei ole auto-
maatse loodimise kasutamine véimalik, kuna ei ole tagatud, et
laserjooned kulgevad teineteise suhtes taisnurga all.
Rappumise voi asendi muutumise korral t66 ajal nivelleerub
seade automaatselt uuesti. Vigade valtimiseks kontrollige pa-
rast uut nivelleerumist laserjoonte véi loodikiirte asendit
vordluspunktide suhtes.

Tootamine ilma automaatse loodimiseta

Kui automaatne nivelleerumine on vlja liilitatud, voite moote-
seadet vabalt kdes hoida voi kaldpinnale asetada. Kaks laser-
kiirt ei pruugi enam kulgeda iiksteise suhtes vertikaalselt.
Selleks et tagada, et kaks laserkiirt kulgeksid Uksteise suhtes
vertikaalselt, asetage modteseade nii, et see on seina suhtes
90°-nurgaall.

Toojuhised

» Margistamiseks kasutage alati ainult laserjoone kesk-
punkti. Laserjoone laius muutub kauguse muutudes.

To6 statiiviga (vt joonist H)

Statiiv 13 on stabiilne, reguleeritava korgusega alus. Asetage

modteseade nii, et statiivi ihenduskoht 8 jaab kohakuti statii-

vi 1/4"-keermega ja kruvige see statiivi lukustuskruviga kinni.

To6 seinakinnitusrakisega (lisatarvik)

Seinakinnitusrakisega 14 saate modteseadet mis tahes kor-
gusele kindlalt kinnitada.
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Seinakinnitusrakise montaaz (vt joonist |): Seinale kinnita-
miseks tuleb alusplaat 16 lahti tommata. Vajutage alusplaadi
molemal kiiljel olevatele nuppudele 15 (a), tommake alus-
plaat lahti (b), likake seda kergelt alla ja laske kohale fiksee-
ruda (c).

Mooteseadme korguse reguleerimiseks saab alusplaati 16

6 cmvdrra lles voi alla liikata. Selleks vajutage alusplaadi mo-

lemal kiiljel olevatele nuppudele 15, liikake alusplaat soovi-
tud korgusele ja laske sel uuesti kohale fikseeruda. Seinakin-
nitusrakise skaala aitab korgust valja reguleerida.

Seinakinnitusrakise kinnitamine (vt joonist J): Kinnitage
seinakinnitusrakis 14, mille alusplaat 16 on lahti tdmmatud,
voimalikult vertikaalselt seina kiilge. Fikseerige see paigast-
nihkumise vastu naiteks kahe kinnituskruviga 17 (standard-
sed). Keerake seinakinnitusrakise 1/4"-kruvi 18 modtesead-
me statiivi keermesse 8.

Kasutamine lauastatiivina (vt joonist K): Loodikiire toorezii-

mis saab alumise loodikiire 3 ndhtavust parandada sellega, et
modteseadet ei asetata mitte otse alusele, vaid kokkupandud
seinakinnitusrakisele 14.

Selleks asetage seinakinnitusrakis voimalikult horisontaalselt
stabiilsele iihetasasele aluspinnale. Vajutage alusplaadi 16

nuppudele 15 (a). Liikake alusplaat |6puni kuni seinakinnitus-

rakise iilemise otsani (b). Keerake alusplaat alla (c). Keerake

seinakinnitusrakise 1/4"-kruvi 18 mooteseadme statiivi keer-

messe 8. Seejdrel laske alusplaadil seinakinnitusrakises ko-

hale fikseeruda.

Keerake monteeritud mooteseadet nii, et alumine loodikiir 3
on suunatud vabalt alla. Vajaduse korral tdmmake alusplaati
pisut lahti, et 1/4"-kruvi 18 mdoteseadme joondamiseks va-
bastada.

Laserkiire nahtavust parandavad prillid (lisatarvik)

Laserkiire nahtavust parandavad prillid elimineerivad Gimbrit-

sevavalguse. Tanu sellele votab silm laserkiire punast valgust

paremini vastu.

» Arge kasutage laserkiire nihtavust parandavaid prille
kaitseprillidena. Prillid muudavad laserkiire paremini
nahtavaks, kuid ei kaitse laserkiirguse eest.

» Arge kasutage laserkiire nahtavust parandavaid prille
paikseprillide ega kaitseprillidena mootorsoidukit juh-

tides. Laserkiire ndhtavust parandavad prillid ei anna téie-
likku kaitset UV-kiirguse eest ja vahendavad varvide erista-

mise voimet.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

Hoidke ja transportige seadet iiksnes komplekti kuuluvas kait-

sekotis.
Hoidke modteseade alati puhas.
Arge kastke modteseadet vette ega teistesse vedelikesse.

Piihkige seade puhtaks niiske, pehme lapiga. Arge kasutage
puhastusvahendeid ega lahusteid.

Puhastage regulaarselt laseri véljumisava imber olevat pinda
ja eemaldage ebemed.

Parandustddkotta toimetamisel asetage seade kaitsekotti 20.

—
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Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel naidake kindlasti
dra seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Mddteseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge kiidelge médteseadmeid ja akusid/patareisid koos ol-

mejaatmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadme-
te jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb kasutusressursi ammen-
danud moéteseadmed ja defektsed voi kasu-
tusressursi ammendanud akud/patareid
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
korduskasutada.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatviesSu

Drosibas noteikumi

Lai varétu drosi un netraucéti stradat ar me-

rinstrumentu, ripigi izlasiet un ievérojiet

visus Seit sniegtos noradijumus. Ja mérins-

truments netiek lietots atbilstosi Seit snieg-

tajiem noradijumiem, var tikt nelabvéligi ie-
tekmétas mérinstrumenta esosas aizsargfunkcijas. Pari-
péjieties, lai bridino3as uzlimes uz mérinstrumenta vien-
mér biitu labi salasamas. PEC IZLASISANAS SAGLABA-
JIET $0S NORADIJUMUS UN MERINSTRUMENTA TALAK-
NODOSANAS GADIJUMA NODODIET TOS JAUNAJAM LIE-
TOTAJAM KOPA AR MERINSTRUMENTU.

» levéribai! Veicot citas, neka lietosanas pamaciba ap-
rakstitas apkalposanas vai regulésanas operacijas vai
rikojoties ar mérinstrumentu lietoSanas pamaciba ne-
paredzéta veida, lietotajs var sanemt veselibai kaitigu
starojuma devu.
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» Meérinstruments tiek piegadats kopa ar bridinosu uzli-
mi (grafiskaja lappusé paraditaja mérinstrumenta atte-
la ta ir apziméta ar numuru 12).

IEC 60825-1:2014, <1 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Jabridinosas uzlimes teksts nav jiisu valsts valoda, tad
pirms pirmas lietosanas parliméjiet tai pari kopa ar me-
rinstrumentu piegadato uzlimi jisu valsts valoda.

Nevérsiet lazera staru citu personu vai
majdzivnieku virziena un neskatieties
tiesaja vai atstarotaja lazera stara. Sada
riciba var apzilbinat tuvuma esosas perso-
nas, izraisit nelaimes gadijumus vai pat bo-
jat redzi.

» Jalazera starojums nokliist acis, nekavéjoties aizve-
riet tas un parvietojiet galvu ta, lai ta atrastos arpus la-
zera stara.

» Neveiciet nekadas izmainas ar lazera ierici.

» Nelietojiet lazera skatbrilles ka aizsargbrilles. Lazera
skatbrilles kalpo, lai uzlabotu lazera stara redzamibu, tacu
tas nespéj pasargat no lazera starojuma.

» Nelietojiet lazera skatbrilles ka saulesbrilles un ka
aizsargbrilles, vadot satiksmes lidzeklus. Lazera skat-
brilles nenodrosina pilnvertigu redzes aizsardzibu no ultra-
violeta starojuma, tacu pasliktina krasu iz8kirtspéju.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu tikai kvali-
ficéts specialists, nomainai izmantojot vienigi origina-
las rezerves dalas. Tas |aus saglabat vajadzigo darba dro-
Sibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nelaujiet bérniem lietot lazera mérinstrumentu bez uz-
raudzibas. Vini var nejausi apZilbinat citas personas.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas
vietas, kur atrodas viegli degosi Skidrumi, gazes vai pu-
tekli. Merinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var izrai-
sit puteklu vai tvaiku aizdeg$anos.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Pielietojums

Meérinstruments ir paredzéts horizontalu un vertikalu liniju, ka
ari projekcijas punktu iezimésanai un parbaudei.
Mérinstruments ir piemérots darbam vienigi telpas.

Attélotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem mérinstru-
menta attéla, kas sniegts grafiskaja lappusé.

1 Lazerastara projicéta linija

2 Lazerastaraizvadlika

3 Vertikalais stars

4 Automatiskas pasizlidzinasanas indikators

5 Darba rezima indikatori

6 Taustin$ darba rezima parslégsanai

7 lesledzéjs

8 1/4"vitne stiprinasanai uz stativa
9 Baterijas nodalijuma vacina fiksators
10 Bateriju nodalijuma vacin$
11 Sérijas numurs
12 Bridino3a uzlime
13 Stativs*
14 Sienas turetajs*
15 Taustini starpplaksnes atbrivosanai
16 Sienas turétaja starpplaksne
17 Skrive sienas turétaja stiprinasanai
18 Sienas turétaja 1/4" skrive
19 Lazeraskatbrilles*
20 Aizsargsoma

* Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piegades
komplekta.

Tehniskie parametri

Krustliniju lazers PCL 20
Izstradajuma numurs 3603K082..
Darbibas talums lidz apt. 10m
Izlidzinasanas precizitate

- Lazera stara projicétajai linijai +0,5mm/m
- Vertikalajam staram (augSupvirziena) +0,5 mm/m
- Vertikalajam staram (lejupvirziena) +1mm/m
Pasizlidzinasanas diapazons,

tipiska vértiba +4°
Pasizlidzinasanas laiks, tipiska vertiba 4s
Darba temperatira +5°C...+40°C
Uzglabasanas temperatira -20°C...+70°C
Maks. relativais gaisa mitrums 90 %

Lazeraklase 2
Lazera starojuma vilna garums

- Linijas projicéjosiem stariem 635nm, <1 mW
- Vertikalajiem stariem 650 nm, <1 mW

Cg (linijas projicéjosiem stariem) 10

Lazara stara veidotas linijas
platums 2

- 3mattaluma <3mm
- 5 mattaluma <5mm
Vitne stiprinasanai uz stativa 1/4"
Baterijas 4x1,5VLR6 (AA)
Akumulatori 4x1,2VHRG (AA)
Darbibas laiks, apt. 35st.
Svars atbilstosi

EPTA-Procedure 01:2014 0,48kg
Izméri (garums x platums x augstums) 123x67 x 110 mm

1) pie 25 °C

2) Lazara stara veidotas linijas platums ir atkarigs no virsmas ipasibam
un apkartéjas vides raditajiem apstakliem.

Mérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs 11,
kas atrodams uz markéjuma plaksnites.
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Montaza

Bateriju ievietoSana/nomaina

Meérinstrumenta darbinasanai ieteicams izmantot sarma-
mangana baterijas vai akumulatorus.

Lai atvértu bateriju nodalijuma vacinu 10, nospiediet fiksato-
ru 9 un paceliet vacinu. levietojiet bateriju nodalijuma bateri-

jas vai akumulatorus. levérojiet pareizu pievienosanas polari-
tati, kas attelota bateriju nodalijuma vacina iekSpuse.

Jabaterijasir nolietojusas vai ir izladéjusies akumulatori, laze-

ra stari sak mirgot. Pie tam dazkart vairs nav iespéjams par-
slégt darba rezimu.

Vienmér vienlaicigi nomainiet visas baterijas vai akumulato-

rus. lzmantojiet tikai vienadas ietilpibas baterijas vai akumula-

torus, kas pagatavoti viena razotajfirma.

» Jameérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet
no ta baterijas vai akumulatorus. ligstosi uzglabajot mé-
rinstrumentu, taja ievietotas baterijas vai akumulatori var
korodét un izladéties.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

> Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru
tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu |oti augstas vai loti zemas
temperatiiras iedarbibai un straujam temperatiiras iz-
mainam. Pieméram, neatstajiet mérinstrumentu uz ilgaku
laiku automasina. Pie straujam temperatiras izmainam
vispirms nogaidiet, lidz izlidzinas temperatiras starpiba,
un tikai péc tam uzsaciet mérinstrumenta lieto$anu.

» Nepielaujiet stipru triecienu iedarbosanos uz mérins-

trumentu vai ta krisanu. Bojajumi mérinstrumenta var ne-
labvéligi ietekmét ta darbibas precizitati. Péc stipra triecie-

na pa mérinstrumentu vai ta krisanas parbaudiet mérins-
trumenta precizitati, savietojot lazera staru projicétas lini-

jas un vertikalos starus ar kadu zinamu horizontalu vai ver-

tikalu atskaites liniju vai projekcijas punktu.

» Transportésanas laika izslédziet mérinstrumentu. Iz-
slédzot mérinstrumentu, tiek fikséts ta svarsta mezgls, kas
pretéja gadijuma var tikt bojats strauju kustibu dé|.

leslégsana un izslégsana

Lai ieslégtu mérinstrumentu, parvietojiet ta ieslédzéju 7 sta-

vokli,,On“. Tlit péc ieslégSanas mérinstruments izstaro laze-

ra starus, kas projicé divas krustiskas linijas 1.

» Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku
virziena un neskatieties lazera stara pat no liela atta-
luma.

Lai izslégtu mérinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju 7 sta-

vokli,,Off“. Izsledzot mérinstrumentu, tiek fikséts ta svarsta

mezgls.

> Neatstajiet ieslégtu mérinstrumentu bez uzraudzibas
un péc lietosanas to izslédziet. Lazera stars var apzilbi-
nat citas tuvuma esosas personas.

Lai taupitu energiju, ieslédziet mérinstrumentu tikai tad, ja vé-

laties to lietot.

Latviesu |57

Darba rezimi (attéli A- E)

Péc ieslégsanas mérinstruments darbojas krustliniju rezima
ar automatisku pasizlidzinasanos.

Lai izmainitu mérinstrumenta darba rezimu, turiet nospiestu
darba reZima parslégsanas taustinu ,Mode“ 6, lidz tiek izgais-
mots attiecigais darba rezima indikators 5, paradot vélamo
darba rezimu.

Lietotajs var izvéléties $adus darba rezimus.

Indika-  Darbarezims

Krustliniju reZzims ar automatisku pasizlidzi-
nasanos (attéls A): Mérinstrumenta veidotie

(zald) lazera stari projicé horizontalu un vertikalu liniju,
kuru izlidzinajums tiek kontroléts.

Horizontalais rezims ar automatisku pasiz-

lidzinasanos (attéls B): Mérinstrumenta veido-
(zal8) tais lazera stars projicé horizontalu liniju, kuras

izlidzinajums tiek kontroléts.

Vertikalais rezims ar automatisku pasizlidzi-

nasanos (attéls C): Mérinstrumenta veidotais Ia-
(zal8) zera stars projicé vertikalu liniju, kuras izlidzina-

jums tiek kontroléts.

Vertikalo staru rezims ar automatisku pasiz-

lidzinasanos (attéls D): Mérinstruments veido
(zal8) divus vertikalus lazera starus, kas vérsti augSup

un lejup un kuru izlidzinajums tiek kontroléts.

Krustliniju reZims bez automatiskas pasiz-

-
=
wn

lidzinasanas (attéls E): Mérinstrumenta veido-
tie lazera stari projicé divas krustiskas linijas,
kuru virziens ir brivimainams un kuras var nebut
(sarkans/ savstarpéji stingri perpendikularas.
zals)

Automatiska pasizlidzinasanas

Darbs ar automatisko pasizlidzinasanos (atteli F - G)

Novietojiet mérinstrumentu uz limeniskas, stingras virsmas,
iestipriniet to sienas turétaja 14 vai nostipriniet uz stativa 13.

Parslédziet mérinstrumentu darbam viena no rezimiem ar au-
tomatisko pasizlidzinasanos.

Péc mérinstrumenta ieslégsanas ta pasizlidzinasanas sistéma
automatiski kompensé nolieci pasizlidzinasanas diapazona
robezas, kas ir +4°. PasizlidzinaSanas ir pabeigta, ja lazera
staru projicétas linijas vai vertikalie lazera stari vairs neparvie-
tojas. Lidz ar to attiecigais darba rezima indikators 5 iedegas
zala krasa.

Ja automatiska pasizlidzinasanas nav iespéjama, pieméram,
tad, ja noliece virsmai, uz kuras ir novietots mérinstruments,
parsniedz 4° no limeniska stavok|a, automatiskas izlidzinasa-
nas indikators 4 iedegas sarkana krasa un lazera stari automa-
tiski izsledzas. $ada gadijuma novietojiet mérinstrumentu [i-
meniski un nogaidiet, lidz beidzas pasizlidzinasanas process.
Ja mérinstrumenta noliece atrodas pasizlidzinasanas diapa-
zonarobezas, kasir +4°, attiecigais darba rezimaindikators 5
iedegas zala krasa un lazera stari ieslédzas.
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Arpus pasizlidzina$anas diapazona robezam, kas ir +4°,

darbs ar mérinstrumentu pasizlidzinaSanas rezima nav iespé-

jams, jo var netikt nodro$inats savstarpéji taisns lenkis starp
mérinstrumenta izstarotajam lazera linijam.
Jamerinstruments ir sanémis triecienu vai ir izmainijies ta sta-
voklis, automatiski sak darboties pasizlidzinasanas funkcija,
kompenseéjot stavokla izmainas. Tomér, laiizvairitos no k|d-
dam, péc mérinstrumenta atkartotas pasizlidzinasanas lazera

staru projicéto liniju vai vertikalo staru stavoklis japarbauda, sa-

vietojot ar kadu zinamu atskaites Iiniju vai projekcijas punktu.

Darbs bez automatiskas pasizlidzinasanas

Jairizslégta automatiska pasizlidzinasanas, mérinstrumentu
iriespéjams darbinat, brivi turot roka vai novietojot uz slipas
virsmas. Sada gadijuma abas lazera staru veidotas linijas vairs
var nebt stingri perpendikularas.

Lai nodrosinatu abu lazera staru veidoto liniju savstarpéju
perpendikularitati, novietojiet mérinstrumentu ta, lai tas at-
rastos 90° lenki attieciba pret sienu.

Noradijumi darbam
» Vienmér veidojiet atzimes uz lazera stara viduslinijas.

Lazera staru veidoto liniju platums mainas atkariba no atta-

luma.

Darbs ar stativu (attéls H)

Stativs 13 ir ierice ar reguléjamu augstumu mérinstrumenta
stabilai nostiprinasanai. Novietojiet mérinstrumentu uz stati-
va ta, lai ta vitne 8 atrastos pret stativa 1/4" skriivi, un ar to
stingri pieskravéjiet mérinstrumentu pie stativa.

Darbs ar turétaju stiprinasanai pie sienas (papildpiede-
rums)

Izmantojot turétaju stiprina$anai pie sienas 14, mérinstru-
mentu var drosi nostiprinat jebkura vajadzigaja augstuma.
Sienas turétaja montaza (attéls |): Lai turétaju piestiprinatu

pie sienas, vispirms jaatliec augsup starpplaksne 16. Sim no-

lukam nospiediet taustinus 15 starpplaksnes abas puses (a),
atlieciet starpplaksni (b), tad nedaudz pabidiet to lejup un
laujiet fikséties (c).

Lai bitu iespéjams regulét mérinstrumenta augstumu, starp-

plaksni 16 var parbidit augSup un lejup 6 cm robezas. Sim no-

lukam nospiediet taustinus 15 starpplaksnes abas puses,
parvietojiet starpplaksni vélamaja augstuma un laujiet tai fik-
séties. Vélama augstuma iestadisanu atvieglo sienas turétaja
mala izveidota skala.

Sienas turétaja nostiprinasana (attéls J): Nostipriniet sie-
nas turétaju 14 ar atliektu starpplaksni 16 uz sienas iespéjami
vertikala stavokli. Lai novérstu sienas turétaja izslidésanu,

stingri to fikséjiet, pieméram, ar divam skrivém 17 (ko var ie-

gadaties tirdzniecibas vietas). leskriivéjiet sienas turétaja

1/4" skriivi 18 mérinstrumenta vitné 8, kas paredzéta ta stip-

rinasanai uz stativa.
Izmantosana galda stativa vieta (attéls K): Mérinstrumen-

tam darbojoties vertikalo staru rezima, apakséja vertikala sta-
ra 3redzamibair labaka, ja mérinstruments netiek tiesi novie-

tots uz kadas virsmas, bet gan uz sienas turétaja 14, kura
starpplaksne ir nolaista lejup.

Novietojiet sienas turétaju iespéjami limeniska stavokli uz
stingra, lidzena pamata. Nospiediet taustinus 15 starpplak-

—

snes 16 abas pusés (a). Lidz galam parbidiet starpplaksni vir-
ziena uz sienas turétaja augséjo galu (b). Nolieciet starp-
plaksni lejup (c). leskravéjiet sienas turétaja 1/4" skriivi 18
mérinstrumenta vitné 8, kas paredzéta ta stiprinasanai uz sta-
tiva. Tad laujiet starpplaksnei fikséties sienas turétaja.
Pagrieziet nostiprinato mérinstrumentu ta, lai apaksejais ver-
tikalais stars 3 tiktu netraucéti izstarots lejup. Vajadzibas ga-
dijuma nedaudz atlieciet starpplaksni augSup, lai atskravétu
1/4" skrivi 18, izlidzinot mérinstrumentu.

Lazera skatbrilles (papildpiederums)

Lazera skatbrillém piemit ipasiba aizturét apkartéjo gaismu,

ka rezultata lazera sarkana gaisma liekas spilgtaka.

> Nelietojiet lazera skatbrilles ka aizsargbrilles. Lazera
skatbrilles kalpo, lai uzlabotu lazera stara redzamibu, tacu
tas nespéj pasargat no lazera starojuma.

» Nelietojiet lazera skatbrilles ka saulesbrilles un ka
aizsargbrilles, vadot satiksmes lidzeklus. Lazera skat-
brilles nenodrosina pilnvértigu redzes aizsardzibu no ultra-
violeta starojuma, tacu pasliktina krasu izSkirtspeju.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

Uzglabasanas un transportésanas laika ievietojiet mérinstru-
mentu kopa ar to piegadataja aizsargsoma.

Uzturiet mérinstrumentu tiru.

Neiegremdéjiet mérinstrumentu ddeni vai citos Skidrumos.
Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu. Nelietojiet
apkopei kimiski aktivus tiri$anas lidzek|us vai organiskos $ki-
dinatajus.

Regulari unipasi ripigi tiriet lazera stara izvadliku virsmas un
sekojiet, lai uz tam neveidotos nosédumi.

Nosutot mérinstrumentu remontam, ievietojiet to aizsarg-
soma 20.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ar interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz iz-
stradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com
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Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma ma-
teriali japarstrada apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietotos mérinstrumentus un akumulatorus vai
baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie mérins-
trumenti, ka ari, atbilstosi direktivai
2006/66/EK, bojatie vai nolietotie akumula-
tori un baterijas jasavac atseviski un janoga-
da otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai

Saugos nuorodos

Kad su matavimo prietaisu dirbtuméte ne-

pavojingai ir saugiai, perskaitykite visas

nuorodas ir jy laikykités. Jei matavimo prie-

taisas naudojamas nesilaikant pateikty

nuorody, gali biti pakenkta matavimo prie-
taise integruotiems apsauginiams jtaisams. Pasiripinki-
te, kad jspéjamieji Zenklai ant matavimo prietaiso visada
biity jskaitomi. ISSAUGOKITE SIUOS NURODYMUS IR ATI-
DUOKITE JUOS KARTU SU MATAVIMO PRIETAISU, JEI
PERDUODATE J] KITAM SAVININKUI.

» Atsargiai - jei naudojami kitokie nei ¢ia aprasyti valdy-
mo ar justavimo jrenginiai arba taikomi kitokie meto-
dai, spinduliavimas gali bati pavojingas.

» Matavimo prietaisas tiekiamas su jspéjamuoju Zenklu
(matavimo prietaiso schemoje pazyméta numeriu 12).

IEC 60825-1:2014, <1 mW, 635 nm/650 nm
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken

Laser Klasse 2

» Jeijspéjamojo Zenklo tekstas atspausdintas ne jiisy Sa-
lies kalba, prie$ pradédami prietaisa naudoti pirma kar-
ta, ant jo uzklijuokite kartu su prietaisu pateikta lipdu-
ka jusy Salies kalba.

Nenukreipkite lazerio spindulio j Zmones
ar gyvinus ir patys neziiirékite j tiesiogi-
nj ar atspindéta lazerio spindulj. Lazeri-
niais spinduliais galite apakinti kitus zmo-
nes, sukelti nelaimingus atsitikimus arba
pakenkti akims.

» Jeij akis buvo nukreipta lazerio spinduliuoté, akis rei-
kia samoningai uZzmerktiir nedelsiant patraukti galva i$
spindulio kelio.

» Nedarykite jokiy lazerinio jtaiso pakeitimy.

—
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» Nenaudokite lazerio matymo akiniy kaip apsauginiy
akiniy. SpecialUs lazerio matymo akiniai padeda geriau
matyti lazerio spindulj, taciau jokiu biadu néra skirti apsau-
gai nuo lazerio spinduliy poveikio.

» Nenaudokite lazerio matymo akiniy vietoje apsauginiy
akiniy nuo saulés ir nedévékite vairuodami. Lazerio ma-
tymo akiniai tinkamai neapsaugo nuo ultravioletiniy spin-
duliy ir apsunkina spalvy matyma.

» Matavimo prietaisa taisyti turi tik kvalifikuoti meistrai
ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip bus ga-
rantuota, kad matavimo prietaisas i$liks saugus naudoti.

» Saugokite, kad vaikai be suaugusiujy prieziiiros nenau-
doty lazerinio matavimo prietaiso. Jie gali netycia apa-
kinti Zmones.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje,
kurioje yra degiy skysciu, duju ar dulkiy. Matavimo prie-
taisui kibirksciuojant, nuo kibirksciy gali uzsidegti dulkés
arba susikaupe garai.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Prietaiso paskirtis

Prietaisas skirtas horizontalioms ir vertikalioms linijoms nu-
statyti ir patikrinti bei statmens taSkams paZyméti.

Matavimo prietaisas pritaikytas naudoti tik uzdarose patalpose.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo
prietaiso schemos numerius.

1 Lazerio linija
Lazerio spindulio i$éjimo anga
Lotavimo spindulys
Automatinio niveliavimo indikatorius
Veikimo rezimo indikatorius
Veikimo rezimy mygtukas
Jijungimo-i§jungimo jungiklis
Sriegis prietaisui prie stovo tvirtinti 1/4"
Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius
Baterijy skyriaus dangtelis
Serijos numeris
|spéjamasis lazerio spindulio Zzenklas
Stovas*
Sieninis laikiklis*
Tvirtinimo plokstelés mygtukai
Sieninio laikiklio tvirtinimo plokstelé
Sieninio laikiklio tvirtinamasis varztas
1/4" sieninio laikiklio varZtas
Akiniai lazeriui matyti*
20 Apsauginis krepSys
*Pavaizduota ar aprasyta papildoma jranga j standartinj komplek-
ta nejeina.

O oo ~NOOGhA, WN

P e s
OO ~NOOGT A WNRO

Bosch Power Tools

%

%

160992A26C|(3.12.15)

ﬁ



60 | Lietuviskai

Techniniai duomenys

KryZzminiy linijy lazerinis nivelyras
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Gaminio numeris 3603K082..
Veikimo nuotolis iki mazdaug 10m
Niveliavimo tikslumas
- Lazerio linija +0,5mm/m
- Vertikalus lazerio spindulys

(nukreiptas aukstyn) +0,5mm/m
- Vertikalus lazerio spindulys

(nukreiptas Zemyn) +1mm/m
Savaiminio iSsilyginimo diapazonas
tipiniu atveju +4°
Horizonto suradimo laikas tipiniu
atveju 4s
Darbiné temperatira +5°C...+40°C
Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C
Maks. santykinis oro drégnis 90 %
Lazerio klasé 2
Lazerio tipas
- Lazerio linija 635nm, <1 mW
- Vertikalus lazerio spindulys 650 nm, <1 mW
Cg (lazerio linija) 10
Lazerio linijos plotis V2
- 3matstumu <3mm
- 5matstumu <5mm
Sriegis prietaisui prie stovo tvirtinti 1/4"
Baterijos 4x%1,5VLR6 (AA)
Akumuliatoriai 4x1,2VHRG6 (AA)
Veikimo laikas apie 35 val.
Svoris pagal
LEPTA-Procedure 01:2014"“ 0,48 kg
Matmenys (ilgis x plotis x aukstis) 123x67 x 110 mm

1) 25 °C temperatdroje

2) Lazerio linijos plotis priklauso nuo pavirsiaus savybiy ir aplinkos

salygy.

Prietaiso firminéje lenteléje yra nurodytas jisy prietaiso serijos numeris
11, kad jj galima bty vienareik$miskai identifikuoti.

Montavimas

Baterijy jdéjimas ir keitimas

Matavimo prietaisg patariama naudoti su $arminémis manga-
no baterijomis arba akumuliatoriais.

Norédami atidaryti baterijy skyriaus dangtelj 10, paspauskite
fiksatoriy 9 ir atlenkite baterijy skyriaus dangtelj. Jdékite ba-
terijas arakumuliatorius. Jdédami baterijas atkreipkite démes;j

j baterijy skyriaus dangtelio vidinéje puséje nurodytus bateri-

jy polius.
Nusédus baterijoms ar akumuliatoriams, lazerio spinduliai

pradeda mirkseéti. Gali bati, kad veikimo rezimo pakeisti nebe-

galésite.

—

Visada kartu pakeiskite visas baterijas ar akumuliatorius. Nau-
dokite tik vieno gamintojo ir vienodos talpos baterijas ar aku-
muliatorius.

» Jei matavimo prietaiso ilgesnj laika nenaudosite, iSim-
kite i$ jo baterijas ar akumuliatorius. Iigiau sandéliuoja-
mos baterijos ir akumuliatoriai dél korozijos gali pradéti irti
ir savaime iSsikrauti.

Naudojimas

Parengimas naudoti

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmés ir tiesiogi-
nio saulés spinduliy poveikio.

» Saugokite prietaisa nuo aukstos temperatiiros ir
temperatiiros svyravimy. Pvz., nepalikite jo ilga laika au-
tomobilyje. Esant dideliems temperatiros pokyciams,
prie$ naudodami prietaisa leiskite jo temperatrai susivie-
nodinti su aplinkos temperatdra.

» Saugokite, kad prietaisas nenukristy ir nebiity sutren-
kiamas. Pazeidus prietaisa gali bati pakenkiama tikslumui.
Prietaisui nukritus arba jj sutrenkus, patikrinkite lazerio
linijas ir vertikalius lazerio spindulius su Zinoma hori-
zontalia ar vertikalia atskaitos linija arba patikrintais sta-
tmens taskais.

» Jei matavimo prietaisa norite transportuoti, jj iSjunki-
te. Prietaisg i$jungus Svytavimo mazgas uzblokuojamas,
nes prietaisui labai judant neuzblokuotas mazgas gali buti
paZeidZiamas.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami matavimo prietaisa jjungti, jjungimo-isjungimo
jungiklj 7 pastumkite j padét;j ,,On“. Matavimo prietaisa jjun-
gus, iSkart siunciamos dvi lazerio linijos 1.

» Nenukreipkite lazerio spindulio j kitus asmenis ar gyvi-
nus ir neziiirékite j lazerio spindulj patys, net ir bidami
atokiau nuo prietaiso.

Norédami matavimo prietaisa iSjungti, jjungimo-i§jungimo

jungiklj 7 pastumkite j padétj ,,Off“. Prietaisg i$jungus Svyta-
vimo mazgas uzblokuojamas.

» Nepalikite jjungto matavimo prietaiso be prieziiiros, o
baige su prietaisu dirbti, jj iSjunkite. Lazerio spindulys
gali apakinti kitus Zmones.

Kad tausotuméte energija, matavimo prietaisa jjunkite tik ta-

da, kai jj naudojate.

Veikimo rezimai (Zr. pav. A - E)

Prietaisg jjungus jis pradeda veikti kryzminiy linijy reZzimu su
automatiniu niveliavimu.

Norédami pakeisti veikimo rezima, spauskite veikimo rezimy
mygtuka,,Mode“ 6, kol uzsideges atitinkamas veikimo rezimy
indikatorius 5 parodys norima rezima.
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Galima pasirinkti viena i$ 8iy veikimo rezimy:

Veikimo rezimas

KryZminiy linijy rezimas su automatiniu
niveliavimu (Zr. pav. A): Matavimo prietaisas
sukuria horizontalig ir vertikalig lazerio linija,
kuriy niveliavimas yra kontroliuojamas.

(zalias)

Horizontalusis rezimas su automatiniu nive-
liavimu (Zr. pav. B): Matavimo prietaisas suku-
ria horizontalig linija, kurios niveliavimas yra
kontroliuojamas.

—_

Zalias)

Vertikalusis reZzimas su automatiniu nivelia-
vimu (Zr. pav. C): Matavimo prietaisas sukuria
vertikalia linija, kurios niveliavimas yra
kontroliuojamas.

I~
2R
o
»

<

Vertikalus lazerio spindulys su automatiniu
niveliavimu (Zr. pav. D): Matavimo prietaisas
sukuria du vertikalius, statmenus, j virSy irj apa-
Cig nukreiptus spindulius, kuriy niveliavimas
yra kontroliuojamas.

©
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=N
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<

KryZminiy linijy reZzimas be automatinio
niveliavimo (Zr. pav. E): Matavimo prietaisas
sukuria dvi susikertancias lazerio linijas, kurios
gali bati nukreiptos bet kuria kryptimi ir nebti-
(raudonas/ nai turi biti statmenos viena kitos atzvilgiu.
Zalias)

CA2)

Automatinio niveliavimo jtaisas

Automatinis niveliavimas (zr. pav. F-G)

Pastatykite prietaisg ant horizontalaus, tvirto pagrindo arba
pritvirtinkite jj prie sieninio laikiklio 14 arba ant stovo 13.
Pasirinkite vieng i$ veikimo reZimy su automatiniu niveliavimu.
Prietaisg jjungus, automatinio niveliavimo jtaisas automatis-
kai iSlygina nelygumus savaiminio isilyginimo diapazone
+4°, Niveliavimas baigiamas, kai lazerio linijos arba vertikalls
lazerio spinduliai nustoja judéti. Nustatyto veikimo rezimo in-
dikatorius 5 dega Zaliai.

Jei automatinio niveliavimo atlikti nejmanoma, pvz., jei ploks-
tumos, ant kurios yra pastatytas matavimo prietaisas, nuokry-

pa nuo horizontalés yra didesné kaip 4°, automatinio nivelia-
vimo indikatorius 4 dega raudonai ir lazeris automatiskai i$-
jungiamas. Tokiu atveju pastatykite matavimo prietaisa hori-
zontaliai ir palaukite, kol jis savaime susiniveliuos. Kai tik ma-
tavimo prietaisas patenka j savaiminio i$silyginimo diapazong
+4°, veikimo rezimy indikatorius 5 uzsidega 7aliai ir lazeris
jjungiamas.

Uz savaiminio issilyginimo diapazono + 4 °riby dirbti su auto-

matinio niveliavimo jtaisu galimybiy néra, nes negalima uZti-

krinti, kad lazerio linijos viena kitos atzvilgiu eis staciu kampu.

Jei veikimo metu matavimo prietaisas sujudinamas arba pa-
keiciama jo padétis, jis automatiskai vél suniveliuojamas. Kad

iSvengtuméte klaidy, po kiekvieno niveliavimo patikrinkite la-

zerio linijy arba vertikaliy lazerio spinduliy padét; atskaitos
tasko atzvilgiu.

—
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Darbas iSjungus automatinj niveliavima

Kai automatinio niveliavimo jtaisas i§jungtas, matavimo prie-
taisa galite laikyti rankoje arba pastatyti ant pasvirusio pagrin-
do. Dvi lazerio linijos nebitinai yra statmenos viena kitos at-
2vilgiu.

Norint uztikrinti, kad lazerio linijos ir toliau buty staciu kampu
viena kitos atzvilgiu, matavimo prietaisa padékite 90° kampu
sienos atzvilgiu.

Darbo patarimai

» Visada Zymekite tik lazerio linijos viduri. Kintant atstu-
mui lazerio linijos plotis taip pat kinta.

Naudojimas su trikoju stovu (Zr. pav. H)

Ant stovo 13 prietaisas stovi stabiliai ir juo galima reguliuoti
prietaiso aukstj. Matavimo prietaiso jungtj, skirta prietaisui
prie stovo tvirtinti, 8 jstatykite ant stovo 1/4" sriegio ir tvirtai
uzverzkite stovo fiksuojamuoju varztu.

Darbas su sieniniu laikikliu (pap. jranga)

Naudodamiesi sieniniu laikikliu 14, matavimo prietaisg galite
saugiai pritvirtinti bet kokiame aukstyje.

Sieninio laikiklio montavimas (Zr. pav. I): Norint pritvirtinti
prie sienos, reikia atlenkti tvirtinimo plokstele 16. Paspauski-
te mygtukus 15, esancius abejose tvirtinimo plokstelés pusé-
se (a), atlenkite tvirtinimo plokstele (b), Siek tiek pastumkite
ja zemyn, kad ji uzsifiksuoty (c).

Norint reguliuoti matavimo prietaiso aukstj, tvirtinimo ploks-
tele 16 6 cm galima paslinkti auk$tyn arba Zzemyn. Tuo tikslu
paspauskite mygtukus 15, esancius abejose tvirtinimo ploks-
telés pusése, tvirtinimo plokstele pastumkite j norima aukstj ir
leiskite jai vél uZsifiksuoti. Sieninio laikiklio Sone esanti skalé
padés nustatyti aukstj.

Sieninio laikiklio tvirtinimas (Zr. pav. J): Sieninj laikiklj 14
su atlenkta tvirtinimo plokstele 16 pritvirtinkite prie sienos
kaip galima vertikaliau. Tvirtai uzfiksuokite, kad nenuslysty,
pvz., dviem tvirtinamaisiais varztais 17 (standartiniais). Jsu-
kite sieninio laikiklio 1/4" varzta 18 j sriegj matavimo prietai-
sui prie stovo tvirtinti 8.

Naudojimas kaip stalo stovo (Zr. pav. K): Prietaisui veikiant
vertikalaus lazerio spindulio rezimu, apatinio vertikalaus laze-
rio spindulio 3 matomumas pageréja, jei matavimo prietaisas
padedamas ne tiesiai ant pagrindo, bet ant sulenkto sieninio
laikiklio 14.

Tuo tikslu sieninjlaikiklj kaip galima horizontaliau padékite ant
tvirto pagrindo. Paspauskite mygtukus 15, esanCius ant tvirti-
nimo plokstelés 16 (a). Tvirtinimo plokstele stumkite iki sieni-
nio laikiklio virSutinio krasto, kol atsirems (b). Tvirtinimo
plokstele pasukite zemyn (c). Jsukite sieninio laikiklio 1/4"
varZta 18 j sriegj matavimo prietaisui prie stovo tvirtinti 8. Ta-
da tvirtinimo plokstele uzfiksuokite sieniniame laikiklyje.
Pritvirtinta matavimo prietaisg pasukite taip, kad apatinis ver-
tikalus lazerio spindulys 3 be kliaciy sklisty zemyn. Jei reikia,
tvirtinimo plokstele vél atlenkite, kad galétuméte atlaisvinti
1/4" varzta 18 ir iSlyginti matavimo prietaisa.
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Akiniai lazeriui matyti (pap. jranga)

Sie akiniaiifiltruoja aplinkos $viesa, todél akys geriau pastebi

raudong lazerio spindul].

» Nenaudokite lazerio matymo akiniy kaip apsauginiy
akiniy. Specialls lazerio matymo akiniai padeda geriau

matyti lazerio spindulj, taciau jokiu biidu néra skirti apsau-

gai nuo lazerio spinduliy poveikio.
» Nenaudokite lazerio matymo akiniy vietoje apsauginiy

akiniy nuo saulés ir nedévékite vairuodami. Lazerio ma-

tymo akiniai tinkamai neapsaugo nuo ultravioletiniy spin-
duliy ir apsunkina spalvy matyma.

Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

Sandéliuokite ir transportuokite matavimo prietaisa tik jdéje jj
i komplekte esantj apsauginj krepsj.

Matavimo prietaisas visuomet turi bti Svarus.
Nepanardinkite matavimo prietaiso j vanden; ir kitokius skys-
Cius.

Visus ne$varumus nuvalykite drégnu minkstu skuduréliu.
Negalima naudoti jokiy astriy plovimo priemoniy ir tirpikliy.
Pavirsius ties lazerio spindulio i$éjimo anga valykite reguliariai.
Atkreipkite démesj, kad po valymo nelikty prilipusiy sitleliy.

Remonto atveju matavimo prietaisa atsiyskite apsauginiame
krepSyje 20.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiura bei
atsarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie
atsargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai
atsakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome

batinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esantj firminé-

je lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

—

Salinimas
Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoté turi bati
surenkami ir perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.

Matavimo prietaisy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j
buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES salims:
Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES, nau-
doti nebetinkami matavimo jrankiai ir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir
iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi bati
surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai ne-
kenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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